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Слѣды языческихъ вѣрованій у Маньзрвъ., 

Б'І. 1885 году мнѣ удалось побывать въ Сѣнеро-Западной 
Сибири, куда я былъ командированъ съ цѣлію 08нак0млепія 
съ айтропологическимъ типомъ населенія и для собиранія кол-
лекций. Путь мой лелсад^ чрезъ Иижпій, Казань, Пермь, Тю-
мень на Тобольскъ, Березовъ и Обдорскъ; затѣмъ мною были 
носѣщены лѣвые притоки: Оби: Сѣверная^Со^ма^съ^Сыгвой 
д правый—КазЫмь; осмотрѣнъ былъ Уралъ сѣвернѣе пеТТР* 
ковъ Печоры и тундра въ ^различныхъ мѣстахъ. ІІосѣщеппая 
мною местность не представляетъ изъ себя вполнѣ не1 извѣ-
даппаго уголка, особенно главпое теченіе Оби, 'которое по- , 
сѣщалось уже пе разъ разными путешественниками, хотя никто 
изъ пихъ и пе задавался спеціально антропологическими цѣ-
лями; оставивъ поэтому Обь, я знакомился, главнымъ образомъ, 
псе время съ ея притоками съ правой и съ лѣвой стороны, 
какъ наименѣе изслѣдованпыми и вмѣстѣ^съ тѣмъ наиболѣе 
сохранившими свои типичпыя черты.< Изъ этихъ притоковъ 
меня наиболѣе интересовала Сѣверная Сосьва: съ Сыгвой, $ 
беруіція начало съ Урала и текущія болѣе, чѣмъ ; на тысячу ] 
всрстъ; рѣки эти интересны въ томъ отпошеніи, что онѣ, какъ J 
иолагаютъ, были въ древности однимъ изъ мѣстопребываній 
гогры. Таісъ иапримѣръ, по картѣ, приложен н о й " къ Космо-І 
графіи Себастіана Мюнстера, видно, ' что :югра "живетъ н а ' 
правой сторонѣотъ Печоры; на картѣ Герберштейна, J прямо * 
противъ Впадепія Сосьвы показана Югра; далѣе," лѣтописецъ | 
Нссторъ подъ 1096 годомъ пишетъ: „Се-же хощю 'Сказати, • 



яже елышахъ прожѳ сихъ 4 лѣтъ, лжи скала ми Гурятя Го-
говичь Повгородець, глаголя спцс: я ко послахъ отрокъ спиЛ 
nr. Печору, люди, яже суть дань даюіце Повугороду; и при-
ш едино отроку моему къ нимъ, и оттуду иде въ Югру. К кра-
жа людье есть языкъ нѣмъ, и сѣдятъ съ Самоядью па полу-
нощншъ страпахъ»...; накопецъ, въ киигѣ Болынаго Чер-
тежа сказано, что «отъ устья (Оби) вверхъ—обдорскіе города. 
А выше обдорскихъ городовъ—югрскіе. Л выше югрскихъ го-
родовъ—снбирскіе»: и затѣмъ далѣе поелѣ персѵисленія тогор-
скихъ городовъ, (среди назвапій которыхъ встречаются и со-
временный урочища и селенія) сказано: « А тѣ грады но Сосвѣ 
и Сыгвѣ—Югра». 

Паселеніе Сѣверо-ЗападноГі Сибири въ настоящее время до-
вольно емѣпіанпое: пе говоря про ру<;скихъ и зыряпъ, здѣсь 
сталкиваются три народности: самоѣды, остяки и мапьзы, на-
родности, которыя прежде играли гораздо большую роль, 
чѣмъ это имъ суждено теперь; изъ нихъ остяки населяготъ, 
главнымъ образомъ, средпее и пижнее теченіе рѣки Оби съ ея 
притоками и низовья Иртыша; самоѣды живутъ по низовымъ 
тундрамъ, бродятъ со своими стадами по берегамъ Ледовн-
таго моря и его островамъ, а маньзы, извѣстные у преж-
ннхъ писателей иодъ имепемъ угровъ или югровъ и называемые 
мѣстными русскими то остяками, то вогулами, составляютъ на-
селеніе рѣкъ Сѣвсрной Сосьвы и Стлгвы съ ихъ притоками; 
но типу, языку, обычаямъ и религіи это ничто иное, какъ 
тѣ вогулы, остатки которыхъ теперь встрѣчаготся ввидѣ нѣ-
сколькихъ семей въ Верхотурскомъ уѣздѣ Пермской губерніи. 
По мѣрѣ приближения къ востоку, т. е. къ Оби и къ сѣверу, 
т. е. къ Ледовитому морю, мапьзы все болѣс и болѣе торяютъ 
свою чистоту, такъ какъ па востокѣ замечается ихъ смѣшс-
ніе съ остяками, а на сѣверѣ — съ самоѣдами. Слѣды по-
добнаго смѣшенія видны вообще между всѣми тремя на-
родностями и оно вполнѣ попятно въ виду тѣхъ частыхъ 
браковъ, которые заключаются между ихъ представителями. 
Съ одной стороны это обстоятельство, съ другой—одинаковы;! 



условія жизни производят то, что въ нравахъ, < въ обычай 
яхт», въ вапятіяхъ, въ одеждѣ, въ нринадлежностяхъ домаш-
пяго быта, въ типѣ—во всемъ замѣчается между ними много 
ОбіЦаГО. ! ' I <Щ i I 

Переходя теперь къ описаніго слѣдовъ языческихъ вѣрова-
ній у маньзовъ, я долженъ прежде всего оговориться: встрѣ-
титъ маньза, который могъ-бы все разсказать про своихъ бо-
говъ, теперь немыслимо: нѣкоторы.е^-осоіщнно молодые, ничего 
не зпалрт7,;„или разсісазываютъ и выдаютъ за свое слышанпое 
когда-либо отъ русскихъ, такъ что все, что слѣдуетъ далыпе> 
мпѣ приходилось слышать не отъ одного лица, а отъ нѣскольн 
ісихъ десятісовъ разсгшциковъ, и затѣмъ слышанное привести 
yjK.0 болѣо или менѣо въ порядокъ. 

Въ настоящее время инородцы Сѣверо-Занадной Сибири, за 
пеболыпимъ количествомъ низовыхъ остяковъ и самоѣдовъ, 
всѣ крещепы и всѣ считаются христіапами, но въ большин-
ства, случаевъ только по имени, потому -что по прежнему, 
почти всѣ безъ исключенія, такъ-же вѣрятъ въ своихъ бо-
говъ, такъ-же приносятъ имъ жертвы, такъ-же почитаютъ 
своихъ шамаповъ, какъ это они дѣлали до принятія христі-
анства; вся разница только въ томъ, что теперь они стара-
ются всѣ обряды совершать потихоньку, скрываясь, главнымъ 
образомъ, отъ духовнаго и свѣтскаго начальства и опасаясь, 
какѵбы оно не взыскало и пе налоясило-бы за это какой-
нибудь пени, чего они боятся больше всего. ' И эдѣсь, какъ 
и въ другихъ мѣстахъ, женщины, несмотря на свое несколько 
приниженное состояніе, являются гораздо консервативнѣе и 
фапатичпѣе мущинъ^ па которыхъ даже окавываютъ извест-
ное вліяніе въ религіозномъ отношепіи: гораздо скорѣе можно 
узпать какія-нибудь тайпы вѣрованій отъ мущинъ, чѣмъ отъ 
женщипъ, и это, конечно, зависитъ не отъ ихъ большей сло-
воохотливости, которая составляетъ и здѣсь, какъ и вездѣ 
внрочемъ, скорѣе принадлежность слабой половины человѣ-' 
чества. Изъ добытыхъ свѣдѣпій видно, что религіозпые взгля-
ды и вѣровапія инородцевъ не нредставляютъ сбора всев'оз-



можныхъ разсказовь безъ видимой связи; нанротивъ, послѣдняя 
чувствуется 'вездѣ и если опа пе для всѣхъ еще достаточно 
очевидна, то это зависитъ отъ малой разработки вопроса, по-
спешить чѣмъ вообще слѣдуетъ, потому что Снбирскіе ино-
родцы или вымираютт., или русѣютъ, причемъ забываютъ свой 
языкъ, спои преданія и обычаи, и, конечно, недалеко уже то 
роковое время, когда изучепіе ихъ будетъ возможно только по 
опнсаніямъ, оставлеппымъ путешественниками, да по музей-
скнмъ коллекціямъ, которыя, кстати сказать, въ иѣкоторыхъ 
отпошепіяхъ за границей гораздо лучше, чѣмъ у пасъ — въ 
Россіи. 

При суіцествующемъ многобожіи, при раздѣленіи боговъ на 
добрыхъ и злыхъ, причемъ представителем'!» нервьтхъ является 
янылъ-торумь *)—великій богъ, а представителем^» втортлхъ— 
куль—діаволъ, у инородцевъ пезамѣтіто, іто крайней мѣрѣ тo.-j 
перь, того страха и трепета, который является осповпымъ 
пачаломъ въ религіяхъ нѣкоторыхъ народностей; у нихъ ско-
рее видна какая-то предупредительность по отпошенію къ бо-
гамъ, смягчепіе ихъ гнѣва и часто просто даж.е подкупъ вт. 
ож.иданіи будущихъ благъ различпыми дарами, припосимыми 
при всѣхъ мало-мальски выдающихся случаяхъ въ жизни: ро-
дится, женится, умираетъ человѣісь—приносится жертва съ 
просьбой: то сдѣлать жизнь счастливой иоворож.деппому, то 
дать побольше дѣтей новобрачпымъ, то приготовить мѣсто 
получше въ будущей ліизпи; идетъ ипородецъ на охоту, на 
рыбную ловлю, опт» дѣлаетъ съ богами договоръ: «если убью 
три соболя, то одного тебѣ; если шесть, то двухъ; если топя 
будетъ удачная, то самую большую рыбу получишь ты, иначе 
ничего не дамъ» и т . д., все въ томъ-же родѣ. 

) Приводимы» здѣсь imrtitniiisi пзяты изъ нпыші, Маш.зовъ, прнчемъ іѵь иѣко-
іормхт. случанхч. унотроОлоны надстрочные зшіки, значолііо которых*!» Tiu.-omi*. 
i n pi» укіізі.ітніт*!., что извѣстнан гласиан Гіуктіа нроиаиосптсп какт. долган; 
ипінпan, ностанлтгнаи наді. йукной ;»• показы іт.етъ, что ото я; произносится 
чуть слышно; тажс яаиитаи, поставленная над і. служить укаяіиііеиг. на но-
совое нроияпоііііііііс этого знука, напоминающей отчасти пронзноиіепіе, напри-
мер!., Фраіінузскмго слона —ovrh-, 



Правда, яныхъ—торумъ и одинъ изъ его сыновей мірг сусх 
нэ хумъ, завѣдывающій людьми, всесильны и могутъ все сдѣ-1 
лать съ пііми, но они добры и справедливы, а куля всегда 
можно подкупить; этимт. отчасти объясняется и то обстоя-
тельство, что изображенія, обыкновенно дѣлаемыя изъ метал-
ла или изъ дерева, и составляющая необходимую принадлеж-
ность каждой семьи и храпимыя въ особомъ супдукѣ, иногда 
выкидываются или замѣпяются повыми, если они цлохо рабо-
тали и мало помогали своему хозяину. Подобпт.тя ияображе-
нія дѣлаются или самими инородцами,' причемъ часто ими 
одѣваются въ разныя одежды, по преимущественно заверты-
ваются въ головные платки, или пріобрѣтаются у русскихъ и 
яырянъ, причемъ характеръ ихъ вообще довольно разнообра-
зен!,: то они представляютъ изъ себя ничто иное, какъ про-
стшя дѣтскія игрушки, то нарочно по заказу сдѣлапныя или 
куплеппыя па Ирбптской ярмаркѣ изображенія животныхъ, 
въ которихъ боги, въ случаѣ необходимости, могутъ превра-
щаться; таісъ напримѣръ, въ Сома-паулѣ почитаютъ изображе-
ніе гагары (Colymbus Septentrionalis) въ Апьтевскихъ юртахъ— 
чайки (Lavus ichtyactus), въ Тоболдинскихъ—Лягушки, и т. д.; 
ос.обеппо почитается изображеніе коня, такъ какъ на-немъ міръ 
суснѳ хумъ каждую ночь объѣзжаетъ всю землю и смотритъ, 
все-ли въ норядкѣ. 

Кромѣ боговъ главныхъ: порсъ-торумъ — родоначальника 
всѣхъ боговъ и яныхъ—торумъ или ну ми-торумъ (иначе еще 
воиканг-торумъ) съ его сыновьями, причемъ каждый изъ нихъ 
имѣетъ особенное назначеніе,- существуетъ еще цѣлая плеяда 
второстепенпыхъ, изъ которыхъ пѣкоторые являются богами 
личными, другіе семейными и родовыми; поэтому "около вся-
катсгтЩ'Бльнаго жильятг особенно около цѣлыхъ селепій всегда 
быватотъ особыя мѣста, посвященныя чествовапію того или 
другого бога, гдѣ приносятся жертвы и гдѣ хранятся его бо-
гатства. Въ подобпт.іхъ мѣстахъ очепь нерѣдко можно увидать 
несколько высокихъ шестовъ, ' вбитыхъ въ землю и увѣнчан-
ныхъ па верху лоскутками, шкурками; блестящими беядѣлуш-



ками и тому подобными предметами. Шесты эти, изъ кото-
рыхъ средній самый высокій, посвящепы какимъ-нибудь бо-
гамт., причемъ средпій всегда соотвѣтствуетъ яныхъ-тору мъ, 
сосѣдпій справа сянъ-торумъ и слѣва—мгръ суснэ хумъ; другіе 
шесты, ежегодно мѣняемые, посвящены другимт, богамъ; по 
бокамъ тянутся скамейки, между которыми въ землѣ есть по-
мѣщеніе для варки пищи въ котлахъ; ісругомъ валяются ко-
сти, остатки трапезы, малепысія лопаточки, которыми ѣдятъ, 
и т. д. Что-же касается до мѣста обитапія главныхъ боговъ, 
то оно у нихъ всегда находится въ онредѣленныхъ мѣстахъ, 
куда слЛінжаются sia несколько сот'ь перс,гг. инородцы, чтобы 
поклониться и сд'У'.л.тп. H I I I R L U ' . R I M R O рода нрнноіионія; по П Т І І М Ъ 

обыкновеппо дѣло еще не ограничивается, такт» какъ суще-
с т в у ю т ! . особые сборщики добровольных!» даяпій, которые, съ 
открытія павигаціи, снаряжаютъ лодки и ѣдутъ по Оби и ея 
притокам!» собирать шкурки и разные предметы въ пользу того 
бога, богатствами котораго они завѣдуютъ. Въ прежнее время, 
когда инородцы не были такт» испорчены, какъ теперь, тогда, 
действительно, все жертвуемое хранилось въ сараяхъ, при-
надлежавших!, тому или другому богу, гдѣ HI курки и другія 
подобный вещи истлѣвали, а, серебро и мѣдь оставались це -
лыми въ гечепіе столѣтій; теперь-же большая часть жертвуе-
маго попадает!, въ руки русских!, и зыряпекпхъ торговцев!., 
которые никогда не прочь купить по дешевой цѣнѣ старое 
серебро и повыя пткуріш; обманъ жертвователей тѣмъ болѣе 
легокъ, что мѣстонахожденіе хранилищъ жертвуемьтхъ вещей 
скрывается отъ всѣхъ и только одни сборщики да очень не-
большое число постороппихъ лицъ зпаютъ, гдѣ опо находит-
ся; въ послѣднее время вслѣдствіе указанной причины, вслѣд-
ствіе общаго обѣднепія инородцевъ и вслѣдствіс тайнаго ограб-
ле-пія зырянами и русскими, запасы подобных!, хранилищъ 
стали очепь малы, по было время, и даже пе далѣе какъ въ 
нятидосятыхъ—шестпдесятыхъ годахъ, когда въ нѣкоторыхъ 

'игл, нихъ находили по сотпямт, разпыхъ іпкуръ и по десят-
камъ нудовъ стараго серебра; подобные запасы имѣли боль-



шос значепіе въ жизни инородцевъ въ случаѣ несчастныхъ 
проистествій какъ у отдѣльпыхъ лицъ, такт, и у цѣлыхъ ро-
довъ, такъ какъ изъ нихъ можно было брать заимообразно 
какое-угодпо количество вещей съ тѣмъ, понятно, чтобы по-
томъ, при улучшепіи условій, все возвращалось обратно съ 
извѣстнымъ увеличепіемъ. Они, такимъ образомъ, игралп роль 
ссудныхъ учрсжденій, освященпыхъ только релнгіозиымн взгля-
дами; говорить о тіользѣ этого, копечпо, излишнее, и вотъ 
почему мпогія бѣдствія—падежъ скота, плохая охота, отсут-
ствіе рыбы и звѣря, болѣвпи, и т. д., прежде но тімѣліг та-
кого пагубпаго зпаченія, какъ это наблюдается перѣдко теперь. 

Но смотря на известную простоту отношеній между богами 
и ипородцами, выражающихся, главнымъ образомъ, въ жер-
твоприношеніяхъ, между тѣми и другими существуютъ посред-
ники ввидѣ жрецовъ шамаповъ, званіе которыхъ обыкповеппо| 
переходить по паслѣдству пе только по мужской, но и по жен-г 
екой липіи. НрежДе шамаповъ было гораздо мепѣе, чѣмъ теперь:? 
татсъ лѣтъ 80 тому назадъ на Сыгвѣ и Северной Сосьвѣ бгллъ 
только одинъ, который и разъѣзжалъ съ мѣста па мѣсто, а 
теперь ихъ восемь. Эти шаманы представляютъ изъ себя, по 
мпѣпіго • инородцевъ, людей, болѣе угодньтхъ богамъ, чѣмг 
остальные, и просьбы которыхъ поэтому могутъ быть скорѣе 
удовлетворены. Обыкновенно шаманы еше съ малолѣтства вы-
казываютъ нѣкоторыя отличительныя черты сравнительно 
съ другими дѣтьми, что преимущественно выражается въ боль-
шей воспріимчивости, въ большей впечатлительности и вообще 
въ большей нервности; иногда они страдаютъ припадками 
падучей болѣзни, приступы которой однако объясняются об-
щепіемъ съ богами; прежде, -да даже и теперь иногда, между 
шаманами встречаются люди искренно убежденные и вѣрую-
щіе во все то, что они продѣлываютъ во время припадковъ 
или въ другіе моменты своей жизни и смотрящіе на это, 
каісъ на проявлепіе божественной силы; по ст. каждымъ го-
домъ число такихъ лицъ уменьшается и опи заменяются 
известными шарлатанами, которые, пользуясь доверчивостью 
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инородцевъ, обмапываютъ ихъ, обираютъ и жпвутъ вслѣдствіе 
этого гораздо лучше остальных1!, людей своейнародиости, что, 
главнымъ образомъ, теперь выражается въ болыиемъ количеств'!; 
выпиваемой водки. Между шаманами редко встречаются дрях-
лые старики, потому что имъ трудпо было-бы исправлять своп 
обязанности, заключающіяся, главнымъ образомъ, въ прино-
шеиіп жертвъ, въ лѣченін больпыхъ, въ гадапіи и узнаваиіи 
будущаго и воли боговъ; при всѣхъ жертвоприноіпепіяхъ, 
если только присутствуетъ шаманъ, а ипогда опи бьтваютъ 
безъ пего, онъ играетъ первенству юіцую роль: убиваетъ 
жертвенное животное, рѣжетъ его па части, собираетъ кровь, 
кормитъ нзображепія боговъ, т. е. мажетъ имъ губы кровью 
и ставить передъ пими па пѣкоторое время берестяпыя или 
доревянпыя чашки съ мясомъ, которое затѣмъ съѣдаетъ самъ-
же съ помощью присутствующихъ, и вообще онъ начнпаетъ 
и оканчиваетъ торжество; зд^.сь лее происходитъ часто и га-
данье о разпыхъ вопросахъ, имѣющихъ значеніе въ жизни ино-
родца—о количестве зверя, птицы и рыбы, объ охоте, о лѣ-
спыхъ пожарахъ, и т. д. На Оби у шамаповъ бьтваютъ почти 
всегда помощники или ученики, которые проде.шватотъ обы-
кновенно все то, что делаетъ самъ шаманъ, но у мапьзовъ 
этого петь . Жертвоприношепія бьтваютъ случайньтя и постоян-
пыя: первыя находятся въ зависимости отъ какихъ-нибудь 
случайныхъ причипъ и отъ болыпаго или меньтпаго усердія 
инородцевъ, между ті.мъ какъ вторыя являются обязатель-
ными и совершаются обыкновенно: весною—передъ пачаломъ 
рыбной ловли; ранней осенью—после ея окончапія; поздпей, 
осенью передъ отправкой па зимнюю охоту и зятѣмъ по 
позвращеніи съ нея, и въ другихъ, тому подобныхъ, случалхъ. 

При жертвопрнношепіяхъ обыкновенно ітрисутсТвуютъ только 
одни муЩипы, а женщины нарочпо удаляются подальше отъ 
священнаго мѣста, где совершается обрядъ; разве только жертва 
приносится дома, когда и жепщипамъ разрешается оставаться. 
Жертвы состоятъ изъ оленей, а если есть какая-пибудь воз-
можность достать лошадь, часто даже за болынія деньги, то 
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изъ нея; послѣдняя жертва считается паиболѣе пріятной богу, 
да и самому инородцу, такъ какъ при всѣхъ жертвоприноше-
ніяхъ богамъ собственно достается только запахъ да паръ отъ ' ) 
дымящейся крови и сочнаго мяса, а все остальное съѣдается " 
самими жертвователями, для которыхъ лошадиное мясо пред-
ставляетъ лакомый кусочекъ, тѣмъ болѣе пріятный и дорогой, 
что опт. бываетъ очень рѣдокъ: лошадей приходится приводить 
или изъ-за Урала, или съ средняго течепія Оби, что, попятно, 
соедипено съ большими хлопотами и затрудпепіями. 

Жертвенное животное, преимущественно бѣлаго цвѣта,(тем-
наго не любятъ боги) или душится, или рѣжется, или уби-
вается просто ударомъ дубины по головѣ, причемъ нерѣдко 
бываетъ, особеппо съ лошадьми, что ихъ еще живыхъ колютъ 
слегка пожами, собираготъ вытекающую кровь, пыотъ ее и 
это продолжаготъ дѣлать до тѣхъ поръ, пока животное по 
умираетъ въ страшныхъ мученіяхъ. 

Если жертву—большею частью оленя—приносятъ въ жнльѣ, 
то по стѣнамъ развѣшиваютъ шкурки, лучшія одежды, а оленя 
мордой ставятъ ісъ нарочно вынутому изъ его постояпнаго хра-
нилища шайтану, (гдѣ-нибудь въ сараѣ, если онъ большой), 
котораго вносятъ и вы носятъ, ісакъ и покойника, пе чрезъ 
дверь, а чрезъ окно или чрезъ нарочно сдѣланное отверстіе; 
если-же жертва приносится на воздухѣ, то на нее накиды-
вается одежда, и въ томъ случаѣ, когда она обществеппая, 
а не частная, на шею животному набрасываютъ петлю, ко-
торую всѣ тяпутъ къ себѣ, чтобыпоказать, что и они нри-
нимаютъ участіе въ жертвоприношеніи; затѣмъ въ томъ слу-
чай, если жертва приносится япыхъ-торумъ, то, по окопча-
ніи всѣхъ приготовленій, всѣ громко вскрикиваютъ до трехъ 
разъ (когда жертву приносятъ другому богу, то этого пе дѣ-
лаютъ) и при послѣднемъ разѣ животное быотъ чѣмъ пибудь 
тяжелымъ, напримѣръ, обухомъ топора, по головѣ—лошадь 
спереди, а оленя сзади; передъ этимъ крикомъ и затѣмъ во 
второй разъ передъ ѣдой мяса обыкновенно шамапятъ: просятъ 
о чемъ-ппбудь пли спрашиваютъ про что-нибудь. 
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При служеніи шаманы не надѣваготъ особаго костюма, а 

только имѣютъ па головѣ не большую шапочку ввидѣ колпака, 
сшитую изъ кусочковъ разноцвѣтнаго сукна, да въ рукахъ бу-
бенъ, по которому но временаиъ ударяготъ особой палкой, 
обтянутой шкуркой какого-нибудь звѣрька; птотъ бубепъ де-
лается проимущественно ивъ лосиноП кожи, иногда изъ олень 
ей и даже собачьей, натянутой въ сыромъ вндѣ на обручъ, 
шириною въ диа-трп вершка и въ діаметрѣ до аршина и бо-
лѣе: сырая кожа при высыханіи плотпо обхватываетъ обручъ, 
яатѣмъ она еще слегка пришивается къ ободку къ которому 
прикрішляготъ еще кольца, цѣпочки, бубепцьт и вообще раз-
ные предметы, нядающіе звукъ; съ впутренпей стороны вста-
вляются накрестъ двѣ палки, при помощи которыхъ бубеиъ 
и держится въ рукѣ; при сильныхъ и быстрыхъ движепіяхъ, 
производимыхъ птамапаміг во время призывапія боговъ, всѣ 
погремушки гремятъ, самъ бубепъ, нрп удар'!', въ пего, ия-
даетъ отчетливый рѣзкій звукъ, особенно если предварительно 
его подержать пѣсколько времени надъ огнемъ; и вотъ эти-то 
звуки нріятны богамъ и па пихъ то они идутъ сообщать свою 
волю качающемуся часто нодъ конецъ плясокъ въ судорогахъ 
шаману, который произпоситъ въ это время песвязпые звуки, 
съ благоговѣніемъ ловимые окружающими и датощіе имъ липгпій 
поводъ изощрять свою изобрѣтательность па ихъ истолгсова-
піе и па прославлепіе своихъ боговъ. Всего чаще призы-
вается мгръ суснэ Хумъ, какъ такой богѣ, который завѣ-
дуетъ всѣми людьми и который стоитъ къ нимъ ближе 
всЛіхъ; для его призываттіЯ чаще всего пользуются ночами, 
когда онъ совершаетъ свой бъѣядъ воісругъ земли; для этого 
въ жнльѣ, гдѣ происходитъ гадапье, тутпатъ огонь; шаманъ 
ударяетъ нѣсколько разъ въ бубепъ и затѣмъ все смолкаетъ. 
и наступаетъ гробовая тишина, среди которой будто-бы яв-
ственно слышится копскій топотъ, оканчивавшейся трескомъ,! 
указывающим!, на входъ бога въ жилье, послѣ котораго вскорѣ5 
все прекращается, и шаманъ, распростертый часто па полу, 
начинаетъ сообщать то, что ему говорилъ богъ; очень часто 
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ішредъ лшлпщомъ на ото время предварительно ставится нѣ-
сколысо серебряныхъ И Л И вообще металлическихъ тарелочекъ 
для того, чтобы божій копь могъ стоять пе на голой землѣ 
или СИ'Ьгу. .-./л,- •• MfoiТТГ>гѴ*г''<>і|й 

Иногда обряд-ь шамапства нроисходитъ такъ: шаманъ са-
дится на переднее мѣсто, задомъ къ народу, причемъ передъ 
собой никого по сажаотъ, берстъ тоиоръ и иодвѣшивастъ ого ^ 
остріемъ кверху за шпурокъ, протянутый отъ ручки до клшішц j 
на согнутые четыре пальца правой руки и указательный— . 
лѣвой; пачипаетъ качать его и потихиньку пашептывать, 
затѣмъ уже и объявляетъ волю бога; ипогда вмѣсто »топора 
употребляютъ пожъ, а лучше всего стариппую шпагу. 

Шаманятъ еще и такъ: берется небольшая скамейка, подъ >• 
нее кладется топоръ или ножъ, на нее ставится. шкатулка 
съ богами и ихъ приношеніями и шаманъ приступаетъ къ па-
шситывапію и производству разныхъ движеній около скамейки;. 
чрезъ пѣсколько времени онъ заставляетъ того инородца, ко-
торому онъ шаманить, приноднять шкатулку; если она поды-
мается въ первый разъ легко, во второй трудно, въ третій—еще 
трудпѣе, а въ четвертый легко, то успѣхъ будетъ полный; если 
нѣтъ, то плохо. Ііромѣ этого постунаютъ еще и слѣдующимъ » 
образомъ: въ темную ночь, въ жилье какого-нибудь богатаго 
инородца собирается народъ —и мущины, и женщины; шаманъ 
кладетъ металлическую доску па полъ, на нее стрѣлы съ же-
лѣзпыми наконечниками и начинаетъ Призывать бога, ударяя 
этими сгрѣлами по доскѣ; чрезъ нѣсколько времени жилье со-
дрогается, потолокъ около чувала расползается и является 
міръ-суснэ-хумъ, который указываетъ на свое появленіе уда- , 
рами стрѣлъ по доскѣ; ипогда при этомъ опъ' мучитъ ша- N 
маиа, и настолько сильно, что опъ падаетъ замертво, при 
чемъ стрѣлами бываетъ, будто бы, истыкано все его тѣло; за-
жигать при этомъ огонь нельзя, иначе обмерніій, валяющійся 
въ судорогахъ, шаманъ обязательно умретъ и при томъ немед-
ленно; разъ у одного шамана стрѣла прошла, по его разска-
замъ, отъ сердца до пятокъ и онъ остался цѣлъ to певредимъ, 
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даже еще идоровѣс сталъ. Разъ во время оспы у одного остяка 
погибла вся семья и, наісонецъ, онъеамъ захворалъ: нризывастъ 
онъ шамана, тотъ начинастъ бить вт. бубенъ, шептать что-то 
про еоби, наконецъ иачннаотъ плясать; вертится и кружится 
всю ночь, иотомъ объявляетъ, что остякъ умретъ, такъ какъ 
онъ пе любитъ правды, и хотя на другой депт, больному стало 
лучше, таісъ что опъ могъ даже разсказать, какъ у шамана, 
который въ одну изъ перс мѣнъ гаданья ѣлъ, изо рта лѣзли 
маленькіе люди съ острыми головами, т. е. Моэнквы, по, дей-
ствительно, онъ всетаки умеръ. Насколько вѣрятъ въ той ме-
стности разпымъ фокусамъ шамаповъ можно видеть, напри-
мѣръ, нзъ такого случая, переданнаго мне несколькими рус-
скими, принимающими его за безусловную истину; разъ остякъ 
сталъ бороться съ русскимъ, его пе поборолъ, а руку себя 
нспортилъ; тогда въ тотъ-же день вечеромъ собрались шама-
нить и шаманили всю почь; па другой депь одинъ шаманъ ігри-
ходитъ къ русскому торговцу и ироситъ у него несколько 
аршинъ разноцвЬтпаго сукна, какъ бы въ даръ богамъ, въ 
благодарность за то, что больной вполне выздоровелъ, и хотя 
утромъ можно было видеть, что больная рука насквозь про-
ткнута во время шаманства узкимъ ножомъ, и что изъ рапы 
шла обильпая кровь, но вечеромъ пе было и следа, пе только 
крови, по и самой раны. 

Званіе шамановъ довольно выгодно, пемудрепо поэтому, 
что есть Не мало охотниковъ, которые не прочь сделаться 
ими, по, какъ я уже говорилъ, звапіе это более или меігііе 
наследственно, а затемъ оно соединено съ некоторыми обя-
занностями, который, главпымъ образомъ, заключаются въ уме~ 
ніп проделывать разные фокусы и въ первностп натуры; 
между шамапами встречаются такіе, которые славятся па нѣ-
сколько сотъ верстъ въ окружности и которые приглашаются, 
въ случае необходимости, богатыми инородцами. 

Врачебная деятельность шамаповъ сводится ' опять-таки 
, къ нрнзыванію боговъ, къ нашептыванію и даваиію ігЬкото-

рыхъ срсдствъ, про которьтя установилось ішѣніс, что они 
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нолезпы. Вт» настоящее время, когда существуете медицин-
ская помощь, хотя и слабая, ввидѣ пемпогихъ докторовъ и 
Фольдшеровт., инородцы, вообще болыиіе любители лѣчиться, 
берутъ у нихъ всевозможныя лѣкарства, особенно касторовое 
масло, хипу, желѣзный купоросъ (для присыпки ранъ), свип-
цовую примочку (при болѣзпи глазъ), и т . д . ; по иомпмо та-
кихъ средства» у нихъ существуют!» и свои. При всѣхъ бо-
лѣзняхъ-прежде всего обращаются къ шаманамъ съ прось-
бою узнать у боговъ, о т ъ чего то или другое лицо заболѣло, 
такъ какъ, по мнѣпію инородцевъ, всякая болѣзнь насылается 
богами и есть признакъ ихъ недовольства тѣмъ человѣкомъ, 
который заболѣлъ; піаманы прежде всего заставляюсь при-
нести какую-пибудь жертву, состоящую изъ оленей, одежды 
и шкурокъ, затѣмъ даютъ пить нашептапную воду, водку, 
кровь; мажутъ рыбьимъ жиромъ и олепьимъ или, еще чаще, 
мсдвѣжьпмъ саломъ; окуриваютъ бобровой струей или бере-
зовой и лиственничной накипью, труте медвѣжьимъ клыкомъ,"Л 
и т. д. Одпи и тѣ-же средства употребляются, большею частью, 
при разпыхъ болѣзняхъ; только когда болигь желудокъ, тогда 
всегда даютъ Внутрь съ водой или съ водкой порошокъ, на-
скобленный съ медвѣжьяго клыка, или настой изъ листвен- ^ 
ничной накипи, употребляемый также и при с/граданіяхъ ^ 
грыжи; при сифилисѣ ныотъ пастой, сдѣланпый изъ одной 
травы—мосъ хумъ сахы, растущей въ верховьяхъ горныхъ 
рѣчекъ; при боляхъ спины и зубовъ натираютт» больныя 
мѣста модвѣжьимъ. зубомъ и иногда посыпаютъ соскоблен-
иымъ съ него порошкомъ; другихъ какихъ-пибудь еще опре-
дѣлеппыхъ сродствъ пе имѣется: всякій лѣчитъ и лѣчится но 
собствепному усмотрѣнію. 

У Шаманы являются, понятно, главными сторонниками и за- } 
щигпиками язычества, которое наряду съ ньяпствомъ въ на- | 
стоящее время является одною изъ главныхъ нричинъ обѣднепін j 
инородцевъ, такъ какъ всякое пріізывапіе'бога, всякое гаданіе І 

, соединено съ большими па устрой ство жерТвоирпиошснін за- j . 
тратами; тѣмъ болѣе, что шаманъ перѣдко предъявляете боль-
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шія тробоваиіи: говори п . , что богъ тробуотъ, шшримЬръ, ня-
токъ собольихъ' шкурокъ, кусокъ ирасиаго сукна, пять фун-
товъ мѣдныхъ украшеній и тому ПОДОбнЫХЪ ВСЩОЙ, т. с. болѣо 
или менѣе цѣнныхъ, пли что опт» желаотъ получить въ жертву 
оленя или лошадь съ какпмъ-ппбудь пятпомъ па головѣ, спинѣ 
или ногѣ, и инородедъ до тѣхъ порт» нс успокоится, пока не 
исполнить нрикаваниаго: пойдетъ въ работу, продастъ все, 
что у него есть, но добьется своего и воля бога или, вѣрігЬе 
сказать, прихоть шамана будегъ исполнепа; даже въ случаѣ 
смерти больна, го падъ которымъ шаманили, родственники 
умершаго считаютъ свопмъ долгомъ испол- пить всѣ нродъ-
явлепныя требованія; еелн-же больной выэдоравлпваеть и не 
въ состояніи сейчасъ же исполнить требуемой богами жертвы, 
то опт, дѣлаетъ изъ бересты изображепія оленя, лошади и 
т . д. , кладетъ ихъ въ свою шкатулку и держитъ ихъ тамъ до 
тѣхъ поръ, пока все не будетъ исполнено; тогда эти изобра-
женія сжигаются. Что касается собственно до изображеній 
идоловъ, то, какъ уже было сказано, они дѣлаются изъ де-
рева, изъ металла и очепь рѣдко изъ кости; идолы обществен-
ные, преимущественно, вырѣзаготся въ деревьяхъ, нродолжа-
ющихъ еще расти; идолы-же домовые и частные иредста-

'вляютъ изъ себя часто просто совершенно не обдѣланныя 
палочки, обернутая шкурками или платками; въ послѣднес 
время инородцы стали нріобрѣтать у зырянъ и у русскихъ 
простыя дѣтскія игрушки и признавать ихъ за изображеяія 
своихъ боговъ въ пастоящемъ ихъ видѣ или въ томъ, какой 
они иногда принимаютъ, являясь людямъ и какой у нихъ былъ 
въ то время, когда они боролись между собой и съ разными 
богатырями и великанами. При такомъ превращеніи русскихъ 
нгрушекъ въ изображенія инородческихъ боговъ не происхо-
дить какой-нибудь церемопіи, а просто вещь кладется въ ту 
шкатулку, гдѣ обыкпоно хранятся свящеппые предметы — 
пзображеиія боговъ, одѣтыхъ каждый въ свою одежду, или 
въ свой нлатокъ, и этого вполпѣ достаточпо для нризпанія 
ихъ священными и для поіслоненія имъ. При раскоикахъ ста-
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рыхъ могилъ приходилось иногда находить малснькіл литыяі 
нзображснія фигуръ чѳловѣчссгсихъ, итичьихъ и какихъ-то. звѣ- \ 
риппыхъ, подобпьтхъ тѣмъ, который извѣстны иодъ названісмъ 
чудскихъ и которыя вт» болыномъ количествѣ находятся также 
въ Иріуральскомъ Краѣ, особенно въ его сѣверной части; по 
разсісазамъ старигсовъ, эти изображенія не дѣлались на мѣ-
стѣ, а откуда-то привозились и почитались какъ идолы. 

ГІо вѣровапіямъ Маньзовъ, на пебѣ живутъ три бога, изъ 
которыхъ два имѣготъ эолотые дома, расположенные выиіо 
облаковъ; имъ прислуживаюсь существа, подобпьтя людямъ, 
по никогда пе бывавшія на землѣ. Главный богъ, родоначаль-
ник'/» прочих*—корен, торумъ, видъ котораго-совершенно не-
нзвѣстенъ, такъ какъ изъ—людей его пикто не_видалъ и если 
про пего знаютъ кое-что, то это благодаря тольікГдругимъ 
богамъ, нмѣющимъ довольно частыя сношенія съ землей; самъ 
онъ па землю никогда не сходитъ и только въ случаѣ необ-
ходимости посылаетъ своего старшаго сына — ну ми торумъ, 
янихъ торумъ или войкат торумъ посмотрѣть, что дѣлаютъ 

J люди и обо всемъ донести ему. Ну ми торумъ, по наружно- у 
>стп подобный чсловѣку, весь блестите, какъ золото, отъ ро-
> сконшой одежды, но оружія при себѣ, какъ и его отецъ, 

никогда не имѣетъ; разъ въ мѣсяцъ, или не много рѣже, онъ 
спускается на бѣломъ конѣ на землю, осматриваете все, за-

J писываетъ, что дѣлаютъ люди и затѣмъ свои наблюденія пе-
р е д а е т е для разбора своему младшему шщ-міръ суенэ хумъу ] 
^ о своими просьбами люди чаще всего обращаются къ нему, / 
I особенно если это касается дождя, спѣга, холода-и тепла; / 

тогда онъ приказываете исполнить человѣческую просьбу сво-» /' 
смумладшему брату—сяхылъ торумъ, живущему постояно па [ * 
черныхъ облакахъ и никогда ихъ не покидающему; даже во 
время богослуженія, если шаманы его и видятъ, то все таки / 
сидящимъ на тучахъ; сяхылъ торумъ, имѣя человѣческую н а - / р 
ружность, разъѣзжаетъ по облакамъ па олепяхъ съ мамопто-; ) 

, ,1ЫМІГ Рогами (?) и возите па нихъ воду; если олени заленят-
ся, то онъ ихъ ударяете вожжей и такъ сильно,; что свѣтъ" 
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появляется, молнія заблистаетъ, олсіш пачннаютъ рваться и 
при этомъ нроливаютъ изъ бочки воду; опт» жены но имѣстъ. 
У нуми торумъ семь сыновей, по дочерей, какъ и у щісі 
торумъ, нѣтъ. 

Про сыновей ну ми, разсказываютъ слѣдующее: когда они 
выросли, отецъ спустилъ ихъ съ неба, по оци начали оби-
жать живптихъ въ то время богатырей и многихъ изъ нихъ 
перебили; впдитъ нуми, что дѣло пе хорошо, спустился самъ 
съ неба, собралъ дѣтей и говоритъ имъ: «пріѣзжайте завтра 
утромъ ко мпѣ и кто первый привлжетъ своего коня къ се-
ребряному столбу, находящемуся у дома, тотъ будетъ стар-
шимъ не только надъ людьми, но и надъ своими братьями». 
Самъ поднялся на небо, а па другой день раньше всѣхъ нрі-
ѣхалъ самый младтпій — міръ суспэ хумъ. Отецъ исполнил], 
свое обѣщапіе и велѣлъ другимъ сыповьямъ почитать его за 
старшаго, а людямъ за главнаго руководителя и судью; сынѵ-
же приказалъ заботиться о людяхъ и стараться, чтобы они 
жили какъ можно тише. По прошествіи года нуми хотѣлъ 
посмотреть, какъ унравляетъ его сыпъ землею,. спустился съ 
неба и видитъ, что всего у людей въ изобиліи и бѣдпыхъ со-
всѣмъ нѣтъ. Не понравилось это ему и говоритъ опъ сыну: 
«Зачѣмъ ты даешь всего такъ много людямъ — они ни въ 
чемъ не нуждаются, а это пе хорошо: они сделаются гор-
дыми и не будутъ, въ случаѣ нужды, помогать другъ другу; 
пусть будетъ, напримѣръ, у одного маньза нять-шесть рыбъ, 
у другого — одна-двѣ; у однаго русскаго — три-четыре чаш-
ки муки, у другого—одна-двѣ». Послѣ этого вернулся на небо,' 
а міръ суснэ хумъ, вмѣсто того, чтобы дать нять-шесть рыбъ, 
даль пять-шесть амбаровъ ея; вмѣсто трехъ-четырехъ чашекъ 
муки,—три-четыре громадньтхъ мѣшка; и зажили тогда люди 
еще лучше прежпяго истали всѣ благодарить за это винов-
ника своего благополучія. Во время смутпаго періода—борь- > 
бы другъ съ другомт, и богатырями—міръ суснэ хумъ прини- І 
малъ въ минуты опасности вндъ гуся и улеталъ; этимъ и і 

> объсияются такъ часто встрѣчающіяся среди священныхъ нред-j 



А І О Т О В Ъ изображснія гусей, сдѣлапныя изъ золота, серебра или 
другого металла; обыкновенно-же у пего видъ человѣка, нмѣ-
ющаго на головѣ шапочку изъ разноцвѣтнаго сукна съ со-
больей, лисьей или другой какой-нибудь мѣховой оторочкой; 
онъ женатъ, имѣетъ дѣтей и его главнымъ мѣстопребывані-
емъ считается священное урочище около Троицкихъ юртъ на, 
Оби, куда обязательно'каждый инородецъ въ три года разъ\ 
съѣздитъ, а если не можетъ, то присылаетъ дары. Когда во | 
время своихъ объѣздовъ міръ суспэ хумъ желаетъ спуститься 
на нем л го, то ого прислужники предварительно ставим. для 
иогъ копя четыре металлическихъ тарелочки съ изображеніемъ 
нсрѣдко солнца. Для оправдапія себя въ неумѣренномъ пьян-
ствѣ и пюхапіи табаку, инородцы теперь стали говорить, что 
міръ суспэ хумъ всегда имѣетъ въ правой рукѣ бутылку водки, 
а въ лѣвой табакерку; поэтому'когда начипаютъ пить, то, от-' 
купоривіпи бутылку, обязательно наливаютъ стакаъп и ставятъ 
его временно на священную шкатулку; эту водку впослѣдствіи 
выпиваетъ хозяипъ жилья; иногда часть водки выплескиваіотъ 
и въ огопь, какъ даръ' покровителям^ огня — наингъ-одыръ; 
покровителями огпя вообще считаются нуми,- его семь сыно-
вей п сяхылъ торумъ. 1 

Самый старшій сынъ нуми—это полумъ торумъ, живущій ^ 
вмѣстѣ съ женой и дѣтьми на рѣкѣ Полумѣ въ отлично вы-
строепномъ деревяиномъ домѣ. Онъ завѣдуетъ рыбой, птицей 
и звѣремъ, какіе только существуютъ какъ на этой рѣкѣ, такъ 
и па сосѣдпихъ. Видѣть его, какъ и другихъ боговъ, могутъ 
только одни шаманы; наружность у пего человѣческая, по 
прежде, вовремя борьбы, онъ принималъ видъ семивершип-І 

.ной березы, которая, ..въ ...во^помйиапіе прошлаго,. стоитъ .и і 
ідо сихъ-поръ" на Полумѣ; къ пей на погаопеніе стекается ( 
'ежегодно'не мало маньзовъГ*^ - • •• - < 

Второй сынъ гіуми ~— асъ-толахъ торумъ или асъ яхъ то-
румъ—живетъ вмѣстѣ съ семьей въ морѣ, изъ котораго выте- Ч3 

каетъ Обь; у него тамъ построенъ хорошій деревянный домъ; 
иавѣдуетъ опъ всей обской рыбой, птицей и звѣремъ; во время 

2* 
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богослужопія шаманамъ представляется вт. человѣчссісомч. ви-
де, всрхомт, на бѣлой лошади, безъ всикаго оружіи, какъ впро-
чем!» и всѣ остальные боги; вт, смутпос-жо время принимал1!» 
наружность од пой изъ чаекъ—кари порыхъ, 

у Третій сынъ—норъ ойка или норъ торумъ живетъ на Кл-
бмнъ-норѣ вблизи Елбынъ-тура, т. е. свящопнаго озера, нахо-
дящагося недалеко отъ нстоковъ северной Сосьпы при Малой 
Сосьвѣ; у пего тамъ находится каменный домъ, въ которомъ 
онъ и проводите время вмѣстѣ съ женой —пбръ пва и деть-
ми— норъ няурамъ\ онъ считается хозяиномъ и покровителем'!» 
оленьнхъ стадъ и отъ него зависит'/», сколько кому ихъ дать; 
для лучпіаго присмотра въ его распоряж.еніи находится мно-
жество прислужнигсовъ и пастуховъ, которыми до потопа (о 
немъ будетъ рЪчь дальше) были, какъ и у другихъ боговъ, 
богатыри, а теперь люди паимен'Ьс грешные—угодные богу, 
еделавшіеся совершенно чистыми после Смерти. ТІоръ ойка 
довольно часто подвергался пападсніямъ богатырей, такъ какъ 
онъ очень богатъ, но онъ отражалъ всЬ пападенія и многихъ 
убнвалъ, такъ что нуми, узпавъ объ этомъ, занретилъ ему 
проливать кровь; тогда онъ сталъ всЬхъ превращать въ ка-
мень и до настоящего времени на Урале существуете еще 
семь каменныхъ изображеній богатырей, пре вращенныхъ 
въ камень за ихъ дерзкое намереніе ограбить его стада. 
Изображеніе этого бога разъ въ три тода возятъ къ полумъ 
торумъ, чтобы дать имъ возможность, какъ братьямъ пови-
даться . • • ' ' . " ' : і 

Четвертый — аутья одыръ живетъ на обской губѣ при 
взморье, имеете видъ щуки и зав'Ь дуетъ морской рыбой. 
Каждый годъ раннею весною онъ идете, принимая человек 
ческій видъ, на небо ісъ отцу и получаете отъ него прика-
запіе, сколько кому дать рыбы впродолженіе наступающего 
года. Записавши сказанное, онъ возвращается назадъ, идёте 
въ море; къ морскому царю — витъ хонъ и говорить ему, . 

( сколько онъ должепъ отпустить рыбы изъ своихъ владеній; 
затѣмъ позднею осенью онъ отправляется ІПшъ^шиг посьь 



лаегь с по ихъ елугъ къ брату—асъ толам торумъ,—живу-
щему въ морѣ при низовьяхт» Оби, какъ о томъ уже было 
оказано, и еирашиваетъ, вся-ли назначенная рыба поймана 
и, если не вся,—то отчего; отъ того-ли, что вырвалась изъ 
сѣти, изъ камги; подрыла-ли запоры или отъ какихъ-нибудь 
другихъ причинъ; тогда вся эта рыба, какъ предназначенная 
ужо къ ноимкѣ, выбрасывается на бсрегъ. 

Пятый сыпъ—аясъ торумъ прежде имѣлъ свое мѣстопре-
бывапіе тамъ, гдѣ теперь въ Березовѣ находится Богородиц-
кая церковь, но затѣмъ былъ'перенесепъ па другую сторону 
рѣки. Въ смутное время, какъ и аутья одыръ, о н ъ ' н е вое-
валъ, хотя и обладаетъ способностью мѣнять свой видъ—че-

Іловѣческій на лебединый. Женатъ онъ на дочери великана, 
[ жившаго около моря при устьѣ Оби, причемъ эту свадьбу 

устроилъ его младшій братъ, называвшиеся п р е ж ш і і у р и т п е ^ 
. хурипъ дуумтгенъг-.& послІг^аЙшпъ котлъ торумъ. и при- • 

пимаіощій, въ случаѣ необходимости, видъ ястреба. Дѣло 1 

было такъ: захотѣлось аяоъіпорумъ жениться,- а жены достать 
ссбѣ не можетъ, тогда братъ и рѣшилъ ему помочь; превра-
тился въ ястре ба, захватилъ съ собою лебедя и полетѣлъ 
въ тотъ городокъ, Гдѣ жила намѣченная невѣста; нашли 
домъ, познакомились съ отцомъ, понравились ему, стали пи-
ровать, а во время пира невѣста и ^убѣжала; они погнались 
за ней, а: она спряталась въ городкѣ при устьѣ Казыми; они 
туда, разрушили 'городокъ, но она успѣла перебѣжать въ дру-
гой—Полноватскій; разрушили и этотъ, но ее всетаки не 
нашли, такъ какъ она скрылась Опять на Казыми, только 
въ ея верховья, гдѣ и спряталась въ крѣпкомъ домѣ одного 
богатыря, имѣющаго семь сыновей; стала она ихъ уговари-
вать украсть у тахытъ котлъ торумъ его кольчугу, въ ко-
торой будто-бы у него и заключается вся сила; услыхалъ 
онъ это, разсердился, сбросилъ съ себя кольчугу и все ору- / 
жіе и въ одной рубашкѣ пошелъ••» къ дому, разломалъ его, 
схватилъ всѣхъ богатырей за волосы, сталъ ихъ бить, нако-
нецъ, ударяя голова объ голову, всѣхъ перебилъ; остался 
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только одинъ отецъ, который, превратившись въ тетерева, 
нолотѣлъ къ пуми просить защиты, но тахытъ котлъ то-
румъ догналъ его у порога отцовскаго дома и кричитъ отцу: 
«Отецъ, не отпирай, а то я окровавлю иорогъ твоего золотого 
дома». Не отворили тетереву дверей, полетѣлъ онъ кпизу, 
но ястребъ его догналъ и растерзалъ; такъ и до сихъ поръ 
ястребъ терзаетъ тетеревей; послі. этого невѣста была пой-
мана и ее повезли съ собой домой, гдѣ и стали жить, только 
вскорѣ по пріѣздѣ, тахытъ кот ль торумъ и говоритъ аясъ 
торумъ: «Хотя я тебѣ и досталъ жену, но ты съ нею Не 
справишься; дай—я ее поучу». Сдѣла^ъ два толстыхъ и 
длинныхъ прута, одинъ желѣзный, другой свинцовый, привя-
залъ се къ двумъ столбамъ за голову и ноги и сталъ бить; 
билъ до тѣхъ поръ, пока всѣ прутья пе изломались; тогда 
полѣзли изъ нея всякія змѣи, лягушки, пауки, муравьи и 
много другихъ печистыхъ существъ; после этого онъ ее от-
вязалъ и иередалъ брату, говоря: «Ну, теперь владѣй ею— 
она будетъ покойной женой, а то, еслибы я этого съ нею 
не сдѣлалъ, тебѣ съ ней не совладать-бы». ' 

И дѣйствителыю, после этого она стала отличной женой .и 
перестала обращаться въ сороку, что дѣлала прежде, особеппО 
когда спасалась отъ преслѣдованій жениха. Кстати сказать, 
когда она перебегала изъ одного городка въ другой, то 
съ цѣлью привлечь на свою сторону мущипъ, переходила 
каждую ночь изъ дома въ домъ и предоставляла себя въ пол-
ное расноряліеніе хозяина жилья. 

Въ виду того, что аясъ торумъ далее жены себѣ не сумѣлъ 
достать, ему ничего и не дано въ управленіе, и опъ ліиветъ, 
ничего не дѣлая, въ деревянномъ доме, расположенном!, 
въ лѣсистой мѣстности. 

Что касается до седъмаго сына нуми торумъ тахытъ 
"js копыь торумъ, то про пего разеказываютъ следующее: на 

левомъ берегу Север ной Сосьвы, въ верстахъ двадцати 
двухъ ниже Сартыпьи, была группа листвепничныхъ деревь-
ев!. и здесь жилъ одипъ богатырь, по имени тахытъ котлъ 
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ошса, со своей ж,епой; онъ былъ очень силенъ, но мирнаго 
характера и поэтому въ то время, когда другіе богатыри 
дрались, онъ сидѣлъ дома и все работалъ въ своей кузпицѣ 
топоры, ножи и другія металл ическія вещи; за это его богъ 
и наградилъ: однажды пошелъ опъ ловить рыбу, ноймалъ 
только одного палима, принесъ домой, разрѣзалъ его, смогритъ 
въ кишкахъ сидитъ живая лягушка; взялъ онъ се, сталъ 
разсматривать, вдругъ она заплакала, какъ малый ребенокъ; 
догадался онъ тутъ, что дѣло не простое; устроилъ поскорѣе 
люльку, положилъ туда лягушку и сталъ вмѣстѣ съ женой ка-/' у, 
чать, и превратилась лягушка въ ребенка, который пачалт/ 
такъ быстро рости, что въ три дня превратился въ большапі 
человѣка—въ сильнаго богатыря; былъ это никто иной, какъ 
сынъ нуми, пазывавшійся прежде пурипаю хурипъ ту ми'-/ 
теш, а послѣ получившій по своему воспитателю пазваиіе 
Тахытъ коѵілъ торумъ. Не понравилось ему то мѣсто, гдѣ 
жилъ старикъ, перевелъ онъ его вмѣстѣ со старухой на дру-
гую сторону и построилъ деревянный городогсъ, который сталъ 
называться усъ ндлъ (мѣсто это и теперь сохраняете свое 
старинное названіе). Узнали другіе богатыри, что появился 
у нихъ новый соперникъ, собрались и рѣшили идти противъ 
пего; всего было ихъ шестьдесятъ человѣкъ и шли они подъ 
предводительствомъ туя хотанъ порхъ лу р у мате-, онъ всѣхъ 
ихъ неребилъ, отрубилъ, имъ головы, снялъ, по обычаю бо-
гатырей, скальпы и нололшлъ ихъ тѣла поперекъ рѣки, оста-
вивъ лишь небольшой проходъ для лодокъ, шириною 8—10 
саженей, немного ниже впаденія Елбынъ-я; по прошествіи 
нѣкотораго времени противъ него собрался войпой мэпквъ-
дьяволъ, пришедиіій съ моря, перебившій л съѣвшій уже не 
мало богатырей; онъ хвасталъ, что убьетъ и тахытъ котлъ 
торумъ и сядетъ на его мѣсто. Испугался тотъ, пошелъ 
къ отцу — нуми и проситъ его помочь ему, а тотъ его сира-
шиваетъ: «Чего-же ты такъ испугался?» «Да какъ не пспу-

j гаться, когда опъ блеститъ, какъ золото, (а у пего одежда 
была золотая) и когда онъ такъ многихъ неребилъ.» Ничего 
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пе сказалъ ему огецъ и велѣлъ идти на зад т.. Манке ъ подхо-
дить все ближе и ближе, и тахытъ котлъ торумъ все болѣо 
трусить и опять пачалъ просить помощи у отца, иаконецъ тотъ 
ему и говорить: «Если ты такт, боишься, то знай, что у 
мэнква в'і» г]>уди под'ь інееіі есть кусочект. человѣческаго мяса, 
туда и стрѣляй». Обрадовался опт, такому совѣту, взялъ 
лукт», который у него былт. такой тяжелый, что его сл. тру-
домъ могли нести восемь человѣкъ, натянула, его и сталт. 
ждать нриближепія мэнква. Когда тотъ, идя носерединѣ рѣки 

• > 

и смотря прямо вперед'!., иодошел'ь довольно близко, тахытъ 
кот.іь то)>умъ и иакричалъ ему: «Ойка, посмотри, кто идетъ на 
тобой. *Мэнквъ повернулъ голову и сталт. смотрѣть пазадъ; 
этимъ воспользовался тахытъ котлъ торумъ, спустилъ те-
тиву и стрѣла съ страшною силою вонзилась въ мэнква, кото-
рый тутъ-же и уиалъ, разсыпавшись да части. Умирая, онъ 
кричалъ: «охуръ, охуръ», и отъ крику его разверзлась земля, 
потекла вода, положившая начало рѣчкѣ, которая до сихъ 
норъ зовется охуръ-я; одну его ногу унесло внизъ и она 
образовала у Собаклонтъ плесо—песъ луволъ; его опояска пе-
ресекла Сосьву и образовала двѣ рѣки, одна противъ другой, 
съ общимъ пазваніемъ —- эпдапъ оуль-я; изъ дорожпаго мі>-
шечка—уля сактасъ сдѣлался повыпге эпдапъ оулъ-я островъ 
у ля хурыхъ ту мп г,) изъ ноженъ тоже островъ еще выше— 
сынам тумпъ; изъ веревки, которою ножны нрикрѣнлялись 
къ поясу, островъ иодъ названіемъ сыпалъ порхъ нуалыхъ 
тумпъ, изъ сердца — симъ тумпъ, изъ туловища — норхъ 
тумпъ, изъ головы — пугъ тумпъ; противъ уля хуръшг 
тумпъ съ правой стороны течетъ рѣкн пампъ-п, кото-
рая въ устьѣ широка и посигъ назвапіе кау-хурыхъ, затѣмъ 
выше она совершенно пряма — кокъ, и наконецъ, образует/, 
опять расширеніе войзихъ, за которымъ пачинаетъ течь изви-
листо; недалеко отъ Собаклонтъ справа есть озеро — люль 
нампъ туръ, которое представляетъ изъ себя чрево мэнква. 

Вслѣдствіе всего сказапнаго понятно, почему это мѣсто до 
сихъ норъ почитается настолько, что женщины пе могутъ 
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даже туда ѣздить. Во .время ѣзды сюда на ногслоненіе, спать, 
хотя бы и въ продолженіе трехъ дней, не дозволяется; но 
пріѣздѣ па мѣсто привезенные вещи отдаются птайтанщику,— 
хранителю вещей шайтана, сдѣлаипаго въ честь тахытъ 
кот.л торумъ, причемъ онъ одипъ уже .и отпоситъ ихъ 
въ амбары, окруженные настороженными луками и капканами, 
такъ что незпающему человѣку пройти тамъ, не рискуя еже-
минутно разстаться съ жизпыо, невозможно; въ одпомъ изъ 
амбаровъ хранится и самъ шайтанъ, имѣющій видъ грубо-
обтесаинаго человѣка, богато разукратненпаго равными блестя-
щими и гремящими предметами; подальше немного отъ амба-
ровъ есть дерево, кругомъ обставленное железными стріілами, 
и всякій ипородецт, необходимо доляіепъ'принести въ жертву 
хотя одпу стрѣлу и нѣсколько денегъ. Проѣзжая мимо этого 
мѣста, особенно противъ Елбынъ-я, въ воду всегда бросяютъ 
деньги; здѣсь можно только грести веслами, но не отпихи-
ваться шестами или тянуться бичевой; если-же вслѣдствіе ' 
бури лодка засядетъ на каменной косѣ — ахтысь уръ, пред-
ставляющей изъ себя вообще могильную память, поставлен-
ную тахытъ котлъ торумъ надъ мэнквомъ для того, чтобы 
память объ этомъ сохранилась на вѣчпыя времена, то въ воду 
бросаютъ для умилостивлепія котелъ, а также что есть изъ 
съѣстныхъ припасовъ. 

! Успѣхъ надъ мэпквомъ сдѣлалъ то, что тахытъ котлъ 
торумъ, посящій также названіе махаръ торумъ и матар-
мылъ олнс торумъ, сталъ сильпо бить богатырей и настолько 
нолюбилъ войпу, что сталъ являться вездѣ, гдѣ только была 
драка, и, наконецъ, его стали'приглашать въ видѣ союзника 
почти во всѣхъ войнахъ; это разсердило отца и онъ вел-Ьлъ 
ему быть пиже всѣхъ братьевъ и ничѣмъ не завѣдывать кромѣ 
мѣстъ, расположсішыхъ вблизи его дерева ннаго жилья, въ ко-
тором!, онъ живетъ съ женой и дѣтьми. 

ІІросамаго младшаго сына—міръ суспэ хумъ, мастера или X 
эгва пырысь, мы уже говорили. 
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Гіро сыновей нуми мнѣ приходилось слышать не разъ та-

кой разсказъ: когда пуми спустнлъ ихт на з е м л ю , то, про 
нроптествіи нѣкотораго времени, младшіе братья стали заме-
чать, что старшій изъ нихъ полумъ торумъ началъ какъ-то 
задумываться; имъ это показалось подозрительнымъ и они 
приступили къ нему съ разспросами, отчего это и недумаетъ-
ли онъ ихъ перебить. Опъ отвергъ такого рода предположе-
ніе, указавъ на то, что опиому кровные братья, но сознался, 
что ему хочется воевать; такъ какъ безъ позволенія отца онъ 
этого сдѣлать пе могъ, то обратился къ нему съ просьбой, 
но нолучилъ откавъ; • такъ повторялось еще два раза, хотя 
въ послѣдній разъ, опъ вьтставилъ причиною, что пеобходимо 
достать невѣсту для асъ толахъ торумъ; 'тогда опъ рѣшилъ 
съ асъ толахъ торумъ идти потихонысо на одинъ татарскій 
городокъ, расположенный на Иртыіпѣ немного ниже Демьинска, 
гдѣ у богатыря была дочь; этотъ городокъ былъ такъ расно-
ложенъ и такъ уісрѣпленъ стѣною, что бѣліса не могла взойти; 
тѣмъ пе меиѣе они всегаки при помощи лселѣзпыхъ когтей 
влѣзли, убили богатыря, но дочь его въ это время такъ хва-
тила за волосы асъ толахъ торумъ, что почти всѣ ихъ выр-
вала; разсердплся на это полумъ торумъ, взялъ ее за плечи 
и бросплъ въ Иртышъ, говоря: «Будь ты проклята, превра-1 
щайся въ сорогу-сырка (Salmo ѴітЬн) и питайся съ этихъ 
поръ лишь лшдкими и твердыми человѣческими испражпенія-
ми». Иослѣ этого вернулись домой и оставшіеся братья и 
спрашиваютъ, гдѣ невѣста. «Кулю отдали учить, чтобы умиѣе 
и хитрѣе была», отвѣчалъ полумъ-торумъ, но нослѣ нриба-
вилъ: «Нѣтъ, это я шучу—она ѣдетъ на лодкѣ вмѣстѣ со сво-
имъ нриданпымъ позади насъ». Братья, конечно, ея пе долс-
дались и всѣ объясняли тѣмъ, что она утопула, что было, 
конечно, очень выгодно для полума и асъ толахъ, иначе 
пришлось бы имъ не мало ссориться съ братьями, которые 
желали имѣть певѣстку. 

•Жена нуми и мать всѣхъ его семи сыновей называется 
ать торумъ или калтысъ торумъ. ІІослѣ того какъ она по-
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дарила своему мужу шесть сыновей, онъ сталъ замечать, что 
она начала вести жизнь нехорошую и близко сошлась ст> од-
нимъ изъ небеспыхъ прислужниковъ; разсердившись на это, 
онъ бросилъ ее на землю и она при паденіи родила мгръ 
суснэ хумъ. Упала она вблизи Калтысьянскихъ юртъ, гдѣ и ^ 
поселилась, воспитывая своего сына, который загЬмъ пере-
шелъ въ Троицкія юрты. Въ наказаніе за дурное поведеніе 
ну ми запретилъ ей подыматься на небо и рѣшилъ самъ къ ней 
не ѣздить, но, помня ея прежнюю хорошую жизнь, онъ по-
ручилъ ей слѣдить за родами и назначать по собственному 
выбору, кому жить много, кому мало, кому быть богатымъ, 
кому бѣднымъ; вообще, поручилъ ей слѣдить за будущностью 
каждаго человѣка отдѣльно; вслѣдствіе этого ее въ высшей 
степени почитаютъ и къ ней па поклоненіе пріѣзжаютъ изъ 
самыхъ отдалепныхъ мѣстъ; для облегченія ея запятій, ну ми 
разрѣшилъ ей имѣть писарей, которые запнсывали-бы все, что 
только она говорить; она имѣетъ видъ старухи въ собольей 
ягушкѣ, покрытой іпелковымъ платкомъ; своей наружности она 
никогда не мѣняетъ и ивъ своего мѣстопребыванія никуда 
не выѣзжаетъ. 

Кромѣ этой богини признается еще одна женщина—дочь 
одного изъ богатырей, именно тахытъ котлъ ойка; сводная 
сестра тахытъ котлъ торумъ, живущая около Хонглосан-
скихъ юртъ и особенно почитаемая за то, что, будучи очень 
доброй, она всегда заступается ва людей и ходатайствуете за 
нихъ передъ сянъ торумъ и мгръ сусне хумъ; разъ въ три 
года ей ирипосятъ жертвы съ просьбой не забывать человѣ-
ческаго рода и не оставлять его своимъ заступничеством'!,. 
Про нее разсказываютъ, что за ней разъ погнался одиаъ бога-
тырь съ Оби, хотѣлъ ее поймать и взять себѣ въ жены; она 
была на оленяхъ, онъ—тоже; вдругъ онъ видите, что оленііі 
слѣдъ прекратился и эамѣнился собольимъ, потомъ горностае-
вымъ и такимъ запутапнымъ, что много надо было труда ра-
зобраться въ немъ; догадался онъ, что все это дочь тахытъ 

' котлъойка путаете; не отсталъ, паналъ па вѣрный слѣдъ и 

т 
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опъ ого привелъ къ лиственницѣ, гдѣ въ корпѣ опъ замѣ-
гилъ небольшое огверстіе; сталъ окапывать дерево со всѣхъ 
сгоронъ, обрѣзалъ всѣ корешки, но ничего не нашелъ; такъ 
и вернулся ни съ чѣмъ; а она, оказывается, превратилась въ 
жучка и забилась между корнями, онъ пе замѣтилъ ее и вы-
бросилъ. ІІослѣ этого она приняла свой обычный видъ и по-
селилась на постоянное жительство въ Хонглосанахъ. 

ІІрослк», торут разскизываютт, следующее: когда опа упала 
на землю и поселилась на ней, ей для услугъ былъ данъ бѣ-
лый воропъ, котораго она ежедневно посылала смотрѣть, что 
дѣлается кругомъ, причемъ запрещала ему что-нибудь ѣсть 
въ дорогѣ; разъ онъ долго не возвращался домой и когда 
прилетѣлъ, то сяпь-торумъ увидала, что опъ изъ бѣлаго 
превратился въ чернаго. Стала его разс'ирашивать и оказа-
лось, что опъ по дорогѣ встрѣтилъ падаль и наѣлся ея; тогда 
енпь-торумъ прокляла его, прогпала отъ себя и сказала, 
чтобы онъ всегда пользовался только случайными находками 
и нитался-бы постоянно падалью, отъ чего онъ никогда пе 
будетъ жиренъ и мясо его будетъ самымъ плохимъ изъ всѣхъ 
существующихъ нтицъ. ТГо мѣрѣ того какъ міръ суспэ хумъ 
нодрасталъ, опъ все чаще и чаще сталъ приставать къ матери 
съ просьбой отпустить его поискать себѣ противника; мать его 
убѣлсдала подождать еще немного и хотя онъ соглашался, но 
такъ сердился, что при ходьбѣ отъ ноловицъ отскакивали щепы, 
изъ которыхъ свободно молшо было дѣлать блюда и чашки. 

Наконедъ, опъ не вытерпѣлъ, вышелъ потихоньку изъ дому, 
подошелъ къ одному мѣсгу, гдѣ росъ старый лиственничный 
пень громадных!, размѣровъ, толкпулъ его и изъ нодъ пего 
выскочилъ копь необыкновенной красоты и силы; тотчасъ-же 
вскочилъ па него и поѣхалъ кругомъ земли, объѣхалъ ее всю 
въ семь дней, вернулся домой и сталъ разсказывать матери, 
что онъ видѣлъ многихъ богатырей, многихъ изъ нихъ по-
бидъ и что ему теперь хочется съѣздить на небо; для этого 
онъ отправился къ богатырю-кузнецу тахытъ котлъ-ойка и 

) иросилъ его придѣлать къ его лошади семь крыльев!,; тотъ 
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И С П О Л Н И Л ! , его просьбу и: С Ъ (ЭТИХЪ порт. мгръ суснэ хумъ 
сталъ летать по воздуху, псбу, по добраться до неба ему се 
удалосъ: благодаря семи крыльямъ, полетъ лошади былъ очень 
неровенъ и она скоро себѣ попортила ихъ всѣ, такъ что ему 
кос-какъ удалось добраться опять до кузнеца, который попра-
вилъ• испорченпыя крылья, а къ другой лошади, отнятой міръ 
суснэ хуш у одного богатыря, придѣлалъ уже восемь крыльевъ. 
11а пей онъ поѣхалъ спова осматривать все, что только су-
ществуете во вселенной. ІІроѣзжаетъ онъ чрезъ одно мѣсто, 
видитъ стоите куча людей, больныхъ, изможденпыхъ, плохо 
одѣтыхъ и спрашиваете у коня, что это такое. «Это—разныя 
болѣзпи, насылаемыя па людей». Поѣхали дальше: вдругъ міръ 
суснэ хумъ сталъ замѣчать, что шерсть у его копя поды-
мается, что опъ начинаете спотыкаться и пе мчитъ уже такъ 
легко впередъ, какъ это было раньше; затѣмъ впереди сталъ 
слышаться какой-то шумъ, который чѣмъ ближе, тѣмъ всо 
болѣе и болѣе сталъ походить па трескъ деревьевъ и па хле-
станье вѣтвен. Наконецъ, конь остановился и спрашиваете 
своего сѣдока, знаетъ-ли онъ, что дѣляется впереди, и на его 
отрицательный отвѣтъ сказалъ: «здѣсь мѣсто, гдѣ наказыва-
ются люди, желающіе вредить другимъ; люди, которые зави-
дуютъ сосѣдямъ и дѣлаютъ имъ разныя обиды; которые гѵ-
бятъ своихъ родныхъ и не помогаютъ въ песчастьи; здѣсь 
стоятъ три лиственницы, которыя съ страшною силой хле-
щутся одна съ другой и между ними стоятъ наказываемые; 
если хочешь, поѣдемъ впередъ, только держись крѣико и 
закрывай плотнѣо голову.» Мгръ суснэ хумъ согласился, конь 
помчался съ быстротою вѣтра, проскочилъ опасное мѣсто и 
остановился. Мгръ суснэ хумъ открылъ голову, оглянулся и 
увидалъ, что на хвостѣ у лошадп остались части туловища 
одного русскаго и одного маньза, которые въ это время под-
вергались наказанію, остальное осталось между деревьями. 
ІІослѣ этого они люѣхали дальше и скоро приблизились къ 
одному дому, двери котораго охранялись медвѣдемъ и волкомъ; 

> з в ѣ р эти знали, кто съ какимъ намѣреніемъ проходитъ мимо 



— .40 — 

и поэтому один XT, идущпхъ съ какой-пнбудь злой цѣлыо, тер-
зали, а другихъ свободпо впускали въ домъ и цалсе очищали 
имъ оделсду. Такъ-же ласково пропустили звѣри и міръ суснэ 
хумъ, но въ домѣ встретившая его женщина стала браниться, 
что онъ испачкаетъ ее жилище и что ему необходимо прежде 
всего отправиться въ баню; опъ согласился и пошелъ. ' Ваня 
была мѣдиая и раскалена до красна, а вѣипки желѣзиые. 
Не хотѣлось міръ пуснѳ хумъ отказаться отъ своихъ словъ, 
вошелъ опъ въ баню и сталъ париться, прося мысленно мать 
выручить его изъ бѣды; она ему помогла, не замѣтилъ опъ 
еоршеино жару и такъ парился, что даже не мало листиісовъ 
отскочило отъ желѣзныхъ вѣииковъ. Вернулся чистый, но хо-
зяйка, страшно удивленная его спасеніемъ, закричала, что 
сколько времепи она ни живетъ, никогда ничего иодобнаго 
не видала, но что всетаки она его не выпустить изъ дому; 
ушла и заперла его. Тогда лошадь сообщила ему чрезъ дверь, 
что въ заднемъ углу дома есть за постелью дверь, которая 
ведетъ въ подземелье, гдѣ хранится у хозяйки красавица-дочь; 
пускай онъ ее возьметъ, затѣмъ выломаетъ подъ окномъ три 
бревна и выходить па волю; все такъ и было сдѣлано, и міръ 
суснэ хумъ съ красавицей быстро вскочилъ па копя и пом-
чался внередъ; проѣзжая чрезъ лѣсъ, мгръ суспэ хумъ, по со-
вету самой лошади, падѣлъ ей на псреднія, заднія ноги и на 
морду берестяные колпаки, которые впослѣдствіи оказались 
очень полезными. Мать, вернувшись домой и пе найдя ни до-
чери, пи нлѣпника, погналась за ними въ погопю; первый 
разъ когда она ихъ догпала, он схватила коня заа заднія ноги, 
но онъ вырвался, оставивъ въ ея распоряжепіи только бере-
сту; во второй разъ—за передпія поги, въ третій—за морду, 
ио вездѣ повторялось то-же самое. Но этимъ погоня пе кон-
чилась; тогда конь говоритъ своему хозяину, пѣтъ-ли у него 
чего-нибудь въ рукахъ; тотъ не догадывается, и такъ до трехъ 
разъ; накопецъ сообразплъ, что у него илеть, ударилъ ею 

I копя и онъ помчался выше лѣсу и далеко оставить за собою 
погоню. Сказать слово «плеть» лошадь не могла—запрещено 
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богомъ. Быстро подвигаясь впередъ, они домчались до потока, 
иаиолнеинаго кипящей смолой, гдѣ, по словамъ лошади, мучи-
лись люди, умершіе искусственной смертью и предупредившіс 
такимъ образомъ волю бога;, на берегу потока похищенная 
дѣвушка, которая успѣда уже; полюбить своего похитителя,. 
превратилась въ волосокъ (а она умѣла нрипимать разные ви-
ды), чтобы коню било легче черезъ него перепрыгнуть; мн-
иовавъ благополучпо потокъ, опи двинулись ішоредъ. Вдругъ 
впереди ихъ показался огонь, объѣхать который было нельзя; 
но конь говорить, что бояться нечего; пусть только онъ себя 
и дѣвуіигсу покроетъ одеждой и не смотритъ на то, что де-
лается кругомъ; такъ и было исполнено; только чувствуете. 
мгръ суснэ хумъ, что они ѣдутъ и все конца пѣтъ; тогда опт. 
потихоньку открылъ голову и тотчасъ-же ее спряталъ, такъ 
какъ увидалъ, что опи мчатся по огненному морю; наконецъ, 
чрезъ семь дней это путешествіе кончилось и они вздохнули 
свободпо. Огонь этотъ сѣверное сіяніе—сизь пай тэхъ или 
торумъ пай тэхъ виденъ и до настоящаго времени и такъ 
какъ мгръ суснэ хумъ съ конемъ были бѣлаго цвѣта, то по-
этому въ пемъ.и замѣчаются бѣлыя полосы. Послѣ этого они 
нодъѣхали къ морю, гдѣ у самаго берега замѣтилп дверь, ве-
дущую въ подводпое царство. Копь посовѣтовалъ міръ суснэ 
хумъ оставить дѣвушку съ нимъ, а самому спуститься къ мор-
скому царю—витъ хоиъ (домъ былъ его); но лишь только 
онъ услышитъ стукъ въ дверь, такъ необходимо немедленно 
оттуда уходить, иначе морской царь напустить на него раз-
ныхъ морскихъ чудовищъ. Входить опъ въ домъ, изумился 
царь, никогда къ нему до того времени никто не приходилъ,— 
и спраиіиваетъ его, что ему надо; на это міръ суснэ хумъ 
отвѣтилъ, что опъ осматриваете всю вселенпуго и между про-]4 

чнмъ заѣхалъ въ его царство. Тогда сталъ витъ хонъ показы-
вать ему свои богатства, наконецъ, отворилъ окошко и изъ 
него можно было увидать всѣхъ морскихъ рыбъ и чудовищъ. 
Въ это время послышался лошадиный стукъ ъ міръ суснэ 

' хумъ, говоря, ЧТО ему необходимо Ііосмотрѣть коня, быстро 
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поднялся напорх'ь, вышелъ па свободу, сѣлъ на ісоил и по-
скакалъ домой, осмотрѣвъ такимъ образомъ вселенную и до-
бывъ себѣ певѣсту. 

Вернувшись домой, онъ уішдалъ свою мать очень дряхлой 
старухой, потерявшей зрѣніе и намять па столько, что она 
его даже не узнала. Тогда опъ ударилъ ее кулакомъ въ 
грудь и она превратилась опять въ молодую, по настолько 
мсболмпдго роста, что кисти ея платка касались полу; туп . 
она его признала, очень обрадовалась, что онъ вернулся ияч, 
своего долгаго отсутствія и велііла ему готовиться къ новому 
путешествие па небо къ отцу — нуми, чтобы получить отъ 
него власть падъ землей и надъ всемъ живымъ. Действительно, 
скоро нуми, утомлепный постоянными распрями и ссорами, 
происходившими между его сыновьями, какъ объ этомъ уже 
было сказано, велѣлъ всѣмъ имъ явиться къ пему. ІІолучивъ 
такой, приказъ мгръ суснэ хумъ легъ, по совѣту матери, 
немедленно спать, затѣмъ она его разбудила, когда еще заря 
не потухала и велѣла немедленно летѣть на своей 8-ми кры-
латой лошади, уже вполнѣ готовой, па небо; опъ такъ и сдѣ-
лалъ и явился нервымъ къ дому отца, отъ чего и получилъ 
первенство надъ братьями, которыхъ опъ встрѣчалъ уже на 
обратномъ нути. Когда братья узнали о совершившемся, то 
стали негодовать па мгръ суснэ хумъ и особенно старшій по-
лумъ торумъ, который но праву разечитывалъ запять первен-
ствующее мѣсто; поэтому опъ отправился къ міръ суснэ хумъ, 
сталъ прежде всего его бранить, а послѣ началъ и драться; 
узпавъ про это, нуми немедленно нослалъ своего крылатаго 
прислужника— тоуль одыръ—ихъ разпять и убѣдить полума 
помириться со своей судьбой. Слова тоуля не произвели ни-
какого внечатлѣпія и тогда онъ нредложилъ имъ порѣшить 
свою ссору такимъ образомъ: взять самую сильную и быструю 
лошадь, связаться другъ съ другомъ волосами, перекинуться 
чрезъ сѣдло и поскакать; кто прежде устанетъ и застонетъ 
отъ боли, тотъ и долженъ уступить; они согласились, сдѣ-
ла.ш все такъ, какъ было условлепо, и побѣдителемъ изъ этого 



шлшол'ь мі-ръ суснэ хумъ; дѣлать полуму было нечего и онъ 
иривналъ старшинство брата; хотя еще два раза пытался съ 
пи мъ бороться, но опять безуспѣшно. t 

ІІослѣ этого міръ суснэ хумъ вернулся домой, гдѣ наніслъ 
мать снова сильно постарѣвпіей, а домъ совсѣмъ обвалив-
шимся; вт» чушілѣ-жо догорала последняя искра и не было 
нрнпассппыхъ дровъ; при входе въ домъ, сынъ сильно хлон-
нулъ дверью, отъ этого и последняя искра потухала: пе уз-
нала его сянъ торумъ, стала . бранить, а опъ ввялъ се на 
ладонь, дунулъ и сделалась она молодой и красивой; увидала 
тогда, кто передъ ней,«стала его целовать и радоваться его 
счастью, когда опъ ей все разсказалъ. ИосовЬтовала она емуч 
кроме одной жены взять еще песколько, чтобы иметь по - \ 
больше сыновей, которые помогали-бы ему управлять вемлей; \ 
онъ последовалъ ея совету, взялъ трехъ богатырскихъ дочерей 
и прижилъ съ ними'семь сыновей. Стали обращаться къ нему 
разные народы съ просьбой придти и поселиться съ пими; 
самъ онъ отказывался исполнить ихъ просьбы, а посылалъ 
вместо себя своихъ. сыновей, но ихъ пе х в а т и л о , ^ _ п р о с и т ь 
продолжаютъ, тогда опъ, \го*^совету матери, послалъ въ одно 
место~свого~шапку, въ другое—рукавицы, въ третье—опояску, 
чтобы эти вещи постоянно напоминали людямъ объ"его с'ущс-
ствованіи и только тогда, когда къ\ нему обратились бедные 
маньзы, онъ согласился на ихъ просьбу и перешелъ туда, 
где теперь Троицкія юрты. Заботясь о людяхъ, онъ отпра-
вился къ морю сказать птицамъ, чтобы оне для приплода при-
летали въ севорныя места и сделалъ у нихъ царемъ лебедя, 
а княземъ "орта; людямъ-же показалъ устройство перевеса, 
которымъ они пользуются и теперь, особенно во время весен-
няго и осенняго пролета; только первый разъ, когда птицы 
прилетели, one хотели повернуть съ те»мъ, чтобы больше 
не возвращаться: люди сделали перевесъ па столько большой, \ 
"Что ни одной нтицЬ нельзя было пролететь; подлетаетъ орелъ, 
спрашиваетъ змею, пе слыхала-ли она отъ людей, сколько 
дней думаютъ они держать такой перевесъ. «Семь», отвечала 
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змѣя; на другой день прилетаетъ лебедь, ватймъ па третій— 
гусь, на четвертый — гагара, которой кое-кгкъ удалось пере-
лететь чрезъ перевесь, на пятый—утка; ей отвечаете змѣя, 
что осталось всего два дня, но что гагара уже пролетѣла и 
что люди, утомшппись ждать, перестали такъ зорко елѣдить, 
какъ это было раньше; действительно, птицы всЬ собрались 
и большая часть изъ нихъ спободно перелетела приготовлен-
ную западню, и такъ . какъ места, куда отѵТі попали, были 
хорошія, то one и решили ежегодно сюда возвращаться. 

Газсказапное ссйчает» преданіе о мгръ суснэ хумъ считается 
сказапіемъ священпымъ—е.гбыпъ мойдъ, слушать которое жен-
щинамъ нельзя, а мущинн къ нему должны отпоситься съ са-
мымъ больпіимъ впимапіемъ, иначе невнимательнаго слушателя 
ностигнетъ какое-нибудь наказаніе; разскащику за это всегда 
что-пибудь даютъ изъ н])ипасовъ и стараются доставить всевоз- , 
можныя удобства; несмотря на сравпительпую несложность и . 
краткость разсказа встречается весьма мало Маньзовъ, кото-
рыезнали-бы его вполне, большею же частью ограничиваются 
лишь одними отрывками. 

Царствомъ тепей, царствомъ мертвыхъ заведуетъ куль одыръ 
* или просто куль—діаволъ, про котораго, какъ и про мэнква— 

л'Ьтаго—речь будетъ впереди; теперь достаточно сказать толь-
ко то, что мэпквовъ, изображаемых'!, обыкновенно въ виде 
людей высокаго роста, съ остроконечной открытой головой, 
съ волосами, обстриженными по-русски въ скобку и безъ 
малейшей растительности на лице, теперь, по увереніямъ ино-

* і * 

родцевъ, стало гораздо меньше, ч-Ішъ было раньше, что можно 
объяснить появленіемъ огпестр'Ьльнаго оружія, котораго мэнк-
вы, особенно заряженнаго медными пулями, боятся больше 
всего. Мэнквы могутъ но своему произволу принимать различ-
ные виды, постоянно менять ихъ, и этой способностью обла-
дают'!» не только они сами, но и ихъ жены и дети. Они часто 
нападаютъ на людей, убиваютъ ихъ, съѣдають и остатки при-
носить въ свои большіе лиственничные дома, построенные 
обыкновенно въ самыхъ глухихъ м'Ьстахъ, окружонныхъ не-/ 



проходимыми болотам и; здѣсь-у-.лихъ- - дом ал о--хран и тся.. эдсд-
вѣжьихъ~шкуръ, которыя и служатъ имъ ..постелью; иногда 
.1 онквы ограиичиВаготся-толБТТб' гЬмт., что пугаютъ; такт, на-
нрймѣръ, мнѣ разсказывалъ одинъ изъ мапьзовъ, что онъ 
передъ поѣздкой въ далыіій л'Ьст. видѣлъ соиъ, нредупрсж-
дающій его о грозящей ему со стороны мэнква опасности; 
онъ на это не обратилъ никакого внимапія, поѣхалъ, достигъ 
мѣста только къ ночи, развелъ огонь и пошелъ 'на рѣку за 
іюдой; тутъ его точно ледяной струей окатили, руки отказа-
лись почему-то сразу служить; опт. испугался, верпулсл иападъ 
къ огню; вдругъ слышитъ по лѣсу раздаются тяжелые шаги, 
деревья трсщатъ, сучья ломаются, вѣтсръ пачалъ свистать. 
Оробѣлъ мапьзъ, а тутъ еще увидалъ,' что прямо на него 
идетъ мэнквъ въ своемъ обыкповепномъ видѣ, только настолько 
высокаго роста,- что головой былъ выше всѣхъ деревьевъ; 
поглядѣлъ онъ на инородца, страшно захохоталъ и повернулъ 
назадъ; не помнитъ дальіне разскащикъ, что съ нимъ было, 
очнулся только къ утру, и то не надолго, заболѣлъ и проле-
жалъ въ горячкѣ болѣе двадцати дней; хорошо еще, ! что мимо 
проходили товарищи и захватили его съ собой, а то пришлось 
бы съ голоду умереть. Кромѣ мэиквооъ въ лѣсу еще водятся 

иуччи съ собачьими когтями па рукахт. и ногахъ и съ собачь-
ими клыками, и мисъ хумъ съ женой—мисъ нэ и съ дѣтьми— 
мисъ няурамъ, созданные нуми въ одинъ день съ мэнквами. 
Мисъ хумъ имѣетъ человѣческій видъ, только очень высокаго 
роста, выше д е р е в а , с ъ громадными бровями; если какая-
нибудь изъ его дочерей (а у него ихъ много) зайдетъ къ кому-
ппбудь изъ мущинъ и сдѣлается па время его женой, то онъ 
въ короткое время сильно разбогатѣетъ, такъ какъ ему все 
пачнетъ удаваться (съ этою цѣлью собственно и созданъ мисъ 
'хумъ тотчасъ-же послѣ неожиданнаго, какъ мы увидимъ пиже, 
сотворепія мэнква)] во время прихода дочери къ временному 

і мужу со никто изъ • посторопнихъ пе видптъ и въ это время 
;въ домѣ не должно'быть ни одной жепщины, а то она оби-
дится и• немедленно уйдетъ. і- •? 
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Въ иодѣ живетъ кромѣ витъ (сот—морскаго царя, про ко-

тораго мы уже говорили, еще витъ куль; опъ послаиъ съ 
^ неба въ воду нуми еще въ то время, когда жили богатыри; 

живетъ 'онъ обыкновенно въ яаводлхъ и питается исключи-
тельно землей, чтобы ее облегчать, для чего опт, и послаиъ; 
что-жс касается до витъ хонъ, живущаго въ Ледовитом1!, морѣ 
за устьемъ Оби, гдѣ у него ностроснъ золотой домъ, то его 
иослалъ нуми съ неба нослѣ сотворенія рыбы, чтобы опъ 
слѣдилъ, сколько у какой рыбы будетъ икры и чтобы отпус-
кала. пеобходимое ел количество па потребности человека. 

На этомъ мы и иокопчимъ разсказъ о богахъ и скажем']» 
иѣсколько словъ про богатырей, имена которыхъ намъ при-
ходилось пе разъ уже упоминать. Богатыри—похатуръ или 
одыръ (оба слова, признаваемые маньзами за спои) и вели-
каны прежде жили на небѣ и прислуживали богамъ; они были 
долговѣчпы— ихъ жизпь продолжалась до 300 — 400 лѣтъ; 
какъ опи созданы, свѣдѣній рѣшиЛльно нѣтъ никакихъ; за-
тѣмъ, когда ихъ стало много, опп были спущены на землю; 
здѣсь они начали бороться и драться между собою — глав-
нымъ образомъ, изъ-за женщпнъ—и довели дѣло до того, что 
разсерженпый нуми устроилъ потопъ, во время котораго они 
всѣ и погибли. Послѣ потопа хотя и были богатыри, но это 
вновь спущенные съ пеба. Д?,или они или отдельными семья-
ми, или цѣлыми селспіями, причемъ дома устроивали изъ 
камня и изъ земли; опи отличались громадной силой и, уби-
вая свопхъ противниковъ, всегда ихъ скальпировали, чтобы 
всѣ могли видѣть, сколько каждый изъ нихъ убилъ враговъ; 
говорили они по обски, такъ какъ въ ихъ время еще языка 
маньзовъ не было—опъ появился послѣ потопа. Убивъ врага, 
они всегда съѣдали его сердце и печепь, чтобы вся сила уби-
таго перешла къ пимъ и чтобы онъ не ожилъ. Память о 
богатыряхъ жива до сихъ норъ и многіе изъ нихъ почитаются, 
особенно тѣ, которые умерли своею смертью, а пе погибли 

> во время потопа или не окамепѣли: некоторые изъ нихъ были 
превращены въ камень за свое безбожіе и за дерзостное на-
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мѣрепіе напасть на боговъ. Мпогіе изъ родовыхъ и семейныхъ 
боговъ —1 ничто иное, какъ именно эти богатыри, признавае-
мые почему-либо покровителями; и первые шайтаны'— пубы, 
но продапію, сдѣлапы самими богатырями, которые прика-
зали ихъ дѣлать и на будущее время въ восиоминаніе давно • 
минувшихъ временъ; приказапія эти переданы людямъ неко-
торыми богами, которые строго смотрятъ за ихъ иснолне-
ніемъ. Про богатырей существуете масса иредапій, который 
я не буду здѣсь приводить; ограничусь только разсказомъ, объ-
ясняющимъ ноявленіе словъ мось хумъ и порт хумъ и не-
которыми другими. Разъ богатыри,"вернувшись съ охоты, толь-
ко что расположились есть убитую дичь, какъ видятъ, что на 
нихъ идете множество другнхъ богатырей; часть ихъ испуга-
лась, бросилась бежать, но, не ліелая разставаться съ мясомъ, 
захватила и его сырь емъ — это такъ называемые мось хумъ 
или торумъ сыръ хумъ\ другіе же , побуждаемые голодомъ, 
остались и начали греть котелъ, но не успели; противники 
пришли и разбили имъ носы (они съ этою целью и прихо-
дили— хотѣли пасмеяться); съ этихъ поръ они и стали но-
сить имя порхъ хумъ; ихъ потомство и сохрапилп пазвапіе 
мось хумъ и порхъ хумъ, и въ настоящее время все маньзы 
ведутъ свое нропсхожденіе отъ техъ или другихъ богатырей, 
причемъ теперь большею частью, а прежде обязательно, бра-ч-
ные договоры совершаются между людьми, принадлежащими ;>' 
къ разнымъ поколѣніямъ; выйти ліепщине изъ поколенія мось л 
хумъ замужъ за человека, происходящая изъ того-же рода, J 
считается въ высшей степени предосудительнымъ, точно также 
и паоборотъ. 

Выше Сартыньи, версты па полторы, яиіла одна женщина 4 » 
урине съ семыо сыновьями богатырями—торумъ сири ванк^ 
расъ одыръ, которые занимались, подобно другимъ богаты-
рямъ, только темъ, что грабили нроезжающихъ; для того, 
чтобы знать время ихъ проезда, они протянули чрезъ реку 

> веревку съ колокольчиками и лишь только раздавался ихъ 
звопъ, они выходили, пробивали стрелами лодки, убивали 
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сидящих^) въ нихъ и брали ссбѣ лее ихъ имущество. Узналъ 
про это тохытъ котлъ торумъ, разсердился if говорить: «Я 
и божескій сынъ, я себѣ этого пе нозво ляю». Пошелъ, на-
гпялъ на пихт, сонъ, во время котораго перерѣзалъ веревку, 
протяну тую чрезъ рѣку и спряталъ ихъ кольчуги; затѣмъ 
послалъ на нихъ богатырей, которые всѣхъ ихъ перебили, 
такъ какъ они безъ кольчугъ сражаться пе могли; мать ихъ 
съ горя превратилась въ камень, который лежптъ тутъже 
нъ рѣкѣ съ лѣвой стороны; кромѣ этнхъ богатырей были на 
Соеьвѣ еще и другіе; напримѣръ, па разстояпіи одной стаи-
ціи отъ Березова по направленно къ Сартыньѣ, на Елдынъ-
иомѣ жило пять человѣкъ отытъ тармъ охолъ одыръ или 
анътъ шоу ль нтъра дуть съ 150 прислужниками; затѣмъ у 
я.іи-усъ жнлъ богатырь съ ж.спой — яли-усъ ойка; далѣе, 
м с лсд у Іиінгренолъ и Лхтысъ усъ прежде билъ каменный 
мостъ, соедипявшій эти дпѣ местности, на которомъ нерѣдко 
происходили стычки между богатырями, обитавшими въ ахтысъ 
усъ и приходящими снизу; во зат'Ьмъ мѣстные богатыри ушли, 
такъ какъ среди богатырскихъ обычаевъ былъ одппъ, который 
не позволялъ имъ жить тамъ, гдѣ происходили частыя схватки, 
(/уществующая у Бангренола пещера обязана своимъ проис-
хожденіемъ слѣдующему обстоятельству: разъ одинъ богатырь 
бѣжалъ отъ преслѣдующихъ его враговъ; у него былъ ящикъ 
съ разными дорогими для него вещами; видя, что его дого-
пяютъ, онъ съ страшного силой бросилъ его въ утесы; 
нгкатулка пробила отверстіе, и такимъ образомъ было иоло-
•.кено начало псш,ерѣ; потъ почему, по мпѣніго инородцевъ, 
въ пей и находились прежде разпыя металлическія вещи осо-
бенно зеркала. ІІослѣ богатырей, по преданіго, остались пѣ-
которыя вещи, такъ напримѣръ, въ Югримскпхъ и Тегинскихъ 
юртахъ хранятся сабли, которыя миѣ впрочемъ, не смотря 
па всѣ мои старанія, видѣть не удалось; объясняли это тѣмъ,, 
что не всѣмъ суждено видѣть такія священныя вещи. 

Со смертью, но вѣрованіямъ инородцевъ, лсизнь пе пре-
кращается вполнѣ, такъ какъ начинается другая въ подзем-



— 39 -
у I 

номъ царствѣ, обставленная извѣстными условіями. Инородцы 
вѣрятъ, что у каждаго человѣка, кромѣ тѣла, есть еще тѣнь— 
ись и душа—лили хелмхоласъ (у животныхъ тоже); послѣдняя, С 
по смерти человѣка, переходитъ въ тѣло новорожденнаго ре-
бенка, принадлежащая къ тому-же роду, члепомъ котораго 
былъ умершій; если-же родъ весь вымеръ, то она переходитъ 
въ дѣтей другихъ родовъ, наконецъ, другихъ народностей, но ' 
пикогда не переходитъ въ тѣло животныхъ. Что-же касается 
до тѣпи, то она отправляется въ подвемноо царство, располо-
женное въ Ледовитомъ морѣ за' устьемъ Оби и находящееся 
въ расноряженіи. подземная бога куль одыръ; здѣсь она жи-
ветъ столысо-же времени, сколько жилъ человѣкъ на землѣ, 
причемъ занимается тѣмъ-же самымъ дѣломъ, т. е. если че-
ловѣкъ на землѣ былъ олепеводомъ, то и подъ землей' онъ бу-
детъ имъ; если онъ исключительно билъ звѣря и ловилъ рыбу,-
то и тутъ онъ будетъ такясе охотиться, и т. д.; затѣмъ тѣнь 
начинаетъ понемногу уменьшаться, доходитъ до величины 
одного жучка — кѳръ хомлахъ (по словамъ другихъ —- превра-
щается въ него) и, наконецъ, вполнѣ исчезаетъ. Люди, много 
грѣшившіе на землѣ, обижавшіе и непочитавшіе боговъ, бу-
дутъ нести за это наказаніе въ будущей жизни, которое, 
главнымъ образомъ, будетъ выражаться въ томъ, что они 
будутъ постоянно работать, но работа у нихъ не будетъ идти 
хорошо и трудъ ихъ будетъ мало вознаграждаться. При входѣ 
въ подземное царство главная дорога раздѣляется на три пути 
и у каждаго стоитъ по столбу, на которомъ сказано, кто 
куда долженъ идти: по среднему идутъ удавленники, утоплен-
ники, застрѣлившіеся и вообще всѣ, кто искусственно пре-
кратилъ свою жизнь; по правому—остальные грѣшники, по ле-
вому—люди, жившіе, какъ слѣдуетъ; людей, погибшихъ на-
сильственною смертью, при входѣ будутъ бить, зачѣмъ они 
предупредили волю нуми, и затѣмъ впродолженіе всего пребы-
ванія подъ вемлой оии, кромѣразныхъ неудачъ, небудугышчего 
испытывать; въ иервое-же время они будутъ еще кипѣть въ расн-
лавлеппой смолѣ. Если умираетъ кто-нибудь изъ семьи—отецъ, 
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мать, сынъ, дочь, братъ, сестра и т. д.* то говорятъ: са-
оынъ падасъ — мучепію предался; если изъ постороннихъ и 
вообще изъ людей не близісихъ, то позалась—умеръ. Иногда 
тѣнь умершаго беретъ съ собой тѣпь кого-нибудь изъ род-
ныхъ или блиякихъ, и тогда тотъ человѣісъ скоро умираетъ. 
Царствомъ тішсй, оевѣщаемымъ лишь луииымъ сві.томъ, какъ 
я уже сказалъ, завѣдуетъ куль одыръ, про котораго, какъ 
толкуютъ мапьяы, умный челон'Кжъ и говорить не будетъ. Тѣмъ 
но менѣе мпѣ удалось узнать слѣдующее: куль одыръ родился 
подъ землей, отъ кого — узпатт. пе могъ; онъ вла дѣетъ 
цѣлымъ городомъ и живетъ со своей семьей въ болыиомъ 
золотомъ домѣ, гдѣ ему прислуживаетъ масса слугъ, внолнѣ 
похожихъ на людей, только менынаго роста. ІГока опъ не 

1 выходилъ изъ-подъ земли, богатыри и люди не умирали, по 
разъ ему захотѣлось посмотрѣть, какъ живетъ пебесный богъ— 
нуми торумъ, полюбоваться его домомъ, а если возможпо, 
то и отнять. Приходитъ, видить дворецъ, плѣнился имъ, хо-
чется взять, по нуми догадался и крѣпко занеръ всѣ двери; 
куль одыръ этимъ по смутился и сталъ подкапываться подъ 
домъ, вполпѣ увѣренннй, что, при паденіи, опъ иопадетъ прямо 
въ его подземпое царство. Замѣтивъ это и отличпо понимая, 
съ какою цѣлью все это дѣлается, нуми неренесъ свой домъ 
въ другое мѣсто, подложпвъ предварительно подъ него желѣз-
ныя доски; вдгѣстѣ съ тѣмъ онъ приказалъ семи слугамъ за-
лѣзть въ старыя березы, отъ которыхъ осталась одна только 
береста и сердцевина которыхъ была вся уже изъѣдена, п ка-
раулить куль одыръ. Лишь только послѣдній пришелъ, его 
немедленно схватили, засадили въ желѣзпую бочку, крѣпко 
забили и бросили въ темпое мѣсто; отъ долгаго сидѣпія 
въ этой бочк/Ь онъ высохъ, какъ щенка. Отецъ нуми, корсъ 
торумъ, но своей добротѣ приказалъ освободить его и, пе 
желая, чтобы опъ оставался безъ дѣла, поручилъ ему завѣ-
дываніе подземпымъ царствомъ и приказалъ ежедпевпо являться 
къ нумгі и брать у него записи, кому слѣдуетъ умирать, а 
также на кого насылать болѣзни («иначе слиштсомъ много людей 
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будете», думалъ корсъ торумъ)', съ тѣхъ поръ куль одырг 
сталъ приходить къ нумщ который его въ свой домъ всетаки 
не пускаетъ, а заставляете • сидѣть у порога; Вернувшись 
въ свое царство,и ]кулъ-одыръ ' сталъ охотиться за звѣремъ, 
птицей и рыбой, многихъ убивалъ, но еще большее количе-
ство портилъ; всякое животное, какъ только онъ начинал], 
ѣсть, дѣлалось чернымъ и теряло способность насыщать лю-
дей. Люди, которглмъ, при видимомъ ипобиліи' съѣстпыхъ при-
насовъ, гровила голодная смерть, обратились за помощью 
къ нуми, который быстро спустился на землю, убилъ ряб-
чика, все недававшагося кулю и отличавшагося въ то время 
своей величиной и особенно голОсомъ, гремѣвшимъ подобно 
грому, разрѣзалъ его на кусочки и роздалъ ихъ различным!, 
животпымъ, . у которыхъ отъ этого или все тѣло побѣлѣло 
или только его часть; послѣдпій-же кусокъ опять превратилъ 
въ рябчика, но уже маленысаго и такого, котораго могъ до-
бывать всякій охотникъ; послѣ этого люди успокоились, такъ 
какъ пища стала ихъ насыщать. ГІолучивъ записи отъ нуми, Г 
куль беретъ тѣни записанньтхъ и гопитъ ихъ большою ду- j 
бипою чрезъ тундры въ свое царство, причемъ чрезъ водѵ 
перевозите въ огненной лодгсѣ; если по ошибкѣ онъ возьмете 
тѣнь раныпе времени, то, по приказанію нуми, онъ возвра- ( > 
щаетъ ее назадъ, и этимъ и объясняются, по мнѣнію ипо- \ 1 

родневъ, тѣ продоллсительные обмороки, въ которые иногда 
внадаютъ люди. • <•• • мі > • 

Но разскгізамъ гіѣкоторыхъ инородцевъ, тѣнямъ въ подзем-
номъ царствѣ приходится карабкаться па высокія горы и 
переходить огненные потоки, поэтому-то они никогда и не 
бросаютъ сломапныхъ или остриженныхъ ногтей и волось, 
которые до поры до времени хранятся гдѣ-нибудь въ укром-
номъ мѣстѣ, чтобы потомъ первою по смерти весною, когда 
прилетятъ чирки, вырвать у пихъ два хвостовыхъ пера и сжечь 
ихъ вмѣстѣ съ спрятанными ногтями и волосами; тогда эти 

,волосы и перья дадутъ тѣни возможность перейти чрезъ ог-
ненные потоки и вскарабкаться па высокія горы. Вслѣдствіс 
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такихъ взглядовъ на будущую жизнь, инородцы, когда хоро-
нятъ своихъ нокойниковъ, надѣляютъ ихъ всѣмъ, что только 
составляло ихъ собственность въ этой жизни и затѣмъ нотомъ 
иногда ионолняютъ этотъ запасъ, особенно съѣстными при-
пасами, водкой и табакомъ, для чего въ могилѣ всегда остав-
ляется нѣчто вродѣ окошка, куда опускаются также и неболь-
ніія деревянныя лопаточки, замѣняющія ложки (подобпыя ло-
паточки употребляются также и при яѵертвоприношеніяхъ, такъ 
какъ, но мнѣнію инородцевъ, боги пищу ѣдятъ ими, а пе лож-
ками; поэтому *у всякаго идола какъ въ его казпохранилищѣ, 
такъ и въ мѣстѣ ириношенія леертвъ, всегда находится не 
мало такихъ лопаточекъ, ириносимыхъ "вѣрующими • вмѣстѣ 
съ пищей своимъ богамъ). Обыкновенно умеріиаго стараются 
похоронить въ тотъ же день, когда онъ умеръ, причемъ тѣло 
внносятъ не чревъ дверь, а чрезъ окно или, если нокойпикъ 
въ чуму, то чрезъ нарочно прорѣзанпое отверстіе. До клад-
бища, расположенная у маньзовъ и верховыхъ остяковъ обык-
повенно гдѣнибудь въ лѣсу, тѣло, вполнѣ одѣтое, несутъ на 
рукахъ или везутъ на оленяхъ, которые при этомъ обяза-
тельно убиваются на свѣжей могилѣ и преимущественно по-
средствомъ удавленія: на шею закидываютъ петлю, привязы-
ваютъ за свободный конецъ къ дереву и затѣмъ ударами за-
с т а в л я ю т оленя бѣжать въ ту или другую сторону, такъ что 
онъ душитъ самаго себя; послѣ этого ему въ сердце втыка-
ютъ деревянную спицу; шкуры этихъ оленей зарываютъ тутъ 
же рядомъ съ могилой, мясо съѣдаютъ, а кости'кладутъ къ 
покойнику. Могила у маньзовъ и верховыхъ остяковъ выры-
вается не глубяіе двенадцати вершковъ или одного аршина 
и имѣетъ бока выложенные деревомъ или берестой; въ такую 
яму оиускаютъ лодку, обыкновенно однодеревку, большею ча-
стью съ отпиленной кормой и носомъ и съ уилощеннымъ дпомъ 
и сверху закрываюсь берестой или досками; по пенмѣнію лод-
ки, т'Ьло кладутъ въ ящикъ, по формѣ всетаки похолгій на 
лодку. Поверхъ ямы, на высот'Ь одного или двухъ верішсовъ 
отъ земли дѣлается крышка, уилющеиная и только слегка но-
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катая на обѣ стороны; крышка эта состоите, изъ ряда топ-
кихъ бревенъ, расположенныхъ продольпо и покрытыхъ оченг. 
искусно сверху и спиву слоями бересты, отъ чего не смотря 
па малую глубину могилы и на то, что тѣло землей не заем- С 
нается, запаха на кладбищахъ не бываетъ. Наконецъ, верш-
ковъ на G — 8 отъ земли возвышается еще крыша, устроен-
ная совершенно подобно предыдущей. Вещи кладутся, осо-
бенно мслісія во внутреннюю часть, и только болѣе крупныя— 
лыжи и т. п. , находятся на крьтшкѣ гроба; сверху же мо-
гилыобыкновешю лежатъ онрокипутыя нарты, весло, оленій 
шестъ, ипогда лодка. Интересенъ тотъ факте, что надъ нпо-
родцемъ, умершими вдали отъ родины, папримѣръ па Оби во 
время рыбной ловли, на родинѣ всегда совершаютъ обрядъ 
ногребенія, причемъ такъ-же вырываютъ могилу, такъ-же кла 
дутъ разныя вещи и даже такъ-же совершаютъ нѣчто вродѣ 
поминокъ, какъ это бываетъ и съ обыкновенными нокойникаим. 
Нослѣ того какъ гробъ опущенъ въ могилу, пачинаютъ варить 
какое-нибудь мучное или мясное кушанье, вываливаютъ ватѣмъ 
все сбоку гроба, нробиваютъ дно у котла и кладутъ его тоже 
въ могилу. У самоѣдовъ и низовыхъ остяковъ, кстати сказать, 
могилъ обыкновенно не роютъ, а тѣло кладутъ прямо на ма- / 
тсрикъ, нричемъ сверху покрываютъ опрокинутыми нартами. 
У пихъ-же существуете обычай, чтобы жены нослѣ смерти 
мужей дѣлали изъ бересты, дерева и шкурокъ куклы, должен-
сгвующія олицетворять покойника, и въ продолжепіи шести 

) мѣсяцевъ класть ее съ собой спать, угощать ѣдой, и т . д.; 
если этого не дѣлать, то тѣнь умершаго будетъ мстить. Кукла 
эта помещается -всегда въ почетномъ мѣстѣ, которое при 
жизни составляло принадлелшость хозяина. Это время счи-
тается временемъ траура, и рѣдко какая-нибудь изъ вдовъ 
рѣиштся вновь выйти замужъ ранѣе истеченія положеннаго 
срока. Одежда и украшенія па куклѣ дѣлаются подобными 
настоя щимъ, а иногда какая-нибудь старательная вдова вы-

'Р'Ьаотъ даже лицо и расгсрашиваотъ ,его равными красками. 
Внешними признаками траура считаются у пѣкоторыхъ и но 
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родцевъ—распусканіе волосъ (у мущипъ впродолженіе пяти 
дней, у женщипъ— четырехъ), ношеніе тсосъ спереди, а не 
сзади (у мущинъ впродолженіе пяти мѣсяцевъ, у женщипъ— 
четырехъ, причемъ головные платки иослѣдними носятся тогда 
на изнанку; кромѣ того мущины падѣваготъ на какой-пибудь 
шнурокъ одпу или двѣ бусы и носятъ ихъ на шеѣ или на 
рукѣ до тѣхъ поръ, пока шнурокъ не перетрется. Плача при 
погребеніп обыкновенно пе бываетъ; но это, по всей вероят-
ности, зависитъ отъ того, что маньзи вообще, какъ и всѣ 
инородцы сѣверо-западпой Сибири, плакать не охотники, и 
если иногда этимъ и занимаются, то исключительно, какъ 
мнѣ, по крайней мѣрѣ, приходилось наблюдать, въ пьяномъ 
состояніи. При приближеиіи смерти умирающему въ ротъ 
вставляютъ палочку, которая пе позволяете ему сильно стис-
кивать зубы, и лишь толькГ) онъ умретъ, голову покрываюсь 
платкомъ, одѣваютъ во все лучшее и кладутъ па то-же мѣсто, 
гдѣ онъ умеръ; въ это время обыкновенно не говорятъ ни 
слова. Затѣмъ женщины распускаюсь волосы и начинаюсь 
нлаксивымъ голосомъ причитывать объ умершемъ: о томъ, ка-
кой опъ былъ хорошій охотпикъ, какъ заботился о семьѣ, и 
т. д.; ипогда тоже самое иродѣлываютъ и мущины, которые 
въ это время заняты приго- товленіемъ гроба и могилы. Когда 
гробъ готовъ, въ него укладываюсь покойника: мущину—му-
щины, а женщину—женщины, закрываіотъ его, чертятъ ипогда 
углемъ па крышкѣ какого-пибудь звѣря, птицу или рыбу и 
говорятъ, что все готово; тогда старшая изъ лгенщнпъ въ 
семьѣ— бабушка или мать, за пснмѣніемъ первой, начинаете 
приподымать гробъ; если тяжело, то обѣщаетъ сдѣлать какое-
пибудь приношепіе богамъ: міръ сусн.і хумъ, синь торумъ и 
куль одыръ; толіе самое продѣлываютъ н всѣ ирисутствующіе 
по старшинству, сперва женщины, послѣ мущины; затѣмъ уже 
тѣло несутъ или везутъ на кладбище. Для лучшаго ознаком-
ленія съ характсромъ погребенія самая выгодная находка— 
это шаманская могила, такъ какъ въ ней всегда можно найти 
помимо обыденных'!, вещей, и изображепія боговъ, и разные 



талисманы ввидѣ просверлепныхъ зубовъ лшвотныхъ, ихъ че-
люстей, разныя молісія кости и въ томъ числѣ черопа, пііѣю* 
щіо то или другоо таинственное значеніѳ. • ' • 

Разсматривая далѣе слѣды языческихъ вѣровапій маньзовъ, 
иамъ остается сказать только, какъ они смотрятъ на согво-
реніе міра и на его окончаніе. Про сотворепіѳ они разска-
зываготъ слѣдуюіцее: прежде всего корсъ торумъ создалъ пебо, 
землю, воду, огонь, солнце, лупу и звѣзды, причемъ земля 
была создана плоской, сверху прикрытой небомъ, а съ кра-
евъ окруженной водой; сама она неподвижна, по за то солнце 
и луна двигаются вокругъ нея. При ея сотвореніп было но* 
ступлено такъ: вначалѣ вода покрывала собою все существую-
ш,ее и корсъ торумъ велѣлъ лу.ги, птицѣ, отлично ныряющей, 
достать со дна пе много земли; она три раза ныряла, по 
первые два безуспѣшпо и только въ третій захватила не-
много песку и то поперхнуласъ, и опъ разлетѣлся въ раз-
ныя 'стороны, только одинъ небольшой комочекъ и остался на 
мѣстѣ, у самой-же изъ горла пошла отъ натуги кровь, кото-
рая запачкала ей немного голову, отъ чего у нея и до сихъ 
норъ голова красная. Тогда прилетѣла гагара, стала см-Ьятьсл , 
надъ лулой, говоря, ей-ли такой небольшой птицѣ доставать 
пзъ-ігодъ воды землю; нырнула сама два раза, но оба безус-
пешно, а па третій выплыла замертво. Лули, чтобы дать ей -у 
вздохнуть, положила ея голову къ себѣ на спину, запачкала / 
при этомъ ей зобъ кровыо (у гагары этой и до сихъ поръ онъ 
красный) и привела ее въ чувство. Когда та оправилась, она 
н говорить лули: «Спасибо, никогда этого не забуду; будь ты 
съ этихъ поръ старшей, а я тебя, буду во всемъ слушаться*. 
Иослѣ этого он'Ь улетѣли, и гагара стала считаться младшей, 
а лула старшей сестрой. На другой день изъ того комочка, 
который выпесла лули, сдѣлалась земля такой величины, что 
на нее можно было поставить одпу погу; затѣмъ опа стала 
дѣлаться все больше и больше, такъ что птица въ первый разъ 
могла се облетѣть въ то время, въ какое носиѣваетъ котелъ, 
во второй—до полудші съ восхода солнца, а въ третій—уже 
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приходилось лстѣть цѣлыхъ три дня; затіімъ земли достигла 
своей обыкновенной нсличипы, хотя и теперь еще она по-
немногу увеличивается; для избѣжапія же слишкомъ сильиаго 
расіииренія существуете витъ куль, о которомъ рѣчь была 
раныне, и который исключительно питается землей, а также 
и Л І І С П Ы О пожары, посылаемые теперь пумы, съ тою-же цѣ-
лію облегчения земли, которая иначе отъ тяжести псе болѣс 
онускалась-бы подъ воду. Вмѣстѣ съ этим т. были созданы и 
богатыри, которые, какъ уже было сказано, сильно воевали 
между собою, главпымъ образомъ изъ-за женщипъ, и много 
проливали крови. 

} Пума торумъ, который, іго норучепію отца, слѣдитъ на 
/ всѣмъ, что дѣлаѳтся па землѣ, несколько разъ преду преждалъ 

ихъ, по все напрасно; тогда-опъ спустился па землю и все 
поджегъ. Мпого при этомъ погибло богатырей, по пе всѣ. 
Оставшіеся въ жпвыхъ ста лисебѣ, за пеимѣніемъ лѣса, строить 
землянки, слѣды которыхъ видны и теперь (по словамъ'дру-
гихъ, землянки эти — остатки яг.илищъ самихъ маньзовъ, ко-
торые спасались въ нихъ во время пападепія враговъ, при-
чемъ изъ нихъ перѣдко вели подземпые ходы въ глубь лѣса 
и къ рѣкѣ); остатки такихъ землянокъ существуют!», напри-
мѣръ, па Сѣверной Сосьвѣ, по лѣвой сторонѣ рѣгси, на три 
версты ниже и на двѣ выше Сартыпьи. Не обращая внима-
нія на постигшее ихъ несчастіе, богатыри опять вступили 
въ ожесточенную борьбу между собой; тогда нуми велѣлъ 
водѣ выйти изъ береговъ и все потопить. Повелѣніе было 
исполнено, и погибло все лшвое, за исключеніемъ лишь семи 
сыновей нуми, которыхъ онъ па это время взялъ къ себѣ 
на небо. 

Во время паводненія- щыхъ ситъ, елбыиъ витъ, продол-
жавшегося три дня, корсъ торумъ убралъ солнце, лупу и звѣздьт, 
чтобы сдѣлать полную темноту и лишить такимъ образомъ 
всѣхъ возможности спастись. Нослѣ того какъ вода сбыла, 
нуми приступплъ къ творепіго повыхъ существъ, такъ какъ 
онъ увидалъ, что никого нѣтъ па землѣ, которой необходимо 



придать жизнь; iu> то-жо самое время, лини, только земля 
немного обсохла, порсъ торумъ нечаянно уронилъ спой ноя п . , 
и нзт» него пронзошелъ Уральскій Хрсбетъ. При этомъ надо 
оговориться, что пѣкоторыо изъ разскащиковъ утверждали, 
что до наводненія нуми былъ істарикомъ и дѣтей пе имѣлъ, 
но, выкупавшись во время потопа, опъ сразу номолодѣлъ и 
сдѣлался затѣмъ отцомъ семи сыновей. 

Приступивъ къ устройству жпвыхъ существъ,' нуми прежде 
всего вырѣзалъ и з 1 ^ лиственницы два бревна^ прндалъ имъ 
форму человѣка, и чтобы прикрепить" голову, котораявсе 
падала на грудь, воткнулъ между грудыо и шеей гвоздь и та-
кимъ образомъ подоеръ ее;'затѣмъ поставилъ па ноги спиной 
къ себѣ, дупулъ, и 'куклы ожили, свиснули, убѣжали въ лѣсъ 
и сдѣлались мэнквами, т. е. лѣншми.' Благодаря гвовдю, под-
нираюіцему голову, опи не могутъ > смотрѣть впизъ, часто 
оступаются, падаютъ и при падепіи обыкновенпо умираютъ, 
такъ какъ гвоздь вонзается имъ въ голову. ' ; і ч-

Увидалъ нуми, что сдѣлалъ не хорошо, приступплъ второй 
разъ къ творенію, причемъ взялъ уже лиственничную серд-
цевину, сдѣлалъ изъ нея пѣчто вродѣ остововъ, которые за-, 
тѣмъ оплелъ • лиственпичпыми-же корнями, поставилъ лицемъ 
къ себѣ, дупулъ,1 они ожили, 'и такимъ образомъ появились 
первые люди,' совершепно подобные теперешнпмъ," только 
мохнатые. Нуми разрѣшилъ имъ ходить вездѣ,тдѣ только имъ 
захочется; позволилъ ѣсть все, что они увидятъ, за нсключс-
ніемъ голубики мэнквъ пиль г ш ; послѣ этого онъ поднялся на 
пебо отдыхать отъ своихъ трудовъ. ' . • < 

Чрезъ нѣсколько времени захотѣлось ему посмотрѣть, что 
дѣлаюгъ на землѣ новые ея поселенцы. Спустился внпзъ, 
смотритъ вездѣ и нигдѣ ихъ не паходитъ; кричитъ—-пикто не 
отзывается; наконецъ увидалъ ихъ спрятанными подъ кус-
тами, велѣлъ вьтлѣзть оттуда и къ своему удивленно увидалъ, 
что они потеряли- всѣ свои волосы и стали голыми.' Оказы-
вается, что опп не послушались повелѣнія нуми, поѣлн > 
запрещенных* ягодъ (прппмалъли въ этомъ участіе куль ил it 
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и они стали зябнуть и прятаться въ кусты, хоть немного яа-
щнщающіе отъ вліянія холода и сырости. Равсѳрдилея па 
нихъ богъ, сталъ имъ пнговарпвать, зачѣмъ опи ослушались 
ого поли, а самъ думасгъ: «что-же мнѣ съ ними дѣлатьѴ какъ 
они будутъ жить? І Г І І Д Ь все равно зимою иогибпутъ отъ холо-
дит.»; дупулъ на нихъ, и опи разсыиалнсь. 

Приетуиилъ нослѣ этого богъ въ третій разъ къ устрой-
s ству людой: взялт. тальнику, силолъ изъ негоігТічто вродѣ 

скслстовъ, обмазалъ глиною, поставил1/» передъ собою, дупулъ 
s на нихъ, и появились люди, положившіе начало человѣче-

скому роду. Вмѣстѣ С Ъ П И М И нуми С О Т В О ] ) И Л Ъ изъ сосповыхъ 
сучьсвъ олопей, рыбъ, птицъ и зверей; показалъ человѣку— 
маньзи (остальныя народности—русскіе, зыряне, самоѣды и та-
тары были создапы раньше, сейчасъ-же послѣ мэпква передъ 
неудавшимися маньзи, но какимъ образомъ, про то они ни-
чего пе знаютъ) всѣ рыболовные и звѣроловные спаряды, 
какъ ихъ дѣлать и какъ ими пользоваться; показалъ также 
устройство лодки, лыжъ, парты и дома, одпимъ словомъ, 
всего, что только полезно человѣку; затѣмъ указавъ на то, 
что у нихъ будутъ дѣти, опъ приказалъ ихъ пріучать къ охотѣ 
за звѣремъ, птицей и рыбой и передать затѣмъ все то, что 
они слышали отъ пего; послѣ этого опъ подпялся па небо и 
сталъ отдыхать довольный теперь своимъ твореніемъ. 

Кромѣ такого преданія о созданіи человѣка существует'!» и 
другое, въ которомъ слишкомъ замѣтпьт слѣды христіапства. 
1'азсказываютъ, что мужъ и жена были созданы изъ глины, 
но жили прежде на небѣ; затѣмъ когда отъ пихт, пошло 
многочисленное потомство, богъ спустллъ ихъ на землю. По-
жили они здѣсь, но затѣмъ имъ опять хотѣлось попасть па 
небо. Стали опи проситься, по богъ ихъ не послушалъ; 
тогда они приступили къ постройкѣ большого дома и хотѣли 
его довести до неба, по богу это пе поправилось, и когда 
они стали приближаться къ нему, то опъ толкиулъ йогой и 
псе разсыпалось; при атомъ много народу погибло, а остав-
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шіеся ІІ'Ь живыхъ перестали понимать другъ друга, такъ какъ 
начали говорить на разныхъ языкахъ; съ этогото врсмспи и 
пошли разные народы; тогда-же богъ и велѣлъ людямъ, но 
лрошеетвіи нѣкотораго времени, умирать и превращаться 
въ ту глину, изъ которой они созданы. Далѣо pay сказы ваютъ 
еще такъ, что богЪ, спустивши съ неба мужа съ женой, 
запретил?» имъ брать что-пибудь и класть себѣ въ ротъ. Они 
первое время исполняли ирпісазапіе, но иотомъ жена завела 
мужа въ лѣсъ и соблазпила его рябиной, ноѣвшй которую, 
они вдругъ почувствовали стыдъ, но ѣсть имъ всотаки не 
хотѣлось и жили опи другъ съ другомъ, какъ носторониіе. 
Богъ, желая провѣдать людей, спустился на землю, искала» 
ихъ и пс пашелъ сталъ кликать, откликнулись, говоря, что 
имъ совѣстно ему показаться. Догадался богъ, въ чемъ дѣло, 
сталъ имъ выговаривать и опредѣлилъ въ паказапіе испыты-
вать чувство голода и дважды, имѣть потребность въ одеждѣ, 
въ болѣзняхъ рождать дѣтей и такъ-же умирать. 

Созданный міръ не будетъ вѣчнымъ и опъ кончится, бла-
годаря потопу, который произойдете отъ того, что нуми, 
желая сдѣлаться молодымъ (что ему разъ уже удалось, какъ 
о томъ было выше сказано), стапетъ купаться; послѣ этого 
купанья вода превратится въ жидкую огненную массу, кото-
рая подымется до такой івысоты, что до неба останется раз-
стоянія не болѣе лебединой шеи. За семь лѣтъ до наступле-
нія этого, всѣ кули и мэнквы направятся въ подземное цар-
ство ввиду предстоящей имъ большой работы и по дорогѣ 
будутъ съѣдать всѣхъ попадающихся. За семь дней до потопа 
будетъ постояпно слышаться громъ и чувствоваться удушли-
вый пепріятный запахъ. Что же касается до него самого, 
то опъ будетъ продолжаться ровно столько, сколько нужно 
для сваренія икры, т. е. не болѣе одного часу; благодаря 
такой быстротѣ, люди почти всѣ погибнуть; спасутся лишь 
тѣ, которые успѣли себѣ приготовить илоты изъ семи рядовъ 
осины (по другимъ—лиственницы), изъ которыхъ шесть сго-
рятъ, а седьмой останется. На этихъ нлотахъ должны быть 

4 
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І шатры, сдѣлапные нзъ кожи осетровъ п стерлядей; и кромѣ 
того тутъ-жо должны находиться канаты, сплетенные нет. 
тальника и длиною не менѣе трехъ-сотъ саженей. Иъ ато 
прем я комары, мошки и муравьи достигнута величины соболя, 
оудутъ плакать новерхъ поды и будутъ уничтожать тТіхъ, 
которые не «озаботились приготовить ообѣ нлотпаго полога. 
Послѣ по.тона возстапутъ тѣ, которыми кончился ерокъ I I J > O -

быванія ввидѣ тѣни иса, т. е. кто, нанримѣръ, имѣя тридцать 
дѣтъ отъ роду, умеръ тридцать лѣтъ тому пазадъ. Такимг 
образомъ, весь міръ будотъ состоять нзъ людей, спасшихся 
отъ потопа, и ияч. окончившихъ свой срокъ. Тогда оъ ноба 
спустится ну ми и приступить іст. суду; в'ь чемъ будотъ 
заключаться судгь и каковы награды съ паказаніями, ожи-
дающія грѣшниісовъ и праведниковъ, точно неизвѣстно. Про-
живши затѣмъ еще столько же, сколько жили па землѣ, а 

( оставшіеся въ живыхъ столько, сколько жили до потопа, всѣ 
обратятся сперва въ кэръ хомлахъ, а затѣмъ въ прахъ, что 
и будетъ служить указаніемъ на полное окопчапіе міра. 

Вой. тѣ слѣды языческихъ вѣрованій, которые мпѣ удалось 
иодмѣтпть у маньзовъ. При настояіцихъ условіяхъ язычество 
для ннхъ болѣе доступно и привлекательно, чѣмъ христиан-
ство, котораго они, вт. болыпинствѣ случаевъ, соверіпепно 
не нонимаютъ: при • жертвоириношенілхъ, при гадапіяхъ, 
они сознаютъ, что дѣлается, они сроднились съ этимъ и 
кмѣстѣ съ тѣмъ тутъ они являются почти такими же дѣй-

1 ствующими лицами, каісъ и шаманы, что для нихъ, конечно, 
опять таіси служить заилекающимт» мотивомъ: при нсѣхъ 
языческихъ обрлда.ѵъ они наѣдятся, напьются, напляшутся и 
напоются, такъ какъ при нихъ всегда бываетъ іг пляска, и 
нѣніе; однимъ словомъ, эти обряды являются для пихъ не 
только средствомъ обіцепія съ богамн, но и мѣстомъ развлс-
ченія и наслажденія, чѣмъ, конечно, никогда не можстъ быть 
христіанство. 



П Р И Л О Ж Е Н ! Я» 

I . 
і 

Примѣты и повѣрья. 
1. Мели DO время пути готовятъ себѣ пищу, то, при уходѣ, 

обязательно'сва^лпваютъ ту палку, ші которой виеѣлъ котел ъ, 
ппачо у impiiiuiifiro будотъ постоянно болѣть голопи, будутч. 
лѣвть полосы и въ будущей жизни онъ будотъ испытывать 
только одни мученія. 

2. При приготовлепіи пищи въ дорогѣ, необходимо остав-
лять нѣсколысо пли, но крайней мѣрѣ, одпо полѣпо, иначе 
нсчѣмъ будстъ грѣть ся тѣни умершаго, идущей въ нодзем-

І иое царство. 
f ^ 3. Женщины пе могутъ ѣсть сердца, головы п груди мед-
вѣдя,—недостаточно, чисты для этого. 

4 . Женщины съ рѣки Сыгвы не могутъ ѣсть мерзлой щуки 
и мерзлаго налима, а во время беременности и сырковъ все 
равно, будетъ-ли это лѣтомъ или зимой, такъ какъ отъ этого 
оиѣ сами пли ихъ дѣти будутъ хворать. 

5. Среди лшвотныхъ бываютъ чистыя и печистыя; къ пер- ' 
вымъ отпосятся лули-родъ небольшой гагары и змѣя; ко вто-
рымъ—лягушка, ящерица и паукъ. Лулц почитается за то , 1 

1 что она принимала участіе въ твореніи земли: когда суши 
сіц« не было и вода покрывала все существующее, тогда бои. 
щюъ-торумъ велѣлъ ей пырнуть и захватить со дна земли; 
опа это сдѣлала, п вынутая ею земля послужила пачаломъ 
твердаго пространства. Змѣю бить и ѣсть нельзя потому, что 
въ пее иногда входитъ богъ; отчасти по такой-же причинѣ 
нельзя ѣсть и нечистыхъ животныхъ—лягушку, ящерицу и 
наука: въ нихъ толіе пе рѣдко входитъ, по только не богъ, 

' а мэнкво, который чрезъ нихъ можстъ попасть и въ чело-
века. Когда у ящерицы отваливается хвостъ, то это служитъ 

4* 
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указаніемъ на то, что ее оставляете маиквъ\ вотъ почему 
увидать отпаденіе этой части тѣла нехорошо, и оно часто 
предзнаменуете смерть кого-нибудь изъ близкихъ. Един-
ственное средство избавится отъ исполпенія предзнаменова-
пія—это поскорѣе убить подобную ящерицу тѣмъ болѣе, что 
это будетъ и богоугодное дѣло: ящерица часто смотритъ па 
солнце сл. раскрытымъ ргомъ, желая его проглотить; желаніс 
это ей внушается дьяволомъ, и всякій долженъ воспрепят-
ствовать его исполнение, такъ какъ солнце создано порог,-
торумъ и оно необходимо для всего жпвущаго. Если при 
варкѣ пищи въ котелъ попадаетъ какое-нибудь изъ назвап-
пыхъ нечпстыхъ животпыхъ, то содержимое котла вывали-
вается и выливается, а самъ онъ тщательно моется и даже 
иногда окуривается. За убіеніе трехъ, а еще лучше семи 
безхвостмхъ ящерицъ, прощается много грѣховъ. 

(J. Если огонь въ кострѣ или чувалѣ зашипитъ, то хозяиіп. 
начпнаотъ спрашивать, что ему надо, it если но близости есть 
гдѣ-нибудь шаманъ, то зоветъ его, а если пѣтъ, то прино-
сит!. жертву самъ; также поступаготъ, если огопь, горѣвшій 
все время прямо, вдругъ наклопится въ сторопу; если жертвы 
не припестн, то можетъ случиться несчастіе. 

7. Послѣ смерти кого-нибудь изъ близіспхъ, необходимо при-
мести въ жертву хотя бы одного оленя, чтобы заткнуть дыру, 
чрезъ которую вынесли покойника, иначе опять кто-нибудь 
умретъ; по этой-же причинѣ покойника ппкогда не выносятъ 
чрезъ дверь, а всегда или чрезъ окпо, или чрезъ нарочно сдѣ-
ланное отверстіе. 

8. Сломанныхъ и остриженныхъ ногтей, а также и волосъ 
никогда не бросаютъ, а храпятъ гдѣ-пибудь въ укромном1!, 
мѣстѣ; ногти кладутъ себѣ большею частью за пазуху (если 
они оттуда выпадаютъ, то на это вниманія уже не обраща-
ютъ). Дѣлаютъ это потому, что, по мпйнію инородцевъ, тѣ-
нямъ въ нодземпомъ царствѣ приходится карабкаться на вы-
сокія го]іы и переходить чрезъ огненпие потоки; поэтому 
первой но смерти весной, когда прнлетаютъ чирки, выры-
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ваготъ у нихъ два хвостовьтхъ пера и вмѣстѣ съ волосами и 
ногтями сжигаютъ; тогда эти волосы съ ногтями и перьями 
дадутъ тѣии возможность благополучно добраться до подзем-
наго царства, не взирая ни на огненные потоки, ни на вы-
сокія горы. 

9. Если при Себѣ имѣть мордочку лисицы, соболя или 
горностая, то все будетъ удаваться. 

10. Если на поясѣ носить медвѣжій клыкъ, то не будетъ 
болѣть спина. 

П . Если мущина пройдетъ кагсъ-пибудь нечаянно подъ ка-
кой-нибудь принадлежностью женскаго костюма или подъ са-
мой женщиной, сидящей, папримѣръ, въ амбарѣ, то ему не-
обходимо надо быть окуреппымъ бобровой струей, или чѣмъ-
пибудт, другимъ, такъ какъ онъ осквернился; вотъ почему жен-
скія вещи никогда пе висятъ при входѣ въ жилье; точпо 

I также необходимо муіципу окурить, если онъ дотронулся, а 
тѣмъ болѣе если имѣлъ сноіпеніе съ женщиной, у которой 
мѣсячное очшценіе. ' ' 

12. Женщипы не могутъ сидѣть, лежать и спать въ пе-
редпемъ углу, иначе хозяину дома во всемъ будетъ неудача; 
точно также не могутъ тамъ лежать и женскія вещи. 

18. Если женщина хорошо одѣта, то про нее говорятъ: 
пай эгяа-богиня и жслаготъ ей быть постоянно такой. 

14. Если хотятъ высказать пожеланіе, чтобы какая-нибудь 
вещь служила долго, то говорятъ: «пусть она живетъ хэлмхо-
ласъ иотъ или хелмхоласъ сунсы е м цъ- ч ел о вѣ чес кій вѣкъ». 

15. Если гость отсидитъ себѣ ногу, то это означаетъ, что 
ему придется опять быть скоро въ гостяхъ у того-же хозяина. 

1(5. Если звѣзда падаетъ на востокъ, то это указываетъ на 
то, что человѣкъ родился; если па западъ, что умеръ. 

17. Если въ теченіе теплаго времени бываетъ сѣверное 
сіяніс-торумъ пай тэхъ, сизь пай тэхъ, то это указываетъ 
на скорое наетуплсше холодовъ. 

18. Если рыть очень глубокую яму, то можно докопаться 
до нодземиаго царства, такъ какъ оно пе очень далеко^ вотъ 
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, почему золотопромышленники при евоихъ работахъ иногда до-

ходить до такого м'Ііста, что спину пачипяотъ дуть ігіггеръ; 
:>го ѵжо служите укпиашгм'т., что имт. осталось до подиемпаго 
царства еще немного; во избѣжапіе несчастія необходимо яму 
немедленно зарыть. 

]!). Если съ мущиной или женщиной па открытомъ воз-
духѣ или въ жилищѣ сдѣлается обмороісъ или припадогсъ, то 
это объясняютъ такъ: у пуми торумъ есть золотой иосохъ, 
который опъ постоянно держитъ въ сосудѣ съ живой водой-
лилинъъ витъ; если онъ увидитъ гдѣ-нибудь грѣшнаго чело-
века, то начинаетъ волновать воду и тотъ человѣкъ, на ко-
тораго онъ посмотрѣлъ, немедленно падаетъ. Еъ такого рода 
лходямъ инородцы относятся совершенно спокойно и говорятъ, 
что если-бы пуми-торумъ всѣхъ судилъ строго, то тогда не 
осталось-бы пи одного человѣка. Про, такіе припадки гово-

' рятч,: иПумылъ патвесъ-сверху ударилъ (т. е. пуми торумъ)». 

20. Олепь и заяцъ родпые братья, такъ какъ и тотъ, и 
другой ѣдятъ олепій мохъ. 

21. Сперва лось жилъ па пебѣ и у пего было шесть погъ; 
благодаря этому, его никто пе могъ догнать. Онъ этимъ воз-
гордился и сталъ хвастаться; тогда пуми послалъ одпого изч. 
богатырей мосъ-хумъ его наказать за хвастовство. Мось хумъ 
погпалъ его по всему небу, догналъ, отрубнлъ двѣ задпія ітоги 
и ебросилъ па землю; съ этихъ порт, у лося и стало четыре 

I ноги, и онъ сдѣлался обычной добычей человѣка- вспомипаніе-
же о шестиногомъ лосѣ на небѣ осталось пвидѣ большой мед-
ведицы; путь по которому мось хумъ гналъ лося, называется 
мпсь хумъ оза лонгха и есть ничто иное, какъ млечный путь. 

22. Лебедь былъ когда-то человѣкомъ, по затѣмъ, во время 
ностоянныхъ дракъ, бывшихъ прежде, опъ сталъ просить пуми 
превратить его въ птицу; желаніе это было исполнено и тогда 
появился лебедь; доказательством!, его человѣческаго нроис-

> хождепія служитъ то, что у него, какъ и у женщины, суще-
ствует1/. мѣсячпое очищепіе. 



23. Царѳмъ ІІТИЦЪ прежде былъ сдѣланъ міръ суш гут 
лебедь, а княземъ—орслъ; но яатѣмъ на мѣсто перваго онъ 
поставили. журавля, такъ какъ- лебедь не умѣетъ ло время 
кричать: весною пачипаетъ очень рано, а осепь'го персстаетт. 
очень поядпо; поэтому остальная птица по знаетъ точно вре-
мени прилета и отлета и перѣдко вслѣдствіе этого погибаетъ. 

| / 2 4 . . 0 происхождепіи медвѣдя, кромѣ того, что онъ спу-Л 
іцспъ съ неба, говорятъ также, что у одной женщины былъ4 

сынъ, ісоторый ея ни въ чемъ не слушался; тогда она его, 
прокляла, онъ убѣжалъ въ лѣсъ и превратился въ медвѣдя. I 

Ѵ'25. Но другому преданію, собака и медвѣдь прежде былі/ 
на небѣ; когда ну ми ихъ спускалъ и хотѣлъ собакѣ дать 
лукъ со стрѣлами, чтобы она лучше могла помогать человѣку 
при его охотѣ, то медвѣдь запросилъ себѣ пятый палецъ, при 
помощи котораго онъ могъбы спасаться отъ вооруженной та-
кимъ образомъ собаки; тогда нуми рѣшилъ оставить ихъ но 
прежпему и на прощаньѣ сказалъ собакѣ, что она будетъ 
ѣсть вмѣстѣ съ человѣкомъ. Она этого пе разслышала, обер-
нулась и спросила: «что»? нуми повторилъ еще разъ, опять 
собака не поняла; тогда, разсердясь, онъ ей сказалъ: «Ты 
ничего не слышишь, съ этихъ поръ ты будешь ѣсть то-же 
самое, что и человѣкъ, по только не вмѣстѣ съ нимъ. Сту-
пай». Съ этихъ поръ собака постоянно прислушивается, но 
измѣпить своей судьбы уже не можетъ. 

2G. По мнѣпію Маньзовъ, огопь-кай—женщина, а вода\ 
витъ—мущина; у огня есть покровители-жшшй одыръ, кото-' 
рыми считаются корсъ торумъ, нуми-торумъ, его семь сыно-
вей и сяхылъ торут; если очагъ содержится неопрятно, то 
пай недовольна; если огонь потухаетъ, то это только видимо, 
такъ какъ на самомъ дѣлѣ онъ вѣченъ. 

27. ІТо мпѣпіго маньзовъ, солнце—женщина, а мѣсяцъ п 
заря—мущипы; когда солнце заходитъ, то говорятъ, что оно 
уходитъ спать; когда отъ него по пебу идутъ полосы, то 
это указываетъ па то, что оно чешетъ себѣ косы. 



28 . Относительно зари существуете такое ігрединіе: иѣ. 
сколько выше Половожскихъ юртъ былъ городоісъ, въ кото-
])омъ жилъ старикъ-богатырь съ четырьмя племянниками. По-
шли рязъ они всѣ воевать ва Урале; много достали добычи, 
но за то одпого изъ нихъ убили. По возвращеніи сыне уби-
таго, остававшійся дома стеречь имущество, сталъ убѣждать 
всѣхъ идти пазадъ мстить за смерть его отца; уговорилъ онъ 
ихъ, пошли и лишь только перевалили Уралъ, какъ онъ сталъ 
истреблять рѣиштельно все живое—не только людей, ио и 
звѣрей, и птицъ, ирыбъ; даже родные стали его уговаривать, 
а онъ нродолжаетъ свое. Тогда его оставили одпого; онъ на 
это не обратилъ вниманія и пошелъ дальше, продолжая но 
прежнему все истреблять. Вдругъ .опъ видите, что ему на 
встрѣчу идете какой-то старике, ростоме выше лѣсу и се 
головой больше орлпнаго гпѣзда; не испугался оне, пошелъ 
па встрѣчу, хочете ударить его, а не можете: лишь только 
замахнется, а тотъ какъ-то незамѣтно и отойдете; паконецъ, 
встрѣчный старикъ и говоритъ: «Полно, перестань, не ста-
райся напрасно: я съ неба. Неужели тебѣ мало гѣхъ людей, 
которыхе ты истребиль»? — «Конечно, мало—мнѣ еще надо». 
Вырвале оне послѣ этого лиственницу, взвалиле ее себѣ на 
плечи и пошелъ туда, гдѣ увидале находится много народу; 
подошелъ, набросился на народъ и сталъ его бить своей ли-
ственницей направо и налѣво; неребиле много, а народу «се 
не уменьшается потому, что ну ми распорядился, чтобы два 
небеспыхе кузпеца ковали желѣзную полосу, а два плотника — 
стругали деревянную и чтобы изе искре и и изе стружекъ 
дѣлалнсь люди. Бьете оне день, бьете другой, третій и все не 
устаете, тогда пуми саме спустился па землю, дупуле па 
него п нолетѣле оне на небо, гдѣ и превратился въ зарю, 
а такъ какъ онъ былъ весь въ крови, то поэтому и заря всегда 
бываетъ красная. 

Сдѣлалъ это нуте и говоритъ: «Такъ поступать нельзя, 
иначе у меня па землѣ людей не будетъ и мнѣ опять тво-
рить придется». 
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29. Маньзы думаютъ, что въ сумасшедшихъ поселяется 

куль, который помогаетъ имъ, и въ случаѣ необходимости за-
щищаете ихъ; такъ разсказываютъ, папримѣръ, про одну су-
масшедшую, что она каждое утро садилась въ лодку,' пере-
правлялась безъ веселъ, не смотря на сильное теченіе, на 
другую сторону и тамъ приготовляла себѣ, при помощи куля, 
кушанье изъ листьевъ и земли, чѣмъ обыкновенно и питалась; 
вслѣдствіе такого взгляда къ нвмъ относятся съ уваженіемъ 
и съ нѣкоторой долей страха и никогда ихъ не обижаготъ и 
пе оскорбляютъ. 

Примѣтамъ своимъ маньзы вѣрятъ тѣмъ болѣе, что иногда 
они находятъ нодтверліденіе своимъ предположеніямъ, на что 
лучше всего можетъ указывать слѣдующій случай. 

Верстъ пятнадцать ниже ІОгримскихъ юртъ на правой сто-
ронѣ Сѣверной Сосьвы есть озеро, на которомъ находится 
островъ усъ слссылъ; по середипѣ острова высохшій пень 
кедра, около котораго въ давно минувшія времена нашли, 
будто-бы богатырскую саблю и цѣлый рядъ неболыпихъ ка-
меипыхъ дисковъ, употребляемыхъ богатырями вмѣсто пращи. 
Маньзы разсказываютъ, что отъ стариісовъ еще идетъ преда-
піе, по которому, какъ только кедръ засохнетъ и ІШІЪ только 
на его корняхъ появится другое растеніе, немедленно при-
дутъ русскіе и завладѣютъ какъ озеромъ, такъ и островомъ. 
И дѣйствительно, падо было такъ случиться, что лишь только 
кедръ засохъ и на его корняхъ появились разные кустарники, 
островомъ и озеромъ завладѣлъ одинъ изъ Сартыньинскихъ 
русскихъ обитателей. По разсказамъ, богатырь, жившій здѣсь 
прежде въ большомъ лиственничномъ и кедровомъ домѣ, отъ 
котораго теперь остались лишь гнилые столбы, поселился 
теперь въ озерѣ, въ одномъ укромпомъ мѣстѣ, мимо котораго 
инородцы ѣздить пе рискуютъ; про рыбную же ловлю и гово-
рить нечего; даже, не смотря на жажду, воды не пыотъ изъ 
его мѣстопребыванія; говорятъ, что и русскіе не могутъ 
безопасно тамъ ѣздить, такъ какъ всегда случается какое-нибудь 
песчастіе: то лодка потечетъ, то весло сломается, то парусъ 
разорвется. 
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I I . 

Объпсненіе сновидѣній. 

1. Увидать во сиѣ медвѣдя—къ морозу. 
2. Увидать во спѣ оленя—къ сігТігу и сильному віітру. 
'). Увидать во с,Iгі» кусающую или лягающую лошадь — іст. 

болѣзнп собственной или кого-нибудь изъ бливкнх'ь. 
4 . Увидать но еиѣ рыбу—к:г. снѣгу или дождю. 
Г». Увидать во снѣ капитана (окружпаго исправника), 

коммиссара (заседателя) и потру с я (писаря)—тсъ убыли. 
О. Увидать родствепниковъ или бллзкихт. зпакомыхт., жи-

ву щпхъ далеко—къ пхъ болѣзпи или смерти. 
7. Увидать умершихъ отца ст. матерыо—кт. смерти кого-* 

І нибудь изъ рода. 
8. Увидать свою парту полуразрушен ной—къ смерти кого-

нибудь изъ рода. 
9. Увидать лодку, полную муки—къ удачпой охогй и во-

обще къ прибыли. 
10. Увидать во снѣ голаго—къ хорошей ловлѣ рыбы. 
11. Видѣть себя пьяпымъ—къ болѣзпи. 
12. Класть во спѣ муку въ амбаръ — къ удачпой рыбной 

ловлѣ. 
13. Видѣть мѣдныя д е п ь г и — к ъ болѣзпп и къ псудачѣ. 
14. Видѣтг. священника—къ болѣзпи. 
15. Если во снѣ падастъ зубъ безъ крови, то къ удачѣ; 

если съ кровыо, то къ смерти — или собственной, или кого-
нибудь изъ близкихъ. 

16. Если во спѣ ходишь по волѣ, какъ по льду, то вто— 
кт. долгой жизни. 

17. Когда во снѣ летаешь, какъ-бы на крыльяхъ, то будешь 
долго жить. 

18. Когда во снѣ надаешь, го скоро умрешь. 
10. 'Т'.хать во С І Г І І впизъ но Оби—къ скорой смерти. 
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20. Если по снѣ кусаете собака—то скоро захвораешь. 
21. Убить во спѣ лебедя или вообще птицу съ какимъ-

пибудь злѣремъ—къ удачной охотѣ. 
22. Увидать себя или кого-нибудь другого вт. дурной оде-

жді.—хорошо; въ хорошей —плохо. 
23. Увидать во снѣ горящимъ чье-нибудь жилье, къ смерти 

того, кому оно принадлежите. 
Относительно сновъ вообще надо сказать, что вѣры имъ 

большой не иридаюте и говорятъ, что они служатъ указані-
емъ на какую-нибудь болѣзпь или безнокойство; если крѣико 
спать, то и сновъ не видать; чаще всего видятъ сны жен-
щипы, затѣмъ мущины, дѣти и, наконецъ, старики, которымъ 
вообще мало что снится. Иногда во время сна говорятъ, но, 
и тіа это вниманія обыкновенно не обращатотъ. 





Кульгь медвѣдя у .инородцсвъ Сѣверо-Западной Сибири. 

Едва-ли но самымъ важнымъ событіемъ въ жнзии инородца 
Оѣворо-Заиадной Сибири является охота на медвѣдя, осо-
бенно, если она кончается удачно, что бываетъ почти всегда. 
Охота эта палена не только, какъ доставляющая шкуру и 
мясо звѣря, но, главнымъ образомъ, по тѣмъ вѣрованіямъ 
и но тѣмъ обрядамъ, которые ее сопровождают'!.. Убить 
мсдвѣдя для инородца не барышъ, хотя его шкура и цѣнитса 
отъ трехъ до десяти рублей. Напротивъ,—удачная охота часто 
разоряет! его, по крайней мѣрѣ, на цѣлый годъ, такъ какъ 
на угощеніяхъ, сопровождающихъ эту охоту, обязательно 
должно предлагаться гостямъ, пе рѣдко съѣзжающимся за 
десятки и за сотни верстъ, все лучшее изъ приготовлен-
ныхъ заиасовъ; и случается, что запасливый хозяипъ, загото-
вившій себѣ съ осени на цѣлую зиму и весну всевозможных1!» 
принасовъ, съѣдаетъ ихъ всѣ въ двѣ-три удачныхъ медвѣжьи 
охоты. 

Не смотря на это, убить медвѣдя никто пе прочь — это 
считается удальствомъ и честью; только не ЛШШ^скррблять 
тѣни убитаго звѣря, иначе плохо придется бѣдпому охотни-
ку: обрушится на него рядъ несчастій, да и въ другой разъ 
не сдобровать ему, а погибнуть нодъ зубами п когтями раз-
д р а ж е н н а я звѣря. 

Главная охота на медвѣдей происходить осенью, когда 
ихъ мясо и шкура наиболѣе цѣппы; по и въ другое время, 
даже весною и лѣтомъ, нсрѣдко бывают! такія охоты за хо-
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зяиномъ земляного дома — ма коль оііка, какъ зовутъ тамъ 
медвѣдя. 

Нарочно медвѣдя не ищутъ, даже если паходятъ его слѣ-
ды, то уходятъ, пе разыскивая берлоги, иначе охотника по-
стигнетъ песчастіе; но если .онъ или его собака найдутъ 
самую берлогу, то смерть медвѣдя уже рѣшепа. Если пашед-
ніііі не рискуете почему-либо идти одинъ на одипъ на мед-
ведя, то сообщаетъ о своей паходкѣ двумъ, тремъ зпакомымъ 
съ просьбою помочь ему,—другимъ-же о своей паходкѣонъ не 
говорите и не потому, чтобы боялся, что звѣря у него кто-
нибудь перехватите; пѣте, этого пикогда не бываете: охот-
ничьи иравті вообще на звѣря, птицу и рыбу, а тѣмт. болѣе 
на медвѣдя, считаются свящеппыми, а просто изъ боязни, 
что тогда медвѣдь узнаете о готовящейся ему опасности и 
найдете средства ея избежать. Если найденный медвѣдь, ле-
жите ве берлогѣ, то ее осторожпо обкладываютъ со всѣхе 
стороне деревьями, чтобы отнять у пего всякую возможность 
выйти оттуда, оставляютъ лишь одно небольшое отверстіс, 
чрезъ которое и убиваютъ его, стрѣляя иѣсісолысо разе изе 
ружья или изе лука; если-же опт» пыіпелъ изъ берлоги, то 
его нодкараулпваюте въ ея окрестпостяхъ, искусно скрываясь 
за деревьями и кустами; подпускатотъ его мепѣе, чѣмъ па де-
сять шаговъ и стрѣляютъ обыкповенпо или въ сердце, или въ 
глазе; иногда благодаря плохиме ружьямъ, до сихъ порт, еще 
кремпевыме, и сырой погодѣ, происходите осѣчка и тогда 
охотнику волей-певолей приходится браться за поже, пеиз-
мѣппый спутнике пе только мущины, но и женщины ве той 
мѣетпости, и, закрывши пемпого лѣвой рукой голову, бро-
саться па медвѣдя; обыкповенпо, прежде чѣме тотъ успѣетъ 
принять какія нпбудь мѣры предосторожности, опъ уже лежите 
съ расиоротымъ брюхомъ; правда, бываютъ случаи, когда или 
нога поскользпется, или ножъ сорвется и тогда приходится 
охотнику испытывать на себя силу и крѣпость медвѣжьихъ 
зубовъ съ когтями, но н тутъ дѣло до смерти обыкновенно 
не доходитъ: охотпикъ успѣетъ выбрать удобный момептъ и 
всадить медвѣдю ноже. 



Когда мсдвѣдь убитъ, то, если опъ лежит! въ берлогѣ, его 
вытаскиваготъ оттуда, закидывая обязательпо аркапъ па шею,.. 
и начинаютъ съ цѣлыо взаимпаго очищенія бросаться снѣгомъ, ; 
лѣтомъ-же п вообще въ теплое время мохомъ и землею; за-
тѣмъ приступаюсь уже къ снятію шкуры, для чего предва-
рительно на грудь и брюхо медвѣдя кладутъ пять или четыре 
(если убитая-самка) поперечныя палочки, означающія застёжки 
ягушкн, верхней одежды, дѣлаемой изъ оленьихъ шкуръ шер-
стью къ верху, ипогда съ подкладкой изъ какихъ-нибудь звѣ-
рипыхъ или птичьихъ шкурокъ, или безъ нея; разрезавши 
эти палочки; кагсъ-бы развязавъ застежки, сдираютъ кожу со 
всего тѣла, за исключеніемъ головы и переднихъ лапъ, гдѣ 
оставляют! ее съ конца пальцевъ до кистевыхъ сгибовъ. За-
тѣмъ шкуру и мясо несутъ или везутъ (зависитъ отъ разстоянія) 
въ домъ, подходя къ которому начинаютъ дѣлать быстрыя дви-
жепія и кричать--«сели, волююмъ охоооо...» (что это означа-
етъ рѣшительно никто не могъ объяснить, говоря, что старики 
такъ кричали и имъ дѣлать тоже велѣли). Принесенное вносит-
ся въ домъ наиболѣе зажиточнаго пзъ участпиковъ охоты, 
чтобы онъ могъ устроить лучшее угощеніе по убптомъ звѣрѣ 
и дать ему болѣе удобное номѣщеніе. Женщины тотчасъ-жс 
приступают! къ устройству въ передпемъ углу, въ наиболѣе 
ночетномъ мѣстѣ, помѣщенія для убитаго; для этого берется 
скамейка, столъ или просто очищается на нарахъ мѣсто, 
достаточное для шкуры, и ее кладутъ туда, подложивши пред-
варительно три, если самецъ, и двѣ, если самка, деревян-

( иыхъ перекладины; морда располагается между лагіъ и передъ 
ней ставится нѣсколькѳ оленьихъ изображепій, сдѣланныхъ 
пзъ хлѣба или бересты; на глаза прикрѣпляются серебряныя 
монеты, на конецъ морды надѣвается берестяішой кружокт. 
и на пальцы, если убитая-самка, кольца; монеты и паморд-
ннісъ падѣваются потому, что женщины не могутъ недостойны 
смотрѣть медвѣдю въ глаза и цѣловать его въ губы, что про-
дѣлывается мущипами; поэтому-же женщины закрывают! свои 
лица платками, когда видят! медвѣдя; при вносѣ медвѣдя въ 
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жилище подъ порой» обьткпоііспио кладется тоноръ. Нослѣ 

' ото го нриступаютъ къ прпготовлепію всего псобходимаго для 
празднества, которое совершается всегда но ночамъ, та кг 

[каіст. боги преимущественно in. это прем и ноеѣщаютт. вемлю 
I и такимъ образомъ оии могутъ видѣть, какъ почитается тѣш. 
. убитаго звѣря; всѣ почести, вовдаваемыя шкурѣ, иміиотъ сво-

нмъ пазначоніемъ медвѣжыо тѣиь. ІГриготоплепія эти довольно 
просты: очищается мѣсто въ жильѣ, все лиінпее вцпосится, 
достается изъ запасовъ ]>ыба и мясо, если есть, водка и та-
и.чк-ь, и равными путями да го п . сосѣдямт. знать о счастливой 
охотѣ. Г)сѣ, кто только можетъ, пріѣвжаготъ, причемъ совер-
шенно не обращается никакаго впиматіія па то, былъ-ли ирі-
ѣхапіній ириглашенъ или пѣтъ. ІІраздпества продолжаются 
не менѣе трехъ дней, если убитый—молодой медвѣдь; четы-
рех'!.—если самка, и пяти — если самецъ; но это только не 
менѣч; что-же касается до болѣе, то это вполнѣ зависитъ 
отт» богатства охотпиковь и отт, времени убіенія: если осенью, 
когда запасовъ еще мпого, то перѣдко празднуютъ до двѣпад-
цати ночей; если-же веспого, когда приближается обыкновен-
ное голодное время, то ограничиваются только иоложепнымъ 
срокомъ; еелн у хозяина дома не хватаетъ нодъ конецъ запа-
совъ, то къ нему на помощь являются сосѣди, которые при-
носятъ то, что у тсаждаго есть, причемъ отдачи въ такихъ 
случаяхъ не бываетъ; иногда шкура переносится въ другой 
домъ даже неучастника охоты, если только онъ человѣкъ со 
средствами и .можетъ достойно отпраздповать оказанную ему 
честь. 

Къ первой ночи, когда еще не всѣ знаютъ о случившемся, 
еъѣзжаютоя обыкновенно немногіе; но затѣмъ, когда слухъ 
объ удачной охотѣ разойдется на большое пространство, то 
собирается до шестидесяти, до ста человѣкъ, что при тѣхъ 
громадныхъ разстояпіяхъ и при той рѣдкости паселенія, ко-
торая замечается тамъ, представллетт» уже сборище громадиое. 
Меня всегда удивляла та быстрота, съ которой распростра-
няются тамъ всевозможные слухи, что зависитъ отт. силыіаго 



рясиоложенія и любви инородцев*. ко всѣм* Н О В О С Т Я М * и 
сходбищам*, а также и отъ того, что ііроѣхать в* один* день 
верст* 150—200 инородцу, имѣющему своих* оленей, ничего 
не стоит*. м',<I • ; ! .» • ѵ> 

Прсждо ч'Іімт. приступить ІСЪ дальнейшему оиисапію чество-
напія медвѣдя, необходимо оговориться, что теперь, при уве-
личиішощемся съ каждым* годом*' обрусѣніи мѣстпыхъ ж и -
телей, ирежніе обряды и вѣровапія забываются настолько, что ! 
в* настоящее время, почти невозмолшо встрѣтить^человѣка, j 

J энатощаго всѣ эу^нобрядьг, сосдипенние ст. праздне-
ствами въ.яестьмедвѣдя; забываются они на столько, что даже . 
сами инородцы это1 сознают* и иногда вынисывйготъ какого- \ 
нвбудь старика за двѣ—три'сотпи ворстт., раэъ он*. внает* 
всѣ пѣсни и представленія/ без* которых* праздник* не въ 
праздник* и о которых* рѣчь будет* дальше. Особенно Сильно 
все забыто' остяками—жителями главнаго течепія Оби; почти 
все, здѣсь описанное, 'составлено, главным* образом*, на 
основапіи видѣннаго у ' маньзов* и у пѣкоторых* остяков*, 
живущих* по мелким* рѣчкам*, входящим* в* систему рѣки 
Оби; что-же касается до самоѣдовъ, то вслѣдствіе еще боль-
шей разрозненности, которая существует* между ними, бла-
годаря, преимущественно, разстояпіям*, колллективныя празд-
нества у них* устраиваются очень фѣдко. Тѣмъ не менѣс } 
они также смотрят*'на1,бѣлаго медвѣдя, чаще встрѣчаемаго : 
в* их* владѣпіяхъ, сравнительно с * бурым*, как* па послан- < 
пика с* неба, тѣм* болѣе'достойнаго всяк&го почтенія, что 
он* познакомил* ліодей "съ получёніем* и съ' употребленіемъ 
огня — взглядъ, суіцествующій точно также и у маньзовъ съ 
остяками. ' ! ! , t •:« « • : " ••••• 

Наконец*, все готово, наступают* сумерки, гости понемногу 
сходятся н съѣзжаются, начинается оживленіе, которое, уве-
личиваясь все болѣе и болѣе, къ концу ночи достигаетъ сво-
его предѣла. Охотникъ, убившій медвѣдя, сидитъ у пего по 
правой сторонѣ и лѣвую руку держитъ у него на шеѣ; по 
лѣвой сидятъ играгощіе па сангульдапѣ—музыкальном* ипстру-
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ментѣ, нмѣющсмъ видъ длиниаго, узкаго ящика, снабженнаго 
нятыо струнами, большою частью, изъ олсиьихъ жиль; при 
игрѣ инструмент!. кладутъ на колѣнн и иачинаютъ переби-
рать струны сразу двумя руками, причемъ звукъ получается 
нъ высшей стенонн мягкій и мелодичный; онъ пользуется 
большимъ распрострапеніемъ и, главиымъ образомъ, встрѣ-
чаегся на иритокахъ сродняго течепія Оби;. дѣлается, пре-
имущественно, изъ ели. Исякаго, въ первый разъ входящая 
въ домъ, гдѣ лежитъ медиѣжья шкура, обливаютъ немного 
водой или осыпаютъ сиѣгомъ; дѣлается это, понятно, съ 
цѣлыо очищенія, такъ какъ всѣ обряды носятъ на себѣ ха-
рактер']. релИгіозный. Всѣ празднества заключаются въ нѣпіи, 
нляскѣ, нредставлепіяхъ и угощеніяхъ между ними, когда 
обязательно пляшутъ. Присутствуя въ первый разъ на этихъ 
ночахъ, я былъ въ высшей степени нораженъ, когда увидалъ 
нѣчто вродѣ представленій, состоящихъ изъ отдѣльныхъ сцснъ 
самаго разнообразнаго характера, носящихъ иногда, съ точки 
урѣнія евронеГща, въ высшей степени неприличный оттѣнокъ, 
но за то не рѣдко полныхъ комизма или драматизма. ІІред-
ставляютъ всегда муіцины; если надо изображать женщину, 
то они надѣваютъ женскій костюмъ и стараются, по мѣрѣ 
возможности, подражать жепщинѣ въ иоходкѣ, въ голосѣ и въ 
движепіяхъ; число участвующих!, рѣдко бываетъ болѣе трехъ; 
они всегда надѣваютъ на лицо маски, преимущественно бе-
рсстяныя и рѣдко деревянныя, большею частью довольно 
уродливой формы; на этихъ маскахъ красной краской—нэрпъ— 
или котельной сажей дѣлаются брови, усы и борода; иногда 
къ носу или къ подбородку подвязываются какіе-ннбудь кру-
жечки и треугольники, и т. д., причемъ носы дѣлаются обык-
новенно самой уродливой формы; назпаченіе масоісь скрывать 
лица нграющихъ отъ медвѣдя и отъ зрителей, потому что 
хотя медвѣдь и любитъ увеселснія, но не любитъ нахальства 
и поэтому плясать и въ то-жс время смотрѣть ему въ глаза 
нельзя; что же касается до такого отпоіііенія къ зрнтелямъ, 
то, быть можетъ, оно вызвано тѣмъ обстоятельством!., что 
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игріиоіціс часто позволяют* ссбѣ высказывать своему началь-
ству, особенно родовоМу, Доволыіо 'І;дісуго правду и сердиться 
«а ото, по обычаю, нельзя. Костюмы надѣваютъ' обыкновен-
ные, только нѣсколько ивмѣненпыс—вывернутые, съ приде-
ланным* горбом*'," и т. д.; говорят* при этомі. обыкновенно 
не своим* голосом* и хотя всѣ присутствующее, по крайней 
мѣрѣ, теперь; отлично знают*, кто играет* и кто как* одѣт*, 

" но по один*' из* них* не может* называть участвующих* 
их* обыкновенными именами, а какими-нибудь вымышленными; 
даже участники, но отпошспію друг* к* другу, должпгі строго 

j это соблюдать/Говорить и дЬлать 'имъ разрѣшается'положи-
т е л ь н о все: их* личность па время представленій забывается 

и даже не вспоминается послѣ; остается только слава хоро-
шаго актера, и эта1 'свобода доходит* до'того, что какой-
пибудь родовой старшина, который строго паказалъ-бы въ 
иное время человѣка, осмѣливагощагося указывать ііа его по-
боры и неправильныя дѣянія, теперь должен* па ряду со всѣми 
высіушивать всѣ насмѣшки и нападки, иногда в* высшей сте-
пени мѣткія, не смѣя ;ничѣм* их* остановить; и это обстоя-
тельство заставляет*'" еіде болѣё всѣх* стремиться на эти 
празднества, потому11 что по своей прнродѣ нѣкоторые из* 
инородцев* сѣверо-западпой Сибири, особепно маньзы, в* выс-
шей степени парод* яасмѣшливыйУ 

Всякая ночь" начинается с* пѣнія: обыкновенно трое му-
щин* в* шапках* 'или,'вообще, : имѣя голову чѣмъ-нпбудь по-
крытой, сгаповятсіг 'йередъ медвѣдемъ, ' предварительно отве-
сивши ему' Низкій по'клонъ, '! берутся мизинцами] за руки, и 
размахивая, ими' все ' время ,пачинаютъ пѣть. При окончаніи 
каждой пѣспи оДийъѴз* почетных* гостей, сидящій но ле-
вой рукѣ отъ медвѣдя, илй звонитъ въ обыкновенный коло-
колец*,' или1 ударяет* 'палкой въ'металлическую доску, нослѣ 

/•чего дѣлается короткій промежуток* для отдохновенія пѣв-
'; цов* и затѣм* пачйпают* вторую пѣспь, послѣ—третью; если 

убитый медвѣдь самец*, то иногда поют* до пяти пѣсен*, при 
самкѣ до четырех*, ' а при маленьком* иногда ограничиваются 

5* 
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и двумя, хотя обыкновенно бываютъ триШѣсннмн оканчивается 
первая половина ночи, нослѣ чего начинается вторая, состо-
ящая только изъ ирсдотаилѳнія отдѣлыіыхъ едешь, раздѣлен-
ныхъ между собою большею частью плясками; между нерпой 
и второй половиной обыкновенно происходить угошепіе госте-
Н Р І И М Н Ы М Ъ Х О Й Я И Н О М ' Ь всѣхъ присутствующих'!.. Во время нѣ-
нія музыки не бывастъ, всѣ молчатъ и сл. глубокими, т іима-
ніемъ слушаютъ нѣсни; поютъ безі. масокъ и бовъ костюмовъ; 
ііоющіе иногда мѣняются мѣстами, такъ каст, поетъ, главными 
образомъ, только стоящій въ серединѣ, а остальные ему под- ' 
тягиваютъ; когда средній устаетъ, то его замѣняетъ или одинъ 
изъ крайнихъ, или кто-нибудь изъ присутствующих!.. Мотивъ 
нѣсенъ довольно разнообразный: то живой, то медленный, 
то страстный, то монотонный, то веселый, то грустный-, нослѣ 
нослѣдней пѣспи нѣвды иногда сами тотчасъ-же начинают'!, 
плясать, только подъ музыку, и въ обѣ руки берутъ но платку, 
которыми постоянно машутъ. Сюжеты нѣсенъ различны: ио-
ютъ про медвѣдя, какъ онъ гулялъ по лѣсу, какъ напіелъ 
себѣ подругу, какъ сдѣлалъ берлогу; поютъ про его прежнюю 
жизнь на небѣ и на^землѣ; поютъ про богатырей и прежнее 
славное время, когда не было приіпельцевъ и всего было . 
вдоволь—и звѣря, и птицы, и рыбы; поютъ про боговъ, про 
пхъ любовь и ненависть-другъ къ другу и про ихъ отношенія 
къ людямъ. Пляски, бывающія между пѣснями^ принаравлн-
ваются болѣе или мепѣе къ ихі. содсржанио;._Л5ели поюгь 
про медвѣдЯ,' то подражают!, ему, если про мэнквовъ, то имт>( • 
дѣлан сильныя тѣлодвиженія, съ нрисвистомъ, топотомъ," какъ 
обыкновенно, но мпѣнію инородцевъ, дѣлаютъ лѣсныя боже-1 
ства. При началѣ и оісончаніи каждой пляски, пѣсни и нред-
ставлепія всегда отдаютъ низкій поклонъ медвѣдю, какъ и 
при входѣ въ жилье, гдѣ лежитъ его шкура; всякій вновь 
нришедшій цѣлуетъ его, мущипы прямо въ морду, а женщины 
чрезъ платокъ, несмотря даже на нрикрѣпленный берестяной 
кружокъ. Между отдельными сцепами пляшутъ не только 
мущины, но и женщины сь дѣтьми, причемъ только опѣ все-



гдя закрывают* лицо платком*, а руки втягивают* в* рукава, 
чтобы не покапывать медвѣдю голаго тѣла; во время нляски 
руки у женщин* всегда бывают* согнуты в* локтях* и пе-
много приподпятьт пальцами кверху; опѣ их* поднимают* и 
опускают* в* такт* музыке. Послѣ всякой сцены ирсдстанля-
ющіс немного пляшут*, но затѣм* их* яамѣняют* другіе. 
Но время правдттованія убипшій модвѣдя выходит* иногда из* 
жилья ; берет* лук* и, повернувшись к* дому задом*, стре-
ляет* и смотрит*, куда попадет* стрѣла: если в* самое верх-
нее бревно, то это означает*, что оп* еще убьет* в* этом* 
году одного медвѣдя; если в* одно из* пижнихъ, то такого 
случая ждать ему придется долго; вообще, в* какое бревно 
сверху оп* ; попадет*, чрез* столько лѣт* и звѣрь будет* 
убит*; тоже самое узнают* также в* послѣднюю ночь, когда 
выносят* медвѣжью шкуру: для этого при выносѣ медвѣдя 
убившій его спрашивает* вслух*, а большею частью па ухо, 
скоро-ли будет* опять убит* медвѣдь и кто из* присутству-
ющих* его добудет*, при чем* называет* присутствующих*; 
если ' скажет* вѣрно, то шкура подымется с* мѣста легко, 
если пѣтъ, то тяжело; иногда с* тою же цѣлыо кто-нибудь 
из*і%частвующих* в* пляскѣ стрѣляет* из* лука и если 
попадает*; не цѣлясь, в* щель, то значит*, что в* той-же 
избѣ скоро будет* происходить новое ііраздпествоуГВ* послед-
нюю ночь па разспѣтѣ .'ііікуру выпосят* в* иоле, при чем* 
как* во время пути, так* и на месте , бросаются снегом* и 
борются друг* с* другом*; женщины в* поле не выходят*, 
только при выносе шкуры оне бросаются снегом* и'облива-
ются водой, затем* начинают* варить себе медвежій зад*, 
предоставляемый в* их* распоряженіе; мущины же в* поле 
готовят* себе голову, сердце и лапы, остальпое мясо съедается 
раньше во в{ЯГмл представленій. После еды медвежьяго мяса 
обыкновенно вытирают* себЬ губы и руки деревянными струж-
ками—вотлепъ, предварительно подержанными в* дыму, о#с-
торыя затем* бросают* в.* огонь^,куда бро£а"ірт* также и все 
то, что остается после'медведя, чтобы оно не попало соба-
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камъ или нтицамъ (деньги, аакрывающія глаза, берегь себіі 
хозяинъ дома). При сдираніи шкуры, при паркѣ мяса—кости 
никогда не раздробляются, а всегда разъединяются но суста-
вамъ. Когда въ послѣднюю ночь при выносѣ шкуры въ 
тундру или лѣсъ, варятъ голову, то черенъ вѣшаютъ куда-
нибудь па близъ стоящее дерево, въ полной увѣренности, что 
модвѣдь, благодарный за всѣ почести, которыя ему были ока-
заны иослѣ смерти, будетъ приносить счастье всѣмъ присут-
ствующим'/. на празднествах'!.; шкура его большею частью 
жертвуется богамъ, а клыки и когти вырываютъ, какъ пред-
меты, имѣющіе религіозное значеніе. Этимъ собственно и окан-
чиваются празднества въ честь медвѣдя; на день между ночами 
шкуру медвѣдя нокрываютъ платками и стараются изъ того 
иомѣщенія, гдѣ она лежит.ъ, выходить задомъ, къ ней не по-
вертываясь; во время представлепій надѣвается лучшая одежда. 
Надо оговориться, что пе всегда віірочемъ убіепіе медвѣдя 
сопровождается такими празднествами: если при охотѣ онъ 
задеретъ кого-нибудь изъ охотниковъ, то братъ или вообще 
близкій родственник!, убитаго долженъ обязательно найти этого 
медвѣдя и или убить его, или погибнуть; если удастся сдѣлать 
первое, то тѣло медвѣдя вмѣстѣ со шкурой и костями сжи-
гаютъ на томъ мѣстѣ, гдѣ онъ зарѣзалъ человѣка, и послѣ 
этого такой охотникъ можетъ, въ случаѣ еще удачной охоты, 
уже не соблюдать никакихъ обрядовъ и даже можетъ разру-
бать кости медвѣдя. . . 

Существуетъ помимо сказаннаго пе мало указаній па то, 
что медвѣдя считаютъ за священнаго звѣря; напримѣръ, надъ 
его лапой и мордой клянутся; причемъ дающій клятву гры-
зетъ лапу или три раза замахивается топоромъ надъ висящимъ 
на деревѣ черепомъ, говоря, пусть его медвѣдь также загры-
зе гъ и загубитъ, какъ это онъ дѣлаетъ теперь- съ головой и 
ногой; если женщина случайно пабредетъ па медвѣжьи слѣ-
ды, то она должна ихъ обойти или же положить что-нибудь 
на слѣды ввидѣ жертвы; если-же нѣтъ ничего, то вырвать 
хотя несколько волосъ; накопецъ, самое нреданіе относительно 
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ого нроисхождешя,' паиболѣо распространенное, даетъ полное 
осиопиніо смотрѣТь'на'медвѣдя, ісаісь на 8в*Тіря свящсншіго. 
I!родаміо ого таково: у пумп торумъ на тіебѣ въ золотом* 
его домѣ въ переднемъ углу на сукнѣ жилъ медвѣдь. Разъ 
ну ми пошелъ па охоту и, уходя, заперъ медвѣдя, предупре-
ди пъ его,' чтобы онъ дверей пе ломалъ, а сидѣлъ-бы дома. | 
Оидѣлт» медвѣдь долго, надоѣло ему; нодошолъ къ дворямъ. і 
попробовалъ ихъ—заперты;1Сталъ панирать па нихъ, замокъ : 

и сломался; испугался впачалѣ, но нотомъ видитъ — бога 
пѣтъ, вышелъ изъ дому и пошелъ гулять; гулялъ долго—все 
одно и тоже—лѣсу нѣтъ, одна только трава, скучно стало; ; 

вдругъ видитъ божьихъ лошадей, побѣжалъ къ нимъ, хот-Ьлъ 
поиграть съ ними, а онѣ испугались и бросились въ сторону; 
онъ за ними.—вдругъ оступился, смотритъ — яма, внизу ко-: 
торой видиѣются многочисленные лѣса и воды; захотѣлось' 
туда, а нельзя—дороги нѣтъ. Бился медвѣдь долго, но ни-1 

чего не добился, разсердился, попгелъ домой и по дорогѣі 
сталъ все ломать; приходитъ и преліде всего разорвалъ свою 
постель. Вдругъ слышитъ медвѣдь, возвращается богъ, нод-
ходитъ къ дому и такъ сильно отрясаетъ лыжи, что самъ1 

говорить: «если-бы не сынъ мнѣ ихъ дѣлалъ, ідавно-бы опѣ 
у меня сломались». Входитъ въ домъ, видитъ вездѣ безпоря-1 

докъ, спрашиваетъ 1 медвѣдя, уже смирно сидящаго-въ углу: 
«это что?» Тотъ волей'' не волей долженъ былъ сознаться, 
какъ все было, только извинялъ себя тѣмъ, что ему надоѣло> 
очень сидѣть и онъ пошелъ. Разсердился на него богъ, обру-, 
галъ его, затѣмъ надѣлъ фартукъ и сталъ изъ старыхъ ножей, 
топоровъ и, лопатъ приготовлять дѣпь длиною въ триста са-
женей; сдѣлалъ затѣмъ изъ бересты люльку, посадилъ туда 
медвѣдя, который во все время подготовительныхъ работъ 
дрожалъ отъ страху, и подвелъ его къ отверстію, виденному 
медвѣдемъ съ неба; спустилъ туда люльку и подвѣсилъ ее 
такъ, чтобы она земли не касалась и чтобы вѣтеръ свободно 
качалъ ее изъ стороны въ сторону, для чего поднялъ сильную 
бурю. Отъ этого медвѣдя закачало до того, что, когда богъ 
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па третій день подошелъ къ отверстію и спросилъ медвѣдя — 
каково ему живется, онъ немедленно сказалъ: «какъ тебѣ не 
стыдно надо мною смѣятьсл, я и такъ чуть живъ». 

ІІослѣ этого богъ смилостивился и говоритъ: «Это я тебѣ 
въ наказанье. Теперь-же я исполню твое желапіе, спущу 
тебя на землю, только смотри—не ѣшь ничего изъ человѣче-
скихъ амбаровъ, а то отощаешь и погибпешь; если исполнишь 
пршсазаиіе, то будешь жирнымъ; поручить тебѣ рыбу и другіе 
запасы въ амбарахъ пельзя потому, что ты будешь ихъ разо-
рять и даже людей убивать». 

Спустился медвѣдь, обѣіцая исполнить приказаніе, но лишь 
только увидалъ человѣческій амбаръ, какъ взломалъ его и 
сталъ ѣсть все, что тамъ только было. Результаты такого 
непослушанія обнаружились скоро и онъ огощалъ до того,, 
что еле сталъ ходить. Увидала его разъ россомаха, спросила, 
отчего онъ такой худой; тотъ новѣдалъ ей свое горе; посо-
вѣтовала она ему быть поелушнымъ, и, дѣйствительпо, лишь 
только онъ исправился и иересталъ трогать человѣческіе 
запасы, какъ опять сделался жирнымъ. На зиму онъ себѣ 
сдѣлалъ, по указанію бога, домъ въ землѣ — берлогу и пи-
тался тѣмъ, что сосалъ особый комочекъ, полученный пмъ 
отъ бога при спусканіи его на землю. Жилъ онъ такъ долго, 
питаясь ягодами и корнями, по и ему насталъ копедъ: разъ 
увидалъ его богатырь узынъ одыръ пыхъ, убилъ его, но этого 
еще мало, а сталъ даже насмѣхаться, употребляя переднія 
лапы какъ метелки для полу и для очага, заднія—какъ ло-
патки, а всей шкурой сталъ затыкать чувалъ; оскорбилась 
па это тѣнь медвѣдя, пошла въ лѣсъ п привела съ собой 
новыхъ десять медвѣдей. Узнавъ про готовящуюся ему опас-
ность, озынъ одыръ пыхъ устроилъ амбаръ на высокнхъ нож-
кахъ, что бы было удобпѣе защищаться, и приготовилъ ка-
мней и дѵбинъ; пришедшихъ медвѣдей, пе смотря на ихъ 
силу, онъ всѣхъ перебилъ, такая-же участь постигла и вновь 

> нриходящихъ, вначалѣ двадцать, потомъ тридцать, наконецъ 
сорока. Тогда пришли пятьдесят!» одинъ медвѣдь, изъ кото-



рыхъ послѣдній былъ\ пестрый (это именно тотъ, который 
былъ спущенъ съ неба: нуми-торумъ позволилъ его тѣпи 
принять гірежній видъ и быть вѣчнымъ обитателемъ земли, 
вотъ почему еще до сихъ поръ его иногда видятъ на Ура-
лѣ). Озынъ одыръ пыхъ: нятьдесятъ убилъ, по пестраго одо-
лѣть не могъ; испуганный онъ спрятался въ амбаръ, но 
амбаръ скоро былъ разбитъ; онъ перебѣжалъ въ домъ, кры-
ша котораго была нокрыта цѣлыми лиственницами, но и это 
не помогло; крыша скоро была вся разметана. Запросилъ. 
тогда озынъ одыръ пыхъ, нрощенія, говоря: «я. не зналъ, что 
богомъ положено почитать, медвѣдей,ѵ да, по правдѣ сказать,, 
и теперь не совсѣмъ вѣрю; если'хочешь доказать, съѣшь этотъ 
топоръ». Думала, онъ, что медвѣдь обломаетъ сеиѣ всѣ зубы, 
по этого не случилось: топоръ" былъ весь изгрызенъ и озынъ 
одыръ пыхъ, пе смотря па свое обѣщаніе жить мирно, рас-
терзанъ. • ч н"; '« ? >«* - - " . "< ' . 'ѵ .ч; 

Про происхожденіе приведенныхъ медвѣдей разсказываютъ 
следующее: въ одномъ. селеніи .па землѣ жила одна женщина 
съ сыномъ,4' который былъ такъ силепъ, что еще въ мало-
лѣтствѣ^.дѵ к%мъ пи , пачнетъ играть, непременно всякаго 
.обпдйтъ, а иногда и убьетъ; просила, умоляла мать, прика-
зывала, паконецъ, ему б^мгь оЬторожнѣе, но, пичТЬ не помо-
гало и она, выведенная'изъ т е р п й ^ \ . « ф 6 к л я л а е г 0 * ^ o r T > Ус" 
лышалъ эЛГо* проклотіѳ и шмс$?алъ непослуншаго сына: разъ 
пошелъ^Итй^ *г^л^дь\и съ'уднвленіемъ сталъ замѣчать, что 
всѣ собаки, каісія только его ни увидятъ, съ страшнымъ ла-
смъ и воемъ бросаются отъ него въ сторону; оглянулся на 
себя и увіідалъ себя всего покрытымъ волосами: онъ превра-
т н а я Въ*.^едвйдяг Вернулся домой, ѵподошелъ -къ матери, 
та испугалась,чнеѵ узнала его,* бросилась бѣжать; опъ ее ос-
таповилъ и пазвался; стала она плакать, просить бога о про-
щепіи; затѣмъ принялась его упрекать, зачѣмъ онъ довелъ 
с е д о того, что она его прокляла. Разсердился тутъ сынъ н 
яарычалъ: «молчи, если-бъ ты не была моей матерью, я рас-
терзалъ-бы тебя»1, поцѣловалъ ее и ушелъ на всегда въ 
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лѣсъ, гдѣ нашелъ себѣ подругу изъ богатырскихъ дочерей, 
превращенную въ медвѣдицу за избіепіе по злости всѣхъ 
своихъ братьевъ, и зажилъ съ пею, ирижилъ дѣтей, такт, 
что теперь медвѣди являются потомками этой четы. Какъ и 
спущеннаго съ пеба, такъ и превращенных!,, ну ми торумъ 
сдѣлалъ представителями истины и справедливости на землѣ: 
«ѣшьте только тѣхъ людей и тотъ скотъ, которые въ чемъ-
нибудь провинились и на которые вамъ будетъ указано; дру-
гихъ-же не трогайте, — иначе сами погибнете». ТТе мудрено 
поэтому, что всякій, созпающій за собой грѣхъ (а у кого 
его нѣтъ?), невольно дрожитъ при встрѣчѣ съ медвѣдемъ; 
но тѣмъ не мепѣе всякій стремится па охоту за пимъ, хотя 
и со страхомъ, по вмѣстѣ съ тѣмъ и съ тайной надеждой, 
что богъ пошлетъ ему такого медвѣдя, который согрѣшилт. 
чѣмъ-нибудь и котораго богъ рѣіпилъ наказать и исполните-
лем!. этого паказанія изберетъ его—угодпаго себѣ человѣка. 
Кромѣ того, богъ разрѣшилъ медвѣдямъ мстить тѣмъ людямъ, 
которые при жизпи или по ихъ смерти будутъ надъ ними 
насмѣхаться или оказывать малое почтеніе: хотя и убитый, 
а онъ всетаки все видитъ и слышитъ; вотъ почему каждый" 
ипородецъ, убившій медвѣдя, бьется изо веѣхъ силъ, чтобы 
только доказать, какъ онъ любитъ и уважаетъ медвѣдя, раз-
считывая, что всѣ знаки проявленія этихъ чувствъ вовпагра-
дятся ему затѣмт. сторицей; задабриваетъ онъ его, извиняется, 
что убилъ, говоря: «ты прости меня и не суди строя®, вѣдь 
убилъ тебя пе я, а русскій: отъ пего я получилъ руяц»е, по-! 
рохъ, свипецъ, я же тебя всегда любилъ и уважалъ и въ -
доказательство этого устрою празднество въ твою честь». И 
устраивается это празднество, стекаются на него со всѣхъ 
сторопъ сосѣди и славятъ убитаго звѣря, поминая его под-
виги за питьемт, и ѣдой и прося Ѵаті, имъ возможность еще 
разъ повеселиться и почтить его. 

Иредставленія, разыгрываемьтя во время празднества въ 
честь медвѣдя, довольно разнообразны и многочисленны: мнѣ 
пришлось'ихъ видѣть, конечно, далеко не всѣ, тѣмъ болѣе, 



что даже въ послѣдпее время составляются новыя, что за-
виситъ отъ умѣнія представляющихъ. Полагается вообще, что-
бы каждую почь разыгрывались новыя сцены и такъ какъ ино-
гда празднества продолжаются двѣнадцать ночей, то, даже 
считая по десяти сценъ каждую ночь, мы нолучимъ большое 
число—въ 120. Изъ этихъ сценъ въ послѣднюю ночь обяза-
тельно берутъ такія, гдѣ выступаютъ дѣйствуюіцими лицами 
боги, .которые.„нризываіотся-какъ-бы-свидѣтёлямц хорошего 
обращения съ медвѣдемъ. Нѣкоторыя сцены въ высшей сте-
пени неприличны, да и вообще надо сказать, что на этихъ 
представленіяхъ допускается рѣшительно все: всевозможные 
жесты, движенія, остроты какъ безличныя, такъ и имѣющія 
отношеніе къ какому-нибудь извѣстному лицу или къ кому-
нибудь изъ присутствующихъ, которые перѣдко берутся за 
объектъ той или другой сцены: обижаться при этомъ на ар-
тистовъ нельзя, такъ какъ тутъ они не считаются простыми 
обыкновенными людьми, а особенными, способными принимать 
видъ того или Другого представляемаго лица. 

Прежде чѣмъ перейти къ описанію отдѣльныхъ сценъ, не-
обходимо оговориться, что во время представленій существ)-
етъ обычай разговаривать публикѣ съ играющими и паоборотъ. 
Пидѣнныя мною представленія были слѣдующаго содержанія: 
'^Первая сцепа. Входятъ на лыжахъ, какъ-бы недалека трое 
мущинъ, видятъ много собравшагося народу, удивляются и 
спрашиваютъ, что ихъ сюда привело. Одипъ изъ присут-
ствующихъ на это имъ отвѣчаетъ: развѣ они не знаютъ, что 
такой-то убилъ медвѣдя и шкура его лежитъ тутъ-же въ по-
мѣщенііт и что они собрались воздать ему послѣдній долгъ. 
Пришедшіе вн&чалѣ не понимаютъ, смѣшиваютъ слова, острятъ, 
но затѣмъ когда, видятъ шкуру, моментально бросаются къ 
выходу, давя другъ друга; ихъ уговариваютъ, останавливают!., 
они понемногу начинаютъ подходить, но всетаки дрожатъ, 
нѣсколько разъ опять убѣгаютъ, двое даже не возвращаются, 
а третій остается и со страхомъ и съ трепетомъ подходитъ 
къ медвѣдю и осторожпо цѣлуетъ его въ морду. Для образца 
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остротъ приведу одну, имѣгощую отнопіеніе къ описанной сце-
пѣ: когда иритедшіе спрашиваютъ, что я а причина собранія, 
то имъ отвѣчаютъ: «развѣ они не видятъ з в ѣ р я — у й * (такъ 
иногда зовутъ медвѣдя); тѣ переспрапшваютъ и со смѣхомъ 

i иовторяютъ—пуй—anus . Другія остроты въ такомъ-же родѣ. 
V Вторая сцена Два охотника, преягде никогда не видавпііе 
медвѣдя, случайно въ лѣсу наткнулись на его берлогу; вна-
чалѣ испугались, но затѣмъ стали думать, какъ-бьт имъ до-
быть этого звѣря; думали, думали, пи до чего пе додумались; 
рѣшили идти къ одной умной старухѣ, которая отъ старости 
еле ходила, но къ которой часто обращались люди за равны-
ми совѣтами; она выслушала ихъ просьбу; объяспила имъ, 
что видѣнпый ими звѣрь—медвѣдь, и научила, какъ его до-
быть. ІІоблаічілприніии за совѣты, они вернулись къ борлогіі 
и стали дѣлать всо такъ, какъ ихъ учила старуха: обложили 
берлогу деревьями, оставили лишь небольшое отверстіе, въ 
которое выстрѣлили нѣсколько разъ изъ лука; затѣмъ па-
кину.іи на шею уже убитаго звѣря петлю, вытащили, поло-
жили на грудь поперекъ пять палочекъ (убитый былъ самецъ), 

X разрѣзали ихъ и стали снимать іпкуру^ оставивъ ее только 
на голові; и псредпихъ ланахъ; однимъ словомъ, опи сдѣлали 

'j все то, что дѣлается и теперь и что было описано раньше: 
I такъ строго храпятъ инородны завѣтъ старухи. ТТослѣ, спивши 
I шкуру, съ пѣснями понесли ее домой. Роль медвѣдя исполняла 
\ дубинка, покрытая малицей. 

У Третья сцена. Три брата, изъ которыхъ младшій совсѣмъ 
дуракъ, пошли на охоту; старшій для счастья взялъ съ со-
бой изображепіе, мэпква. Во время пути младшаго не разъ 
приходилось бить за его глупые поступки: то котелъ выльетъ, 
то собаку убьетъ и т. д. ІІриходятъ па мѣсто, поставили ша-
ляшъ, сварили нищи и пошли лѣсовать; старшій патпелъ бер-
логу, по, вернувшись вечеромт. кт. шалашу, объ этомъ брать-
ямъ ничего не сказалъ, боясь, какъ-бы медвѣдь пе узналъ 
про готовящуюся ему опасность, и только утромъ сообіцилъ 
братьямъ о своей находкѣ, свѣдѣніе о которой пе было встріі-
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«юно сь большею радостью; мало того, братья даже отказа-
лись идти на охоту; . это сильно разеердило старшаго, онъ 
ихъ поколотилъ и только тогда всѣ пошли; нриходятъ къ бер-
логѣ, старшій бросаетъ туда изображеніе мэнква; раздастся 
трсскъ; братья думаютъ, ,что это мэнквъ ломастъ медвѣдя, но 
ісъ сожалѣпію скоро въ этомъ разубѣдились, такъ какъ изъ 
берлоги выскочилъ звѣрь, бросился на средняго брата и за-
грызъ его; остальные убѣжалн, причемъ младшін задѣзъ на 
дерево. ЕГослѣ того какъ медвѣдь скрылся, старшій вышелъ 
изъ-за-деревьевъ и сталъ искать младшаго; искалъ долго, нако-
пецъ увидалъ е го^идящимъ щ деревѣ; сталъ рвать—Цей-
лон»; схиатилъ топорі и подрубнлъ дерево; младшій уналъ и 
при надоніи убился до смерти; видитт» старшій, что его дѣла 
плохи—два брата погибли; лоложилъ ихъ рядомъ, сталъ наду-
вать per апит, они и ожили; всѣ вскочили > и стали плясать, 
л Четвертая сцена. Три охотника съ верховьевъ Оби попали 

па Сѣверную Сосьву; охота ихъ была удачна: у нихъ было 
много шкурокъ и они всю дорогу пили; иакопецъ, водка вы-
шла п они по дорогѣ зашли въ то селеніе, гдѣ былъ убитый 
медвѣдь; видятъ стеченіе народа, слышатъ пѣніе и музыку, 
рѣшили войти въ .докъ , надѣясь, что ихъ—пришельцевъ, не 
прогонятъ. Войдя, они всѣмъ поклонились; объявили, кто 
они и стали просить иозволенія примкнуть къ ихъ праздне-
ству. Присутствующее, согласились, пришедшіе послали за 
водкой и началось нироианіс съ плясками. 
]/ Пятая сцена. Входитъ на лыжахъ одинъ ннородецъ съ гор-
дой осанкой и съ чувствомъ собственнаго достоинства: онъ 
никого не боится : и для него страшнаго ничего пе суще-
ствуетъ. Видитъ медвѣдя; спрашиваетъ—это что такое; и на 
отвѣтъ, что это—звѣрь священный, котораго необходимо по-
читать, подходитъ къ . нему и бьетъ его по щекѣ. Публика 
въ ужасѣ; предсказываетъ ему всевозможныя несчастія, но 
онъ на это не обращаете ни малѣйшаго вниманія и по 
прежнему продолжаетъ восхвалять собственную храбрость. 
Вдруг* па цолуедорѣ оуь останавливается, моментально ново-
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рачивается иазадъ, смотрнтъ себѣ па иоги и ничего не ви-
дитъ. Его спрашиваютъ, что съ нимъ и онъ отвѣчасгъ, что 
ничего; не смотря на это, онъ къ чему-то сталъ прислуши-
ваться и нерѣдко оглядываться иазадъ; наконедъ, оборачи-
вается къ публикѣ и нроситъ спасти его отъ враговъ, ко-
торые у пего бѣгаютъ между ногами. в 

Публика вглядывается и видитъ, что это бѣгаетъ неболь-
шая мышь, смѣется; но пришедшему отъ этого пе легче и 
онъ нроситъ защиты; наконецъ надаотъ па колѣпи и молитъ 
дать ему возможность пожить еще немного и убить эту мышь, 
при чемъ сознается, что опт. всего боится и далеко по такъ 
храбръ, какъ это только что говорплъ. Публика милостива, 
все прощается и начинается по прежпему всеобщая пляска. 
V Шестая сцепа. Входить отецъ съ застѣнчивымъ сыпомъ, 
который ничего еще не видалъ и всего пугается: видя массу 
народу, онъ бѣжнтъ къ двсрямъ, по отецъ его удерживаетъ; 
видитъ медвѣдя — дрожитъ; отецъ уговарпваетъ его; это от-
части помогаетъ, онъ начинастъ подплясывать и подъ коиецъ 
входитъ уже въ экстазъ; при видѣ этого начинаете плясать 
н отецъ. 

Седьмая сцена. Отецъ, мать и сынъ нлывутъ на лодкѣ но 
рѣкѣ; увндалъ сыпъ на берегу черемуху, просится выпустить 
его съ лодки за пуждон; подплыли къ берегу, слѣзъ сынъ 
и на приказъ матери—скорѣе возвращаться и черемухи не 
ѣсть, отвѣчалъ—хорошо; ждали его долго—все не возвра-
щается; накопецъ, за нимъ пошла мать и привела съ собой, 
предварительно не мало поругавши. Поплыли дальше, по отъ-
ѣхалп немного; сталъ сынъ жаловаться на боль въ животѣ и 
вскорѣ умеръ; старики сейчасъ-же начали его продувать и 
спереди, и сзади; ничто не помогаетъ; отецъ сдѣлалъ гробь 
и пошелъ съ нимъ отыскивать гдѣ-нпбудь укромное мѣсто; 
ндетъ и ностъ про то, какъ разъ одинъ стариКъ заблудился 
въ лѣсу, какъ онъ пезамѣтпо провалился въ медвѣжью бор-
логу и какъ ему испуганному этимъ медвѣдь"сталъ давать 
въ руки какой-то комокъ; елышалъ онъ отъ стариковъ, что 
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богъ медвѣдю па зиму далъ комокъ,. который тотъ и сосете 
всю зимнюю нору,и ;такимъ образомъ насыщается,и не умп-
растъ съ голоду. < Сталъ старикъ лизать , данный ему пред-
метъ; полизалъ и заснулъ; чрезъ нѣсколько времени проснулся, 
иососалъ опять комокъ, повернулся па другой бокъ и сналъ 
до тѣхъ поръ, пока не почувствовалъ, что подъ него начи-
наете течь вода; проснулся, оглядѣлся, впдитъ весна настала, 
берлога покрыта водой^ а мсдвѣдя и слѣдъ иростылъ. Вы-
шелъ изъ берлоги- и думаете, куда-же ему идти: заблудился 
осенью, а теперь весна: вдругѣ видите вдали медвѣдя, ко-
торый его манитъ къ себѣ; . пошелъ за нимъ и чрезъ пѣ-
сколысо времени вышелъ па дорогу, по которой благополучно 
добрался до дому. Пока пѣлъ пѣсню старикъ, и усталости 
не замѣчалъ, неся гробъ; но потомъ сѣлъ отдохнуть, вынулъ 
изъ гроба сына, отрубилъ ему ноги и понесъ; чрезъ пѣсколько 
времени опять стало тяжело — отрубилъ туловище по пояс-
ницу; въ третій р а з ъ — р у к и по локтямъ; паконецъ, въ че-
твертый разъ голову,, а затѣмъ бросилъ и все остальное, ос-
тался только г р о б ъ П р и х о д и т е на мѣсто, а жепа, обогпавъ 
его, уяіо тамъ; захотѣлось ей еще разъ взглянуть на сына, 
открываете гробъ, а , тамъ нѣтъ ничего.' Мужъ дѣлаетъ уди-
вленное лицо, и говорите, что павѣрное нуми торумъ взялъ 
его къ себѣ па небо; жена вѣритъ и на радостяхъ начинаете 
плясать вмѣстѣ съ мужемъ. і і " 
*Восьмая сцена. Инородецъ на собачьей партѣ ѣдетъ па 
рѣку осматривать удобное мѣсто для запору; скоро находите 
его и дѣлаетъ все необходимое; возвращается назадъ, при 
чемъ собаки такъ быстро;мчатся, ;что ! онъ еле сидите; на 
другой день,поѣхалъ смотрѣть, не.попалоли чего-нибудь; ока-
зывается, рыбы такъ много, ,что не помѣщается вся на нарту 
и часть приходится оставить; ѣдетъ домой и поете про то, 
какъ хорошо ловить рыбу, если она попадается въ болыпомъ 
количествѣ, а также и про то, что онъ думаете сдѣлать съ 
пойманной;. рѣшилъ, навялить,- приготовить рыбьяго; жиру, а 
остатки предоставить [. въ расиоряженіе собакъ. Нарта была 
представлена доской, а собаки—палками. 



~ ко — 

Девятая сцена. Идутъ мужъ съ жопой; мужъ пачалъ ра-
схваливать свою жепу, описывать ся красоту и доброту; жена 
иа это стала дѣлать пріятное вт.тражепіе лица и понемпогу 
подплясывать; затѣмъ мужъ сталъ жену бранить за то, что 
она ему невѣрпа, что любитъ мпого пить, и т. д.; нагнула 
тутъ жена свою голову и не подымала до тѣхъ поръ, пока 
онъ опять не началъ ее хвалить; такъ повторялось до пяти 
разъ и подъ ісонецъ стали вмѣстѣ плясать. 

Десятая сцена. Женщина выдѣлываетъ шкурку соболя, 
рпрн этомъ иоетъ про то, каѴъ соболь жнветъ въ лѣсу, какъ 

онъ вмводитъ дѣтеіі, какъ ихъ обучаетъ ловить добычу и из-
бегать человѣческихъ западней. 

Одиннадцатая сцепа. Молодому инородцу захотѣлось же-
ниться; пе очень далеко отъ него жилъ одинъ старикъ съ 
дочерью, за которую опт. и рѣшилъ посвататься, но сколько 
опт. ни старался, лица ея ипдѣть ему все таки не удавалось, 
такъ какъ она постоянпо закрывалась платкомъ. 'Г.вдилъ опт. 
зимою на оленяхъ, лѣтомъ на лодкѣ и все результата одинъ 
и тотъ же: лишь только она его увидитъ, сейчасъ же закры-
вается; возвращается опт. пазадъ ивъ печальной импровизаціи 
ноетъ про свое горе. Накоцецъ, обратился къ ну ми торумъ 
съ просьбой помочь ему, поднять вѣгеръ, который сорвялъ-
бм илатокъ съ скромной дѣвупіки. ІІоѣхалъ опять, подъѣз-
жаетъ, действительно, подпялся вѣтеръ, платокъ былъ сор-
ваиъ и желаніе жениха было исполпепо: онъ увидалъ лицо 
невѣсты, увидалъ и ахнулъ: 'такого безобразія въ жизнь не 
приходилось ему встрѣчать; момептально поверпулъ лодку 
пазадъ, усиленно загребъ и, отъѣхавъ на приличное разсто-
яніе, боязливо сталъ оглядываться, не ѣдетъ-ли она за нимъ 
и такъ всю дорогу вплоть до дома, гдѣ, отплевываясь, сталъ 
насмѣхаться падъ самимъ собою и падъ певѣстой; подъ ко-
нецъ ноблагодарилъ бога за спассніс отъ такой жены. 

^Двенадцатая сцепа. Рыболовъ поставилъ на одной рѣчкѣ 
самоловы и уѣхалъ; нодъѣзжаетъ • чрезъ нѣсколысо времени 
воръ, осмотрѣлъ, крадучись и со всѣми предосторожностями, 
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крючки, снялъ попавшуюся на пихъ рыбу и уѣхалъ. На дру-
гой день та-же исторія; на третій опять; удивляется хозяинъ, 
что рыбы совсѣмъ нѣтъ; подумалъ, не срывается-ли опа и 
рѣшилъ на другой депь пріѣхать пораньше; пріѣзжаетъ и ви-
дитъ вора; догадался онъ тутъ о причинѣ малаго лова, сталъ 
потихоньку подкрадываться, но воръ все таки его замѣтилъ, 
бросился бѣжать, да неловко снустилъ крючки въ воду; одниъ 
изъ пихъ и попалъ ему въ задъ; чѣмъ больше онъ бьется, 
тѣмъ дальше крючокъ входитъ въ тѣло; иодъѣхалъ хозяипъ, 
сталъ его бить, а тотъ уже ни съ мѣста; сжалился тогда 
онъ надъ пимъ, вытаіцнлъ крючокъ, предварительно обязавт. 
его заплатить нѣсколько нудовъ рыбы и нѣсколысо оленьихъ 
нпсуръ и такимъ образомъ спасъ ого отъ позора, а, быть 
молсетъ, и отъ смерти. 

Тринадцатая сцепа. Старшина и писарь ѣдутъ собирать 
яеакъ; собирали они уже долго и не мало стало у пихъ до-
бра на нартахъ; даже олени съ трудомъ везли, но имъ все 
казалось мало; подъ коиецъ даже стали собирать вотлепъ— 
тыпъ иоъ оссы *);' пріѣзжаютъ къ одному охотпику, который 
въ это время занимался усиленнымъ нриготовленіемъ стрѣлъ 
и стали отъ него требовать всего, что только у него есть; 
далъ опъ.имъ соболя, оленя, лосиную шкуру—все мало; за-
просили вотлепу; разсердился онъ тутъ на пихъ, схватилъ 
охапку вотлепа и сталъ бить и старшину, и писаря; насилу 

• і •'. •( • • ! • і • ' < 
*) Нотлепомъ называется наструганное дерево, приготовляемое, нрепмуще-

ственно, лѣтомъ изъ тальника, зимою изъ сосны, рѣдко изъ березы: ві. хо-
лода изъ тальника его не дѣлаютъ, потому что тогда онъ легко крошится; 
вотлепъ составляетъ самую необходимую принадлежность каікдаго хозяйства it 
имѣетъ самое разнообразное приложеніе — охотниками употребляете» пъ ка-
чествѣ пыжа, при ѣдѣ вмѣсто салФетокъ, кладется за губу вмѣстѣ съ июха-
тельнымъ табакомъ, женщинами въ періодъ менструацій, " т. д.; вообще ОІГІ. 

всегда и лездѣ сопровождает?. инородца какъ мущпну, тцк'ь п жошцину; заго-
товляется часто съ осони па всю нпму; обыкновенно сукъ но очень старапГ 
дерева, очищенный иродпарішш.но o n . коры, шѵчииашт'1. скоблить осгрымч. 
ножомъ, поставленным!, совершенно перпендикулярно кверху; нолученныя 
стружки подрѣзаютъ но совсѣмі., поэтому оніі остаются съ одного конца ирн-
крѣпленпыми. 

6 
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тѣ усі^ѣли сѣсть па олопей и уТіхатг.; ст. этихт. порг къ этому 
охотнику ни ногой и больше къ лому уже но приставали. 

Четырнадцатая си,с,па. Одиггь самоѣдт. пріѣзжаетъ TIT. Г О -
С Т И къ женатому остяку; остякъ но самоѣдеки но попимаегь, 
а жона его кое-что знаетъ; изъ-за этого выходятъ раины и 
недоразумѣнія, вродѣ того, что самоѣдъ иросптъ пить, а ему 
мужт. даетт. ѣсть; тотъ хвалить жену, а хозяииъ думаегь, 
что оленей, и предлагаете продать. ІІаконецъ, самоѣдъ ус-
пѣлт, остячкѣ передать, чтобы она бросила своего мужа и 
ітоѣхала-бы ел> нимъ—опт. богаче, дастъ ей больше мѣдныхъ 

і ' 

украшепій, сошьетъ соболыо ягушку, иодаритъ стадо оленей 
(у женъ собственность бываете нерѣдко отдѣльно отъ му-
жей); вначалѣ та не соглашалась, по послѣ соблазнилась обѣ-
щаніями самоѣда, стала варить нанитокъ изъ мухоморовъ-
ѵанхъ, замѣнявшій прежде (нзрѣдгса употребляется и теперь) 

• . ' * 
пашу водку и ироизводящій пе только оньяпеше, но заста-
вляющий человѣка совершенно забывать окружающую его об-
становку— идти въ рѣку, въ озеро, бросаться -въ огонь, ки-
даться съ дерева на земь и вообще совершать цѣлый рядъ 
беяразсудпнхъ постуиковъ, за которые ему иногда приходится 
нотомт. сильно платиться. Сваривши этого напитка, она стала 
угощать гостя и мужа; первый и ил т. мяло, второй много, 
вслѣдствіе чего опъ скоро оньяпѣлъ; самоѣдъ схватилъ жену, 
поеадилт. ее на парту и погналт. оленей; остякъ хотя и по-
нималт, еще кое-что, но сді.латг. ничего не могъ: ноги огка-
кывалпсьидти, языкъ говорить и руки стрѣлятт.; побился, по-
бился, потомъ опрокинулся и захрапѣлъ. Такъ безт, жопы и 
остался. 

Пятнадцатая сцепа. Встречаются два остяка, одиит. на 
лыжахъ, другой па олеттяхъ; по])вый никогда но видалт, оле-
ней, а второй лыжъ; осматрпваютъ внимательно то и другое; 
нріѣхавшій на лыжахъ ѣстъ оленьи извержеиія, думая, что 
ото черемуха; а владѣлоцъ оленей осторожпо подходнтт. къ 
лыжамъ, боясь, какт»-бьт онѣ его не укусили. Осмотревши, 

f стали каждый хвалить свое: одинъ говорите, что олени лучше, 



другой, что лыжи. Рѣйіиііи попробовать, что быстрѢе; пу-
стились «ъ uopoi'omw, піпстб по можотъ переспать другого; 
тогда И О М ' Ь И Й Л Й С Ь , по ни кто не можетъ сладить съ нріобрЬ-
тсішіішъ имуществомъ: одного олени не слушаются, а другой 
па Лыжахъ не держится; бились', бились, рѣшили опять но-
мѣняться, что и сдѣлили; послѣ чего разъѣхались. 
'' Шестнадцатая сцена. Мужъ съ женой; первый дѣлаетъ 

стрѣлы, вторая мпетъ шкурки и приготовляетъ нитки изъ 
оленьихъ Жилъ. И тотъ, и другая ноіотъ; первый про то, какъ і 
опъ будетЪ добывать зйѣря, а вторая, какъ она ІІЗЪ получен-1 
ныхъ шкурокъ будетъ шить одежду для мужа и для себя. I 
Копчивъ работу, начинаіотъ плясать, причеііъ мужъ ііаіііетъ' 
стрѣлами, а жена—нитками и шкурками. 

Семнадцатая сцена. Три сестры дѣвушки пришли съ Ма-
лой О'бсьвы на Большую—Сѣвериую искать себѣ жениховъ, 
такъ какъ слышгіли, что здѣсь мало жешцинъ, гі аіущинъ 
ыпого. Старшая изъ с'естеръ учитъ другихъ, чтобы опѣ не 
ноказілвгііи виду, что имъ хочетей имѣть мужей, а то говб-
ритъ, • мужчины пародъ хитрый; догадаются, ни за что ихъ 
въ жеііы не возьмутъ; но сколько онѣ ни трудились, къ ка-
кимъ хитросТямъ ни іірибѣгали, заключавшимся, главнымъ 
образомъ, въ пЬказываніи разньтхъ сокроізешшхъ мѣстъ и въ 
припятій соблазнительных'!. позъ, изъ этОГо тйлк}'не вышло „ 
никакого; мужей онѣііёбѣ не паінліі, плюнули и пошли домой. ( 
VВосемнадцатая сцена. Пріѣзжаютъ па ішзовья Оби съ ея 
вСрховьёвъ.два богатыхъ татарина; ищутъ себѣ н е й с т ъ , пиѵ 
кйкъ не могутъ найти; вдругъ видятъ дряхлую старуху; неі 
обращаютъ ни какого вііимапія на ёя года, бросаются на неё, і 
по она всстаки успѣваетъ выскользнуть и убѣжать отъ инхъ; 
преслѣдул ее, они сталкиваются другъ съ друго'мъ и свали-
ваются въ кучу. ч 

Девятнадцатая сцена. Входитъ одйпъ чёловѣкъ, видитъ 
свою тѣнь, удивляется ей и не знаетъ, чѣмъ объяснить то, 
что оші иродѣлываётъ все,' что только оиъ дѣлаетъ; произво-
диг і Дѣлый рядъ саМыхЪ 'разнообразных'!, доижсиій и гішь, 

о* . 
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конечно, ііхъ всѣ повторяете; наконеце, пугается этого, про-
сить тѣнь отстать отъ него; все не помогаете, кидается на 
колѣни, тѣнь тоже; накоисцъ, бросается бѣжать и скрывается 
изе глазе зрителей. 

Двадцатая сцена. Одинъ человѣкъ спите ве лѣсу, ого 
кусаюте комары; one во снѣ ихе отгоняете, дѣлаете раяныя 
двнженія, гримасы, наконеце, вскакиваете, протираете глаза 
и начинаете разводить костере; развеле, опять леге, заснуле, 
по комары вновь надоѣдаюте и one скоро опять просыпается, 
схватываете головшо и пачипасте ею махать ве разпыя 
стороны. 

Двадцать первая сцепа. Одине звѣролове охотится ве чу-
жоме лѣсу и довольно удачно, такт, каке ужо убиле трехе 
соболей; вдруге встречаете его собственнике лѣса, схваты-
ваете его и хочете убить за свосволіе; тоте испуганный и 
дрожащій отт> страха начинаете его уговаривать, отдаете ему 
убнтыхе соболей, предлагаете пригнать ему нѣсколько штуке 
оленей, привести несколько котловъ, но все напрасно; хо-
зяинъ подозрѣваете его, что one и раньше охотился и что 
оне перебиле у него не мало дичи; наконеце, тоте говорите, 
что у пего есть дочь, которую оне отдаете за него безе вся-
каго калыму, лишь-бы one его отнустиле. ІІредложеніе это 
се радостью принимается и они оба начинаюте плясать. 

Двадцать вторая сцепа. Одине отеце пошеле отыскивать 
жену для сына; послѣ долгихе разспросове узнале, что ве 
одноме селеніи живете мать се дочерыо; отправляется туда, 
дочери нѣте дома, но оне условился послѣ долгихе пере-
говорове се матерью о калымѣ, нричеме обязался доставить 
двадцать пять оленей, десять иудове вяленой рыбы, пять 
собольихе шкуроке и три ягушки. Отправляется домой за 
сыноме, берете его се собой и идете къ невѣстѣ; но сыне 
его быле совершенный дикарь, ничего не вндале и былеве выс-
шей степени застѣпчиве. По дорогѣ постоянно задаете во-
просы: «это что, это зачѣме?» и таке далѣс. Подходите ке 
певѣстішому дому, видите прорубь ве рѣкѣ, изе ісотораго она 
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берете иоду, пугается п бѣлштъ пазаде; отецъ за ппмъ, до-
гоняет, , останавливаете, ворочаются; видитъ мѣсто, гдѣ ру-
бятъ дрова—опять бѣжитъ; видитъ сѣни—входитъ въ І І И Х Ъ — 

иѣжитъ; такт», однимъ словомъ, продолжается несколько вре-
мени, наконецт» удается ввести его въ домъ и познакомить 
съ повѣстой; сейчасе же устраивается свадьба, послѣ которой 
пачипаютъ плясать. 
{/Двадцать третьи сцена. Мущипа приводить больного съ j 
двумя опухолями, по. одной па спинѣ и па груди; ищете до-/ 
ктора, не находить; рѣшаотся самъ лѣчить, говоря, что за\ 
бодьиыми надо ухалшиать, облегчать имъ ихе стриданіи и утѣ- \ 
шать всевозможными средствами тѣме болѣе, что всякій изе j 
людей можете захворать еще сильпѣо. Берете топоре, то- і 
чите его, кладете больнаго на спину и ловкиме ударомъ от-
рѣзаетт. или, вѣрпѣе сказать, отрубаете грудную опухоль, то 
же самое продѣлываете и со спипной. Больной выздоравли-
ваете и вмѣстѣ со своиме доктороме начинаете плясать. 
У Двадцать четвертая сцена. Двое тобольскихе купцове нлы-

/ вуте по Оби, встрѣчаюте остяка, дѣлающаго ве одноме 
, мѣстѣ запоре для рыбы; здороваются се пиме, тоте еле нме 

отвѣчаете; спрашиваюте, есть-ли у него рыба. «Есть, отвѣ-
I чаете, но не длявасе» . «Отчего ты наме пичего не хочешь 
; продать или промѣнять—у пасе есть немало разныхе хоро-

шихе товарове и мы уступнме по своей цѣнѣ». «Зпаю я это, 
по се вами дѣла имѣть не желаю: у меня есть все, что 
мнѣ надо: рыба, птица и звѣрь— ве болынеме я не нуждаюсь; 
а попадешь ке ваме ве лапы—скоро пе выберешься». Ска-
зале п только спльнѣе припялся за работу; постояли они 
немного; ішдятъ,'что толку никакого по добьются и иоѣхали 
дальше; а инородеце поглядѣле име вслѣде,' потрясе кула-
коме и проворчале: «Разбойники и грабители». 

Двадцать пятая сцена. Двое вносяте покойника очень 
болынаго роста благодаря тому, что у него маска прикрѣп-. 
лена ке длинной палкѣ, продѣтой сквозь малицу; при по-
мощи этой палки совершаются разныя движенія мнимой головой. 
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Нрипесшіо начипаготъ тереть покойника въ равны хъ мѣстахъ, 
брызгаготъ живой водой — лплит ъ о mm,, оживляютъ ого и 
па радостяхъ всѣ начинаютъ плясать; затѣмъ даютъ ему пю-
хать табакъ, котораго опъ раньше не видалъ; онъ съ радостью 
бросается па него, обнюхивается, падаетъ и умпрастъ; опять 
оживили, опять обнюхался—все это обыкноенпо сопроволі-
дается разными тѣлодвижепіями и гримасами; вновь ожИв'и.Ти 
и т. д. до трехъ разъ; ноконецъ лц.гипгъ еитъ не хватило и 
онъ умеръ окончательно. К го спутники стали хоронить его 
со всѣми обрядами, о которыхъ писалось раньше; похоронив-
ши, устроили небольшое празднество въ честь покойнаго, со-
провождаемое танцами. 

Двадцать шестая сцена. Одинъ человѣкъ изображает!, бе-
резовый пень, другой иодходитъ іст, нему и начинает?» дѣлать 
разныядвиженія, которыя пнемъ аккуратно повторяются; сцена, 
напоминающая собою нредставленіе съ тѣныо. ІІодъ конецъ 
у пня обнаруживаются руки, ноги, голова; однимъ словомъ, 
онъ превращается въ человѣка, который И начинаетъ вмѣстѣ 
съ другнмъ плясать. 

Діаадцать седьмая сцена. Охотпикъ въ лѣсу наткнулся на 
мінпва, стоявшаго совершенно неподвижно, такъ что онъ не 
знаетъ—мэнквъ-ли это или пень; чтобы убѣдиться, дѣйстви-
тельтто-ли это мэнквъ, онъ говорить: если это лѣшій, то пусть 
онъ продѣлываетъ все то, что я сейчасъ самъ буду». Сталь 
поднимать руку, ногу, поворачивать голову и т. д., по что толь-
ко опъ ни дѣлалъ, все немедленно повторялось, и онъ убѣдился, 
что это—мэнквъ. Бросился на колѣші, сталъ просить пощады 
и обѣщалъ принести ему въ жертву двухъ оленей. Въ зпакъ 
пощады и прощенія за сомпѣніе, мэнквъ повериулъ голову и 
съ прневистомъ убѣжалъ. 

Двадцать восьмая сцена. Мэнквъ Съ женой входятъ, свистя 
и топая, и кланяются медвѣдю; затѣмъ берутъ въ обѣ руки 
по платку и начинаютъ съ крикомъ, гамомъ и шумомъ плясать; 

' утомившись—ложатся: мужъ начинаетъ ласкать Жену, при-
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стает.ъ къ ней; та сперва( ррорачивается^^о т^отомя. согла 
щается- . . . ' . . . . • „ 1 

Двадцать девятая, сцена. Входатъ 'тр^ліяипва, садятся на 
скамейку;, поднимаютъ по очеродЦ правую и лѣвую ногу, за-
тѣмъ вскагсиваютъ и дѣлаютъ тсругъ,, причемъ, проходя.мимо 
медвѣдя, кланяются ему и, сиистя;г.ъ; садятся опять, подни-
маютъ правую и лѣвую руку, вскакивают?., дѣлаютт. кругъ; 
опять садятся, дѣлаютъ движепіе головой и повто^яютъ все 
то, что дѣлалось и раньше; затѣмъ всѣ втроемъ пачинатотъ бы-
стро кружиться па одиомъ мѣстѣ, хлонаютъ въ ладонш и 
съ присвистомъ убѣгаютъ. , . ' . 

^Тридцатая сцена. Два охотника ловятъ сѣтями утокъ и 
гусей и очень удачно—каждый разъ в^таскиваютъ десятками; 
объясняют?. это себѣ тѣмъ обстоятельством^ что одинъ изъ 
нихъ отлично подражаетъ крику разпыхъ нтицъ. Вдругъ яв-
ляется дочь мэщва и предлагает?» сраву имъ обоимъ себя 
въ жены, говоря," что удачной охотой опи обязаны ей, тага, 
какъ она загоняла^птицу прямо въ ихъ сѣти. Они отказы-
ваются; та раздраженная уходитъ а па прощанін говорить,1 

что они, ее не забудутъ. Приступили иослѣ этого къ охотѣ 
и, сколько ни.старались, поймать ничего пе могли; сидѣли 
оіце семь дней, запасы уже истощились, пошли домой,,падѣясь 
тамъ взять изъ спрятаппаго въ амбарѣ; приходятъ, оказывается 
амбаръ-сгорѣлъ; пошли опять па охоту, по по прежнему бе-
зуспешно; поняли опи тутъ, что бороться съ дочерью мянква 
имъ пе подъ силу, стали ее призывать, поопа уже по явля-
лась и они въ страшныхъ мученіяхъ—въ корчахъ погибают?, 
отъ голодной смерти. 

Тридцать первая сцена. Три брата пошли въ лѣсъ охо-
титься; приходятъ па одпо мѣсто, гдѣ старшій. былъ ужо 
рапьше, раскладываготъ ісостеръ, варятъ себѣ пищу и ло-
жатся спать. Утромъ старшій разска8ывяетъ свой сопъ, 
будто опъ видѣлъ болото, за которомъ тянется большое озеро, 
съ мысомъ, прросшимъ. громадиымн лиственничными де-
ревьями, между которыми стоить домъ, гдѣ; живутъ дочери 

і 

г 
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мэнкоа. Сирашиваетъ онъ братг.овъ, но хотятъ-ли они пойти 
лиѣстѣ съ нимъ туда посмотреть, что это за дочери мэнкоа.' 
Согласились, пошли, видятъ, что дорога точь въ точь та-
кая, какой видѣлъ ео во спѣ старшій братъ; доходятъ до 
озера; испугался тугъ младшій—бросился бѣжать назпдъ; но-
ІІІЛИ вдвоемъ, дошли до мыса; оглянулся старшій братъ тга-
задъ—никого, и средпій убѣжалъ. Дѣлать печсго, пошелъ 
одинъ, дошелъ до дому, отворилъ дверь; тутъ бросилась па 
пего дочь мэнква (она была одна дома) и стала еъ пимъ 
бороться; не удалось ,ой-всетаки. его .побороть^іризііала она 
егол~своиміь-~мужемъ и мирпо....пошла..за нимъ. ІІодходятъ іп. 
старому мѣсту, увидали ихъ братья и рѣшили убить своего 
етаргнаго и завладѣть его женой; по опъ объэтомъ догадался 
и сталъ ихъ осмѣивать, что они испугались бабы и броси-
лись отъ пея бѣжать; оскорбило ихъ это, стали сваливать другъ 
па друга, побрапились, пакопецъ, подрались, да такъ, что 
оба умерли. Старшій братъ со своей молодой женой па ра-
достяхъ сталъ плясать, а затѣмъ отправился съ ней домой. 

Тридцать вторая сцена. Двое охотпиковъ пошли па охоту 
за соболями въ такія мѣста, гдѣ бывали раньше и гдѣ собо-
лей всегда было много; но въ этотъ разъ ходили долго, а зве-
рей пе видали; удивляются, отчего опи перевелись, идутъ впе-
редъ; вдругъ увидали слѣдъ, похожій на человѣческій, но 
только гораздо больше, испугались, побѣжали назадъ, по за 
ними раздался свнстъ, топотъ, а затѣмъ вдругъ на дорогіі 
прямо и противъ пихъ появился мэнквъ, который загородилъ 
имъ путь; дѣлать было нечего, взялъ одинъ изъ охотпиковъ 
ружье, зарядилъ его мѣдиой пулей, которую каждый охот-
никъ носитъ на всякій случай и выстрѣлилъ, дѣлясь прямо 
въ сердце. Высгрѣлъ даромъ пе проналъ—мэнквъ упалъ мер-
твымъ. ІТроходитъ такъ три дня, дочь мэнква ждетъ своего 
огца, но все напрасно — отца пѣтъ; рѣшила тогда идти ому 
павстрѣчу; шла долго, паконецъ напала па слѣды; они при-
вели ее къ истинѣ: всісорѣ можно было заметить тѣло уби-
таго мэнква; она бросилась къ нему, стала целовать, плакать; 
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накоиецъ увидала убійцъ и начала просить ихъ оживить ея 
отца, вынувъ ивъ тѣла пулю. Опи но соглашаются; тогда дочь 
мэикоа предлагаете въ даръ всевозможныхъ эвѣрей, • птицъ 
и рілбъ; обѣщаетъ имъ всегда и веэдѣ успѣхъ и полное со-
дѣйствіс, ,но и этого мало; тогда ^ и а - д ш і ш і г а е т ъ дмъ себя 

J J J жены; на э т о _ о н и ^ ^ 
II убитый оживаетъ. Дочь разсказываетъ. какой-леншаона erof 

С спасла; _то.тъ-ео« ііііаг.одаріш&мл^ог^^ 
_увддят,;ь.е& какъ съ женой. 

Тридцать третья сцепа.і. Два брата собираются идти въ 
лѣсъ на охоту и не хотятъ съ собою брать младшаго—дурачка, 
но тотъ, замѣтилъ,| что они куда-то идутъ, сталъ просить ихъ 
взять и его съ собою; вначалѣ тѣ отказывались, говоря, что 
они далеко идутъ и что онъ ничего не умѣетъ, но затѣмъ со-
гласились; отъ радости младшій сталъ бѣгать и кричать: 
«иду, иду». Велятъ ему вьючить нарту; сколько онъ ни ста-
рался, пе могъ всего уложить такъ, какъ слѣдуетъ; научилп 
его, и, собравшись вполнѣ, отправились; они вдвоемъ пошли 
вгіередъ и потянули нарту за собой, а ему велѣли подталки-
вать ее сзади; идутъ, устали очень скоро и удивляются, отчего 
такъ тяжело вести поклажу: кажется, вещей немного, а съ 
трудомъ тянутъ; оглянулись назадъ и видатъ, что дурачекъ 
тянетъ тоже изо всѣхъ силъ, только въ обратную сторону; 
разсердились братья и поколотили его; пошли дальше—пере-
стала нарта идти правильно, то вправо, то влѣво; оказывается, 
младшему надоѣло идти прямо и онъ то въ одпу сторону-
нарту толкнетъ, то въ другую; поколотили и за это. Нак-
онецъ добрались до мѣста, ; велѣли ему снѣгъ разгребать, 
сталъ имъ въ лицо бросать; велѣли дровъ нарубить, имъ ноги 
поиортилъ; велѣли въ котелъ накласть (подразумевается, ры-
бы), а онъ сходилъ въ него за большой нуждой; велѣли 
вымыть — вымылъ, да только уриной; велѣли мѣшать, сталъ 
это дѣлать погою; разсердились братья, поколотили его и 
легли спать безъ ужина; такъ опъ все одинъ и съѣлъ. На 
другой день пошли' лѣсовать; пока братья охотились, млад-

6 
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шій сталъ потихоньку кЪл&тъ сангульдапъ] вочсромъ одинъ братъ 
принесъ пару соболей, другой десятка три бѣлокъ, а млад-
шій только одинъ разсказъ про то, что онъ столько видѣлч» 
звѣря, сколько ему пикогда но приходилось видать, да не уда-
лось ничего убить—глаза разбѣжались, не з н а л ъ - въ кого 
стрѣлять. Съ ужиномъ повторилась вчерашняя исторія, такъ 
что братья поѣли только одной сухой рыбы; съ тѣмъ и уснули. 
Утромъ опять всѣ разошлись—братья охотиться, а дурачекъ 
сангульдапъ додѣлывать; додѣлалъ и спряталъ въ снѣгъ; 
вечеромъ поднялись разговоры о томъ, сколько кто убилъ: 
стяршіе добылп пе мало звѣря, а младшій только разсказываетъ, 
сколько онъ видѣлъ. Слѣдующій день, пока братья охоти-
лись, дурачекъ все игралъ и такъ вплоть до разсвѣта; очпулся,. 
иоскорѣе иобѣжалъ на иочлегъ, а братья его уже спятъ. 
Потомъ повторилось тоже самое, только младшій такъ за-
игрался, что проигралъ всю почь; проснулись братья, ви-
дятъ, дурачка нѣтъ, испугались—не медвѣдь-ли его съѣлъ. 
Пошли отыскивать; искали, искали, вдругъ одинъ изъ нихъ 
слышптъ, кто-то вдали играетъ; свиспулъ, чтобы обратить внп-
маніе другаго, но этотъ свистъ услыхалъ и играющій; испу-
гался, бросился прятать свой сангульдапъ, но присутствующее 
изъ публики стали его увѣрять, что это вѣтеръ; успокоился, 
досталъ инструмептъ и сталъ играть опять; снова раздался 
свистъ, но и тутъ его успокоили, сказавъ, что ото его лыжи 
скрипнули; накопецъ, братья потихоньку подкрались, увидалп, 
что это ихъ дурачекъ играетъ, схватили его и стали требо-
вать сангульдапъ; впачалѣ не отдавалъ, но потомъ должепъ 
былъ уступить самъ; принялся играть старшій, ватѣмъ второй 
братъ, но сколько опи пи старались, ничего у нихъ не выхо-
дило; передали младшему и велѣли играть. ЬІачалъ онъ и съ 
радости, что получилъ обратно свой ипструмснтъ, такъ за-
игралъ, что всѣ заплясали. 
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Неприглядна и однообразна жизнь сѣвернаго инородца; 
проходит'/, она изо дня въ день, полная борьбы за существо-
в а т е , особенно теперь, когда богатства страны уменьшаются, 
а потребности иаселенія увеличиваются; мало видитъ онъ ра-
дости и развлечепія, а потребность въ томъ и въ другомъ у 
пего безусловно существуете; пемудрепо поэтому, что рвется 
онъ и мчится за сотни верстъ на своихъ быстрыхъ оленяхъ 
на разпыя жертвоприношенія, на пляски въ честь медвѣдя и 
тому подобпые случаи, гдѣ его можно видѣть такимъ, какимъ 
онъ является на самомъ дѣлѣ, когда опъ ппкого пе боится и 
когда дѣлаетъ лишь то, что захочетъ. Пе только ему, но 
даже заѣзжему человѣку, пробывшему лишь всего нѣсколько 
мѣсяцевъ въ его обстановкѣ, служить отдохповеніемъ отъ 
трудовъ и развлечепіемъ присутствіе па жертвоприпошепіяхъ 
и праздпествахъ въ честь медвѣдя. 
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